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LED DESK LAMP

Assembly, operating and safety instructions

@ .
LED ASZTALI LAMPA

Osszeszerelési, izemeltetési és biztonsagi utasitdsok

€y
NAMIZNA SVETILKA LED

Navodila za montaZo in uporabo ter varnostna navodila

@
STOLNi LED LAMPA

Pokyny pro sestaveni, pouZivéni a bezpe&nostni pokyny

GO .

LED STOLNA LAMPA

Montézne, prevadzkové a bezpe&nostné pokyny
LED STOLNA LAMPA

Upute za montazu, rad i sigurnost

LED STONA LAMPA

Uputstvo za montazu, rad i bezbednost
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LED PABOTHA CBETUJIKA

Ynarctea 3a coctasysate, pabota u 6esbenHoct
LLAMBE LED PER TAVOLINE

Udhézime lidhur me montimin, funksionimin dhe siguriné

.
LED LAMPA DE BIROU

Instructiuni de instalare, manual de utilizare si informatii de sigurantd

LED HACTOSTHA NIAMMA

MHcTpykumm 30 obcnyxsake 1 GesonacHoct

EMITPANEZIA AAMIA LED

Odnyode ypriyOdnyieg cuvappoldynong, xeipiopou kai achaieiag
@D

LED-TISCHLAMPE

Montage-, Bedienungs- und Sicherheitshinweise
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List of pictograms used™

Please read the operating instructions!

@ Separate control unit

Safety notes

= USB-C socket: Contact P1: plus polarity,
e o Contact P4: minus polarity

The lamp is only infended for use as
lighting in dry, indoor locations.

@ For your safety

I:] Instructions for use

DC current/voltage

Observe the warnings and safety
notes!

Volt

Danger to life and risk of accidents for
I infants and children!

Alternating current/voltage

Warning! Danger of electric shock!

Hertz (frequency)

Watts (effective power)

Protection class Il

A Beware of hot surfaces!

Amper

ta Ambient temperature

Im Lumen

t Enclosure temperature at
c specified point

3 step dimming

Safety extra-low voltage

R Colour rendering index of the LED
a Lighting

c € Product complies with the product-specific

applicable European directives.

IP2° No protection against water!

TOV SUD/GS tested

Short-circuit proof safety transformer

; Test seal for mains adapters

Disconnectable mains adapter

éﬁﬁ@}'ﬁ Dispose of the packaging and product

™ in an environmentally-friendly manner!

The LED light source can only be replaced @\,@ The plug-in power supply unit may be
@@ | by aspecialist. & replaced by the end customer.
* Further details, e.g. additional symbol explanations and
technical information, can be found at www.edi-light.com.
LED desk lamp

@ |Introduction

Congratulations on the purchase of your
new LED desk lamp. You have chosen a
high-quality product. Please be sure to
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carefully read all the instructions for use. Fold out the
page with the diagrams. These instructions are a part
of this product and contain important information on
setup and operation. Always observe all safety
information. Before using this product for the first time,

verify that the correct voltage is present and that all
parts are properly installed. If you have any questions
or are unsure about operating the product, please
contact your retailer or the service centre. Please keep
these instructions in a safe place and include them
when passing this product on to others.

This lamp is only suitable for indoor use
in dry and enclosed spaces. This product
is only intended for private household use.

A|w0|ys check that all the parts are present and that
the product is in perfect condition immediately affer
unpacking.

1 LED desk lamp

1 USB-C connection cable

1 mains adapter

1 set of operating instructions incl. warranty card

Item number: 56555/56556
Ol Lamp head

Lamp arm

Lamp base

Touch switch

Colour change ring

[6] RGB light

USB-C connection cable
Mains adapter

56555/56556
220-240 V~ 50/60 Hz

Item number:
Operating voltage:

Supply voltage

luminaire: 5V=—=/1A
Protection class: I/ =

EU plug driver

Model: XY06LH-050100VH-EW
Operating voltage: 220-240 V~ 50/60 Hz
Protection class: I/ =

ltem number: 56555
Power: max. 6.7 W
LED module: 3.8 W, 360 Im (360°),

3000 K, Ra=81

Dimensions: Height: 50 cm
Foot: 12 cmx10.8 cm
Cable length: 150 cm
Item number: 56556
Power: max. 6.3 W
LED module: 3.7 W, 350 Im (360°),
4000 K, Ra=81
Dimensions: Height: 48 cm

Diameter foot: 13 cm
Cable length: 150 cm

The LED light source can only be
{}<:> {} replaced by a specialist.

@9 The plug-in power supply unit may
&& be replaced by the end customer.

Distributor:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA
www.edi-light.com

® Ssafety

A

Damage due to failure to comply with these

operating instructions will void the warranty!

We assume no liability for consequential damage!

We assume no liability for property damage or

personal injury due to improper handling or failure

to observe the safety instructions!

N 7YY DANGER OF ELECTRIC SHOCK!
A faulty electrical installation or a supply voltage
which is too high may lead to an electrical shock.
Only connect the mains adapter if the mains
voltage of the socket corresponds with the
specifications on the rating label of the mains
adapter.

GB 7



Always connect the mains adapter to an easy to
reach socket so that the lamp can quickly be dis-
connected from the mains in the event of a fault.
Do not use the lamp if it is visibly damaged or if
the USB-C connection cable or mains adapter are
defective.

If the lamp’s USB-C connection cable is damaged,
it must be replaced by the manufacturer or their
customer service department, or a similarly quali-
fied person, in order to avoid hazards.

Do not open the housing; repairs must be carried
out by a professional. Contact a specialist
workshop for this purpose. Unauthorised repairs,
incorrect connection or improper use will void all
warranty and liability claims.

When repairing the product, only use parts which
meet the original specifications. This lamp contains
electrical and mechanical parts which are vital to
prevent safety hazards.

Do not use the mains adapter with an external
timer switch or a separate remote control system.
Do not connect the lamp to an external dimmer.
Do not immerse the lamp, the USB-C connection
cable or the mains adapter in water or other
liquids.

Never touch the mains adapter with wet hands.
Never pull on the USB-C connection cable to
unplug the mains adapter from the socket. Always
take hold of the mains adapter to do so.

Never use the USB-C connection cable as a carry-
ing handle.

Keep the lamp, the mains adapter and the USB-C
connection cable away from open fire and hot
surfaces.

Make sure that the USB-C connection cable does
not become a tripping hazard.

Do not kink the USB-C connection cable or run it
over sharp edges.

Only use the lamp indoors. Never user the lamp in
wet rooms or in rain.

Never store the lamp where it can fall into a bath
or washbasin.

Never reach for an electrical appliance which has
fallen into water. Instead, immediately unplug the
mains adapter from the socket.

When you are not using the lamp, cleaning it

or if a malfunction occurs, always switch off the
lamp and disconnect the mains adapter from the

LA] warNING! DEUTLRS

LIFE AND RISK OF ACCIDENT FOR
INFANTS AND CHILDREN!
This product may be used by children aged 8

socket.

and over as well as by persons with physical,
sensory or mental impairments or lacking
experience and knowledge provided that they
are supervised or instructed in the safe use of the
product and that they understand the associated
risks. Do not allow children to play with the
product. Cleaning and user maintenance must
not be performed by children without supervision.
Do not allow children to play with the lamp.

Do not allow children to play with the

packaging film. Children can get entangled in the
packaging whilst playing and suffocate.

Keep children under 8 years of age away from
the lamp.

Never leave the lamp unattended whilst it is
switched on.

NOTE: RISK OF DAMAGE!
The lamp may be damaged if used improperly.

Place the lamp on an easy to access, level,
dry, heat-resistant and sufficiently stable work
surface. Do not place the lamp at the edge of
the work surface.

To prevent a heat build-up, do not place the
lamp directly against a wall or under walll
cabinets or similar.

Never place the lamp on or near hot surfaces
(hobs, etc.).

Do not allow the USB-C connection cable to
come info contact with hot parts.

Never expose the |c1mp to high temperatures
(radiators, etc.) or the weather (rain, etc.).

Never immerse the lamp in water to clean, or
use a steam cleaner. The lamp may otherwise
be damaged.

Never put the lamp in the dishwasher. This
would break the lamp.

Discontinue use of the lamp if the plastic parts
of the lamp are cracked or deformed. Always
replace damaged parts with genuine spare parts.

A Avoid the risk of fatal injury from
electric shock

Never use the product if it is damaged in any
way.

Avoid contact of the lamp with water or other
liquids at all costs.

Never open any of the electrical equipment
or insert any objects into this equipment. Such
interferences pose a risk of fatal injury from
electric shock.

Before mounting, make sure that the existing
mains voltage matches the required operating
voltage of the mains adapter (see “Technical data”).
Be sure not to damage any wires during
installation.

Do not install the light on damp or conductive
surfaces.

Q Prevent fire and
injury hazards

CAUTION! RISK OF BURNS DUE

TO HOT SURFACES!

To prevent burns, ensure that the
product has been switched off and has cooled
down before touching the LED light. llluminants
become very hot.

Do not look directly into the light source. Do
not look at the light source with an optical
instrument (e.g. magnifying glass).

Do not under any circumstances use the prod-
uct fo store or hang up other objects.

Never use the connection cable to carry the
weight of the product.

@ Initial use

Be careful when opening the packaging:

1.
2.

Remove the lamp from the packaging.

Check that all items included in the delivery
contents are present (see diagram).

Remove all packaging material.

Check to see if the lamp or the individual parts
are visibly damaged. Do not use the lamp if
you detect any type of damage. Contact the
manufacturer using the service address stated.

Operation

Place the lamp on a level, stable surface.

Turn the lamp head [ o the desired position.
Follow the drawing with tick mark for correct
using way, please do not use in the way with
cross mark.

Plug the USB-C connection cable [Z] into the
mains adapter L8 and plug the mains adapter
into a properly installed socket, or plug the
USB-A connection cable [Z] into a device with
a USB-A port.

Touch the tactile switch to turn the |ighf on and
off or dim it:

Touch 1x: lamp on, dimmed low
Touch 2x: lamp on, medium dimmed
Touch 3x: lamp on, not dimmed
Touch 4x: lamp off

You can switch the RGB light [6] on and off sepa-
rately from the lamp.
Touch the symbol @ to switch the RGB light [6]on

and off.
Swipe your finger along the colour change ring

on the lamp base [31to choose a colour.

GB 9



By pressing the symbol @fora longer duration,
you can start an automatic colour change function.

® Storage

All parts must be completely dry prior to storage.
Always store the lamp in a dry location.
Protect the lamp from direct sunlight.

Store the lamp out of reach of children, locked
aware securely and at a storage temperature
between +5 °C and +20 °C (room temperature).
Place the lamp in the original packaging

or a box of the same size.

® Maintenan nd cleanin

WARNING!

DANGER OF ELECTRIC SHOCK!

Always disconnect the product from the
mains before cleaning.

WARNING!
A DANGER OF ELECTRIC SHOCK!

To ensure electrical safety, never clean
the product with aggressive detergents or immerse
it in water.

CAUTION! RISK OF BURNS DUE
A TO HOT SURFACES!
Allow the LED light to cool off completely.

VN IETYYITTTH Risk OF SHORT CIRCUIT!

Water or other liquids inside the housing may
cause a short circuit.
Do not allow water or other liquids to enter the
housing.
Never immerse the lamp in water or other
liquids.

NOTE: RISK OF DAMAGE!

The lamp may be damaged if used improperly.
Do not use aggressive cleaning agents, brushes
with metal or nylon bristles, or sharp or metal
10 GB

cleaning objects such as metal sponges, etc.
These can damage the surfaces.

Never put the lamp in the dishwasher. This
would break the lamp.

1. Unplug the mains adapter L8] or the USB-A
plug from the USB-A interface from the socket.

2. Allow the lamp to cool down completely.

3. Wipe the lamp clean with a damp cloth. Then
allow all parts to dry completely.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Observe the marking of the packaging
&‘D materials for waste separation, which
PAP are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning: 1-7:
plastics, 20-22: paper and fibreboard,

80-98: composite materials.

e  Contact your local refuse disposal
= . .
%" authorlty for more details of how to

dispose of your worn-out product.

The adjacent symbol of a crossed-out
E wheeled garbage can indicates that this

device is subject to Directive 2012/19/
EU. This directive states that you must not dispose of
this device with normal household waste at the end
of its service life, but must take it to specially set up
collection points, recycling centres or disposal
companies. This disposal is free of charge for you.
Protect the environment and dispose of it properly.

To help protect the environment, please

dispose of the product properly when it
W has reached the end of its useful life and
not in the household waste. Information on
collection points and their opening hours can be

obtained from your local authority.

® Declaration of conformity

This product fulfils the requirements of
c € the applicable European and national
directives. The relevant declarations and
documents are held by the manufacturer.

We reserve the right to make technical and visual
changes to the product in the interest of product
improvement. Typographical and printing errors
excepted.

This product contains a light source of energy
efficiency class F.

[ ] Warranty and service

We provide a 3-year warranty from the date of
purchase. Our products are manufactured using
modern production methods and are subject to
precise quality control. We guarantee that this
product is in perfect condition. During the warranty
period we will remedy any defects in material or
manufacture free of charge. In the event of an
unexpected defect, please return the carefully
packaged product to the service address specified.
The warranty does not extend to damage due to
improper opertion, or to wear parts and
consumables. These can be ordered from the
telephone number listed for a charge. Repairs not
covered by the warranty (e.g. light bulbs) may also
be requested at cost price from the service address
listed. The product will be repaired at the specified
service location. Timely processing and returns can
only be ensured by sending the product directly to
this address. If you would like additional product
information, need to order accessories or if you
have a question about the service process, please
contact our customer service department on the
telephone number specified. Please include the
item number (see “Technical data”) when enquiring
about the product.

IAN 515464 2510

Please have your receipt and item number (e.g.

IAN 515464_2510) ready as your proof of

purchase when enquiring about the product.

Great Britain & Ireland
EGLO UK LTD.

54 Denington Road
Wellingborough

NN8 2QH

T: +44 1604 790 986

E: info@edi-light.com

GB
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Return address:

Name/First name:

Country/Postal code/City/Street address:

Phone number:

ltem number/Description:

Purchase date/Point of purchase:

Description of the defect:
Date/Signature:

Non-warranty cases:

D Please return the un-repaired item, carriage paid.

D Please inform me of the costs. Repair the product for o fee.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata*

Olvassa el a hasznélati Gtmutatét!

@ Figgetlen szabdlyozé késziilék

Kezelési utasitasok

P16 (IS 'USB-E'I 'csuilukozéz Erintkez§ P! plusz-polar-
itds, Erintkez8 P4 minusz-polarités

A ldmpa kizarélag széraz és beltéri
helyiségek megvilagitaséra alkalmas.

igy iar el helyesen

. Biztonsdgi utasitdsok

Egyendram/fesziiltség

Tartsa be a figyelmeztetéseket és a
biztonségi tudnivalékat!

Voltio

Kisgyermekek és gyermekek szaméra

Véltéaram/fesziltség

Figyelmeztetés! Aramiités veszélye!

AP

Hertz (frekvencia)

Ovakodion a forré feliletektsl!

Watt (hatésos teljesitmény)

II. érintésvédelmi osztdly

®
JAN
I\
VAN
O]

A Amper ta Kérnyezeti h6mérséklet
Im Lumen fc A burkolat h8mérséklete meghatdrozott pont

3 fokozati dimmelés

Biztonsdgi extra-alacsony fesziltség

Ra iA LED szinvisszaaddsi indexe Vilagités

A termék megfelel a termékspecifikus
alkalmazandé eurdpai irdnyelvek.

Viz ellen nem védett!

TUV SUD/GS-ellendrzés

Révidzdrbiztos biztonsdgi transzformator

Hélézati adapterek vizsgdlati témitése

Szétvalaszthaté hélézati adapter

&E@?ﬁ A csomagoldst és a késziiléket kdrnyezetba-

rét médon drtalmatlanitsal

A LED fényforrast csak szakember
cserélheti ki.

%@ A dugaszolhaté tapegységet a végfel-
& haszndlé cserélheti ki.

LED asztali lampa

® Bevezetés

Gratuldlunk az 0j LED-es asztali ldmpa
L@ megvdsarldséhoz. Ezzel egy kivalé mindségii
termék mellett dntstt. Kérjilk, gondosan

14 HU

* Tovébbi részleteket, pl. kiegészits jelmagyarézatokat, ill.
miszaki informdciékat a www.edi-light.com weboldalon taldl.

olvassa végig ezt a hasznélati utasitdst. Nyissa fel az
abrdkat tartalmazsé oldalt. Ez a haszndlati utasitds a
LED- lémpés mennyezeti ventiltor tartozéka, és fontos
tudnivalékat tartalmaz az izembevétellel és a kezeléssel

kapcsolatban. Mindig tartsa szem elétt a biztonsagi

tudnivalékat. Az izembevétel el8tt vizsgdlia meg, hogy a
megfeleld fesziltség rendelkezésre dll-e és hogy
mindegyik rész helyesen van-e 8sszeszerelve.
Amennyiben kérdése van, vagy bizonytalan a
LED-ldmpds mennyezeti ventilator kezelésével
kapcsolatban, kérjik forduljon a keresked8jéhez vagy a
szervizhez. Kérjilk, gondosan 8rizze meg ezt a
haszndlati utasitast és adott esetben adja tovabb

harmadik félnek.

Ez a ldampa kizérélag beltéri, szdraz és
zart helyiségekben térténd izemelésre
alkalmas. Ez a termék csak

magdnhdaztartdsokban valé hasznélatra késziilt.

Kézvetleniil a kicsomagolds utén ellendrizze a
csomag hidnytalansagét, valamint a termék kifogésta-

lan éllapotdat.

1 LED-asztali lampa
1 USB-C-csatlakozékdbellel
1 hélézati adapter

1 haszndlati tmutatd, garanciajegyet is tartalmaz

Modellszam: 56555/56556
Lémpafej

Léampakar

Lémpatalp
Erintégomb
Szinkér
E RGB ldmpa
USB-C 8sszekstskabel

Hélézati adapter

Modellszam: 56555/56556
Tapfesziiltség

220-240V~ 50/60 Hz
Tapfesziltség lampa: 5V—=/1A

Erintésvédelmi osztdly: 11 /[0

hélézati adapter:

EU-Dugéillesztd
Modell: XY06LH-050100VH-EW
Tapfesziltség

hélézati adapter: 220-240V~ 50/60 Hz
Erintésvédelmi osztaly: 11 /[0

Modellszam: 56555
Teljesitmény:

LED modul:

max. 6,7 W

3,8 W, 3601Im (360°)

3000 K, Ra=81

Magasséag: 50 cm

Atméré 1ab: 12 cmx 10,8 cm
Kébel hossza: 150 cm

Méretek (lampatest):

Modellszam: 56556
Teljesitmény:
LED modul:

max. 6,3 W

3,7 W, 350 Im (360°),
4000 K, Ra=81
Magasséag: 48 cm
Atméré 16b: 13 cm

Kdbel hossza: 150 cm

Méretek (lampatest):

A LED fényforrést csak szakember

i

~ | cserélheti ki.
@E/) A dugaszolhaté tapegységet a
@ végfelhasznélé cserélheti ki.

Marketinges:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com

@ Biztonsa g

A

A haszndlati Gtmutaté figyelmen kivisl hagydasébél

eredd kdrokra nem vonatkozik a garancial

A kdzvetett kdrokért nem véllalunk felel8sséget!

Az olyan térgyi és személyi sérilésekért, amelyeket

szakszeritlen kezelés, vagy a biztonsdagi utasitdsok

figyelmen kivil hagyésa okoz nem dllunk jét!

INETSETZAG ] ARAMUTES VESZELYE!
A hibas elektromos beszerelés vagy a til magas

fesziltség dramitéshez vezethet.
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Csak akkor csatlakoztassa a hélézati adaptert, ha
a konnektor hélézati fesziiltsége megegyezik a
hélézati adapter tipustdblajan taldlhaté értékkel.
Csak kdnnyen hozzéférhetd konnektorhoz
csatlakoztassa a hélézati adaptert, hogy hiba
esetén gyorsan levélaszthassa azt az
dramhélézatrdl.

Ne izemeltesse a lampdt, ha lathaté sérilések
vannak rajta vagy az USB-C csatlakozékabel ill. a
hélézati adapter meghibésodott.

Ha a lémpa USB-C csatlakozékabele sériilt,

akkor a veszélyek elkerillése érdekében azt a
gyarténak, a vev8szolgalatanak vagy egy
hasonléan képzett személynek kell kicserélni.

Ne nyissa fel a burkolatot, a javitést bizza
szakemberre. Ennek érdekében forduljon
szakszervizhez. Az &nélléan végzett javitasok,

a nem megfelel8 csatlakoztatés vagy a rossz
hasznélat miatt a kartéritési- vagy garanciaigény
kizart.

Javités soran csak olyan alkatrészek haszndlhaték,
amelyek az eredeti készilékadatoknak megfelelnek.
Ebben a lémpéban olyan elekiromos és mechanikus
alkatrészek taldlhatéak, amelyek a veszélyforrasok
elleni védelemhez elengedhetetlenek.

Ne izemeltesse a halézati adaptert a

kiilsé id8kapcsoléval vagy més kiilén téav-
vezérl8rendszerrel.

Ne csatlakoztassa a lémpét kiils8 fényerdsség
szabdlyozéra.

Ne meritse vizbe vagy mds folyadékba sem a
lampét, sem az USB-C csatlakozékdbelt, sem
pedig a hélézati adaptert.

Soha ne fogja meg a hélézati adaptert nedves
kézzel.

A hélézati adaptert soha ne az USB-C csatlakozéka-
belnél fogva hizza ki a konnektorbél, hanem mindig
a hélézati adaptert fogja meg.

Soha ne haszndlja az USB-C csatlakozdékébelt
tartéfogantyként.

Tartsa tavol a lampdt, a hélézati adaptert és

az USB-C csatlakozékébelt nyilt Iangtdl és forré

feliletektdl.
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Fektesse le az USB-C csatlakozékdbelt dgy, hogy ne
lehessen benne elbotlani.
Ne térje meg az USB-C csatlakozékdbel és ne tegye
azt éles sarkokra.
Csak beltéren haszndlja a lémpét. Soha ne hasznal-
ja azt vizes helyiségben, vagy esében.
Soha ne tarolja olyan helyen a lampét, ahonnan az
a fird8kédba, vagy a mosdéba eshet.
Soha ne nydljon egy olyan elektromos késziilék
utan, amelyik vizbe esett. llyen esetben azonnal
hozza ki a hélézati adaptert a konnektorbdl.
Ha nem haszndlja a lampét, takaritja vagy meghibg-
sodik, mindig kapcsolja ki és hizza ki a halézati
adaptert a konnektorbdl.
N
KISGYEREKEK ES GYEREKEK
SZAMARA ELET- ES BALESET-
VESZELYES!
A terméket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességgel él8 vagy nem megfelel tapasztalattal
és tuddssal rendelkezd személyek csak feliigyelet
mellett, illetve a termék biztonsagos haszndlatéra
vonatkozfelvildgosités és a lehetséges veszélyek
megértése utan haszndlhatjgk. Gyermekek nem
jatszhatnak a termékkel.
A ftisztitast és az dpoldst gyermekek feliigyelet nélkil
nem végezhetik.
A gyermekek nem jdtszhatnak a termékkel. Ne
hagyija a gyerekeket a csomagoléféliaval jatszani.
A gyerekek jaték kézben belegabalyodhatnak és
megfulladhatnak.
Tartsa tavol a 8 évnél fiatalabb gyerekeket a
lampatdl.
Ne hagyja a lampét feligyelet nélkil miksdés
kézben.
TUDNIVALOK: SERULESVESZELY!
A lémpa nem rendeltetésszeri haszndlata
sérilésekhez vezethet.
Allitsa a lémpat egy kénnyen hozzaférhets, sik,
szdaraz, h84llé és megfelel8en stabil munkafelile-
tre. Ne tegye a lampat a munkafelilet szélére,

vagy élére.

Kerillie a lampa felforrésoddst Ggy, hogy a
lampdt nem teszi kdzvetlenil a falhoz vagy fali
polcill. hasonlék ald.

Soha ne dllitsa a lampét forré feliletekre (f6z8lap
stb.), vagy azok kézelébe.

Ne érintse az USB-C csatlakozékabelt forré
targyakhoz.

Soha ne tegye ki a lampat magas h8mérsékletnek
(Fités stb.) vagy az id8jards hatdsainak (esd stb.).
Tisztitdshoz soha ne meritse a ldmpat vizbe és a
tisztitdshoz ne haszndljon géztisztitét. Ellenkez8
esetben a ldmpa kéarosodhat.

Semmi esetre se tegye a [ampat a mosogatégép-
be. Ezzel tonkreteheti.

Ne haszndlja tovdbb a lémpét, ha a lémpa
mianyag alkotérészei repedtek, felhasadtak,
vagy eldeformélédtak. A sériilt alkotérészeket

csak megfeleld eredeti alkatrészekre cserélje.

Eletveszély elkerilése aramiités
LN\ e

Soha ne hasznélja a terméket, ha barmilyen
sérilést észlel.

Soha ne engedje, hogy a ldmpatest vizzel vagy
més folyadékkal érintkezzen.

Soha ne nyissa ki az elekiromos berendezéseket,
és ne helyezzen bele semmilyen targyat. Az ilyen
beavatkozds dramiités miatt életveszélyt okozhat.
A felszerelés el8tt gy8z8djon meg arrél, hogy a
meglévd hdalézati fesziiltség megfelel a halézati
adapter el8irt mikddési fesziltségének (lasd
“Miszaki adatok”).

Ugyelien arra, hogy a telepités sordn ne séril-
jenek meg a csatlakozékabelek.

Ne telepitse a terméket nedves, vezetd felilletekre

vagy nedves kdrnyezetben.

Q Keriilje el a tGzveszélyt
és sérilésveszély

FIGYELEM! EGESI SERULESEK
VESZELYE A FORRO FELULETEK
MIATT!

Az égési sériilések elkerilése érdekében gy8z8djsn
meg réla, hogy a termék ki van kapcsolva és lehdlt,
miel8tt megérintené. A fényforrasok sok hét
termelnek.

Ne nézzen kézvetleniil a fényforrasba. Ne nézze a
fényforréast optikai eszkézzel (pl. nagyitéval).

Ne hasznélja a terméket més targyak elhelyezésére
vagy felakasztésara.

Ne hasznélja a csatlakozékébeleket a termék
solyénak megtartdsara.

.

zembe helyez

»

A kicsomagoldskor legyen évatos:

1.
2.

AW

Vegye ki a lampdt a csomagoldsbdl.
Ellendrizze, hogy hianytalan-e a szdllitmany
(lasd dbra).

Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot.
Ellendrizze, hogy a lampa vagy az alkatrészei
sériiltek-e. Amennyiben igen, Ggy ne haszndlja
a lampat. Forduljon a gydrtéhoz a megadott

szervizcimeken keresztil.

Haszndélat

Allitsa a lampaét egy sik és stabil alapra.

Forditsa a lémpafejet m a kivant helyzetbe.

A helyes haszndlathoz kévesse a rajzot a jelélés-
sel, pls ne haszndlja a kereszitel jelélt médon.
Dugja az USB-C csatlakozékdabelt LZ] a hélézati
adapterbe 2] és a halézati adaptert L8] pedig
egy megfelel8en telepitett konnektorba, vagy
dugja az USB-A csatlakozékdbelt 7] egy USB-A

csatlakozés eszkdzbe.

Erintse meg a tapinthaté kapcsolét [4] a vilagitas

be- és kikapcsolasahoz, illetve tompitéséhoz.
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1 x érintés: ldmpa be, kicsit halvanyitott
2 x érintés: ldmpa be, kdzepesen halvanyitott
3 x érintés: ldmpa be, nem halvanyitott

4 % érintés: lampa ki

Az RGB-ldmpét [éla lampatél figgetlenil ki- és
bekapcsolhatja.

Az RGB-ldmpa @ ki- és bekapcsoldsahoz érintse
meg a @ szimbslumot.

A kivant szin kivélasztasahoz simitsa végig az
ujjét a lémpatalpon [211év8 szinkérén .

A szimbélum hosszabb ideig torténd érintése

kivélthatja az automatikus szinvéltdst.

® Tarolas
A tdrolas el8it minden résznek teljesen széraznak kell
lennie.
A lémpét mindig szdraz helyen tarolja.
Ovia a lémpét a kézvetlen napsugarzastsl.
Tarolja a lampat gyermekek dltal nem
hozzdférhets helyen, j6l elzarva és +5 °C
und +20 °C kozostti hmérsékleten (szo-
bah&mérséklet).
Tegye a ldmpét az eredeti csomagoléséba vagy

egy hasonlé méretii dobozba.
® Karbantartas és tisztitd

FIGYELMEZTETES! ARAMUTES
VESZELY!
A termék tisztitdsdhoz el8szér vélassza le

a késziléket a halézatrél.

FIGYELMEZTETES! ARAMUTES

VESZELY!

Elekiromos biztonsagi okokbél a lampat-
estet soha nem szabad durva tisztitészerekkel tisztitani

vagy vizbe meriteni.
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FIGYELEM! EGESI SERULESEK
A VESZELYE A FORRO FELULETEK
MIATT!

Hagyja a berendezést teljesen kih{lni.

| A | FIGYELMEZTETES!

ROVIDZARLAT-VESZELY!
A termék burkolatdba juté viz, vagy més folyadék
révidzarlatot okozhat.
Ugyelien arra, hogy ne keriljsn viz, vagy mds
folyadék a burkolatba.
Soha ne meritse a lampat vizbe vagy més

folyadékba.

TUDNIVALOK: SERULESVESZELY!

A lémpa nem rendeltetésszeri haszndlata

sérilésekhez vezethet.
Ne haszndljon semmilyen agressziv tisztitészert,
fém- vagy mianyag kefét, illetve éles vagy fém
tisztitéeszkdzt vagy hasonlét. Azok megsérthetik

a feliletet.

Semmi esetre se tegye a ldmpdat a mosogatégépbe.

Ezzel tonkreteheti.

1. A hdlézati adaptert L] tisztitas el8tt mindig
hézza ki a konnektorbél vagy az USB-A dugét az
USB-A csatlakozébél a csatlakozéaljzatbél.
Hagyja a lampét teljesen lehdlni.

3. Torélje le a lampat egy enyhén megnedvesitett
kendgvel. Végiil hagyija teljesen megszéradni

az &ssze alkatrészt.

@ Mentesités
A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbdl késziilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le

artalmatlanités céljabél.

A hulladék elkiilnitéséhez vegye
&2) figyelembe a csomagoléanyagon talalhaté
PAP jelzéseket. Ezek réviditéseket és szamokat
tartalmaznak a kévetkez§ jelentéssel: 1-7:
mianyagok, 20-22: papir és karton, 80-98:
két8anyagok.

o  Akiszolgdlt termék megsemmisitési
% lehet8ségeirdl lakdhelye illetékes

8nkormdnyzatdndl tdjékozédhat.

Az Gthizott, kerekes kuka jelzése azt jelzi,
ﬁ hogy ez a késziilék a 2012/19/EU
irdnyelv hatdlya alé tartozik. Ez az
irdnyelv kimondja, hogy ezt a késziiléket az
élettartamdnak végén nem szabad a normdl
héztartési hulladékkal egyitt artalmatlanitani, hanem

a késziiléket kiilon erre a célra kialakitott gydijtéhe-

lyekre, Gjrahasznosité kézpontokba vagy hulladékkez-

el8 cégekhez kell vinni. Ez az értalmatlanités az On
szémdra ingyenes. Védje a kérnyezetet, és megfelels-

en drtalmatlanitsa.

A kérnyezet védelme érdekében kérjik, a
Ei terméket szakszerGen dobja ki, amikor
B elérte hasznos élettartama végét, és ne a
héztartasi hulladékba. A gyiijtspontokrél és azok
nyitvatartdsi idejérél tdjékozédhat a helyi

dnkormdnyzatndl.

® Megfelelésegi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a vonatkozé eurépai
c és nemzeti irdnyelvek kévetelményeinek. A
megfelel8 nyilatkozatokat és dokumen-

tumokat a gyarténdl helyezik letétbe.

A termékfejlesztés sordn fenntartjuk a jogot, hogy
technikai és optikai valtoztatdsokat hajtsunk végre a

cikken. Tipogréfiai és nyomdai hibak el8fordulhatnak.

Ez a termék fényforrast tartalmaz F energiahatéko-

nysdgi osztdly.

® Informaciék/Garancia

A késziilékre a vasarlas datumatél szamitva 3 év
garancidt adunk. Termékeink modern gyértasi

technolégidk révén készillnek és pontos mindségel-

len8rzésen esnek 4t. Garantéljuk a termék kifogésta-
lan éllapotdt. A garancidlis id8 alatt minden anyag
és gyartdsi hibat dijmentesen elhdritunk. Amennyiben
az elvérésok ellenére meghibdsodds lépne fel,

kildje a gondosan csomagolt terméket a megadott
szerviz-cimre. A garancia nem terjed ki azon hibdakra,
amelyek a szakszer(tlen kezelésre vezethetdek vissza,
valamint a kopé alkatrészekre. Ezeket a megadott
hivészamon dij ellenében rendelheti meg. A garancia
hatdlya ald nem tartozé javitdsokat (pl. izzék), egyéni
szdmitds szerint sajat kéltségére szintén elvégezteth-
eti a megadott szervizcimeken. A termék javitdsa

a megadott szervizcimeken térténik. Csak amenny-
iben kozvetleniil ezekre a cimekre kildi a terméket,
valésulhat meg id8ben a javitds és a visszakiildés.
Amennyiben tovéabbi termékadatokra van sziksége,
tartozékot szeretne rendelni, vagy kérdései vannak

a szerviz bonyolitasaval kapcsolatban, kérjik, hivia
Ugyféltanacsadénkat a megadott szémon. Kérdés
esetén kérjiik, adja meg a ciksszdmot (lasd Miszaki
adatok). A termékkel kapcsolatos tovabbi in-

formacidkat megtaldlia a www.edilight.com oldalon.

IAN 515464 2510

Kérijiik, hogy minden tigyintézéskor tartsa kéznél
a pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN

515464_2510) a vasarlas tényének az igazolaséra.

Hungary-Pr tion & Logisti
EGLO Lux Kft.

F& Gt 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
T: +36 27 341 353

E: info@edi-light.com
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A termék megnevezése: ,CSILLAGOS EG” LED-es
MENNYEZETI VENTILATOR LED VILAGITASSAL

Gydrtési szam: 515464_2510 (IAN)

A termék tipusa: 56555/56556

A gyérté cégneve, cime, e-mail cime:
EGLO Lux Kft.

F&t ot 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
E: info-hungary@eglo.com

Szerviz neve, cime, telefonszdma:
EGLO Lux Kft.

F& ot 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
T: +36 27 341 353

6. Ajétdllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbél, dtalakitdsbél, helytelen térolasbél,
vagy a haszndlati utasitastél eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasérlést kévets behatdsbél fakad, vagy
elemi kar okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallds nem vonatkozik a mozgé kopé
alkatrészek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndléddséra. A szerviz és a forgal-
mazé a kijavités sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért
vagy bedllitasokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f8vdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett miksdd
békéltets testilet eljarasat is kezdeményezheti.

8.  Ajétdllés a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetdségét nem érinti.

Kijavitast ellen8rzé szelvény:

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

A jétallési igény bejelentésének id8pontja: A hiba oka:
Javitasra étvétel id8pontja: A hiba javitdsdnak médija:

A jétdllési id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt. iizletében tértént véasarlas
napjatél szémitott 1 év, amely jogveszt8. A j6téllasi id8 a fogyaszté részére térténd Gtadéssal, vagy ha az
izembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval kezd8dik.
A jétdllési igény a j6tdlldsi jeggyel és/vagy a vasarlast igazolé blokkal érvényesithets. A jotéllési jegy
szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsénak elmaraddsa nem érinti a j6tdllasi kételezettség-vdllalas érvényes-
ségét. Kérjik, hogy a vasarlas tényének és id8pontjanak bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztdri fizetésnél
kapott j6téllési jegyetés a vasarlést igazolé blokkot.

A vésarléstél szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes a ter-
méket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(i hasznélatot akadélyozza. A jétéllasi jogokat a termék
tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllasi téjékoztatéban feltiintetett
szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykdnyv alapjdn fogyaszténak min8sil a szakmdéja, 8néllé foglal-
kozdsa vagy Uzleti tevékenysége kérén kiviil eljaré természetes személy.) A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté
hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy
cserélhetd, vagy az a forgalmazénak arénytalan tdbbletkéltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitashoz,
kicseréléshez f(iz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint, drleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstél és
visszakérheti a vételdrat. A kijavitas sordn a termékbe csak 0 alkatrész keriilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehets legrévidebb idén beliil kételes a hibat bejelenteni és a terméket
a j6tallési jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba felfedezésétsl szamitott két hénapon beliil bejelentett
jotdllési igényt id8ben kézdlinek kell tekinteni. A kézlés elmaradésabél ereds kérért a fogyaszté felelss. A
jotdllési igény érvényesithetéségének hatérideje a termék, vagy f8darabjanak kicserélése esetén a csere
napjdn Gjraindul.

A régzitett bekétésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézén nem széllithaté termé-
ket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszinen nem végezhets el,

a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint széllitasarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

20 HU

A fogyaszté részére torténd visszaadés idépontia:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzg szelvény:

A jétallési igény bejelentésének id8pontja:

Kicserélés idépontja:

A cserél8 bolt bélyegzdije, kelt és aldiras:
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Legenda uporabljenih piktogramov ... Stran

UVOM ...ttt et Stran
Predvidena uporaba ... Stran
Obseg dobave ... Stran
OPIS IOV ..ttt Stran
Tehni&ni POAAKi ....ceeieiiieiiicic ettt Stran

VAINOST ..o

Varnostni napotki

Zadetek Uporabe................ooooiciiiiiii e Stran
Preverjanije svetilke in vsebine poSilike ...........cccccoeiiiii Stran
DEloVan|e........cocoiiiiiiiiiicce e e Stran
Nastavitev sVetilke .........ccccioiiiiiiiii e Stran
Vklop/izklop svetilke in zatemniteV ............ccoeiiiiiiiinininiiiiiccc e Stran

Vklop/izklop spremembe barve

Hramba ... Stran
VzdrZevanje in ESEENJE ... Stran
OdSIraNEVANE...........oeceeiiiiiicte ettt Stran
1Zjava 0 skladnosti.........ccooiiiiiiiiiccc e Stran
Garancija iN SEIVIS ...........coiiiiiiiiiiic e Stran
GArANGIA e Stran
NGSIOV SEIVISA ..eiiiniieiiicieetcc ettt ettt Stran
Kartica 0 garanciji ..o Stran
GaAraNCIISKi Tist......cueeeeiirieiicete ettt Stran
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Seznam uporabljenih piktogramov™

Prosimo, preberite navodila za uporabo!

@ Samostojna krmilna enota

Varnostna navodila
Navodila za uporabo

Vtiénica USB-C: Kontakt P1: plus polarnost,
kontakt P4: minus polarnost

PISE=IPAS

Svetilka je namenjena samo za razsvetljavo
v suhih zaprtih prostorih.

@ Za vaso varnost

=
a

Tok/napetost enosmernega toka

A Upostevaijte opozorila in varnostna navodila!

Volt

Nevarnost za Zivljenje in tveganje za nesreée
I dojenckov in otrok!

Izmeniéni tok/napetost

Opozorilo! Nevarnost elektri¢nega udara!

Hertz (frekvenca)

Vati (efektivna mog)

Zaséitni razred |1

A Bodite pozorni na vroée povriine!

Amper

ta Temperatura okolja

§>258<

Lumen

fc Temperatura ohisja na dolo&eni tocki

3-stopenijska zatemnitev

Varna zelo nizka napetost

Ra Indeks barvnega prikazovanja LED

razsvetljave

Izdelek je skladen z veljavnimi evropskimi
direktivami, ki se nanaiajo na izdelek.

Brez zai¢ite pred vodo!

TUV SUD/GS testirano

@ Varnostni transformator z za$éito pred
kratkim stikom

Testno tesnilo za mrezne adapterje

Mrezni adapter z moznostjo odklopa

&E@?E Embalazo in izdelek zavrzite na okolju

prijazen nadin!

Svételny zdroj LED mize vyménit pouze

odbornik.

napetost in ali je prisotna napetost in da so vsi deli
pravilno name3Zeni. Ce imate kakrinakoli vprazanja
ali niste prepri¢ani o ravnanju z izdelkom, se obrnite
na prodajalca ali servisni center. Ta navodila shranite
na varnem mestu in jih po potrebi posreduite tretjim

osebam.

Svetilka je primerna izkljuéno za uporabo v

notraniih, suhih in zaprtih prostorih.

Elektriéar, ki bo namestil izdelek, mora
paziti, da izdelka ne namesti na vlazno ali prevodno
podlago! Ta izdelek je namenjen izkljuéno za uporabo

v zasebnih gospodinjstvih.

Takoj ko izdelek razpakirate, se prepriajte, da je v

prvotni obliki in da so prisotni vsi deli.

1 namizna svetilka LED

1 prikljuéni kabel USB-C

1 omrezna kartica

1 komplet navodil za uporabo, vkljuéno z garancijsko

kartico

Stevilka izdelka: 56555/56556
Glava svetilke

@ Rodica svetilke

Podstavek svetilke

Stikalo na dotik
Obro¢ za spreminjanje barve

E Svetloba RGB

Prikljuéni kabel USB-C

Delovna napetost:

Zaséitni razred:
Stevilka elementa:
Moé:

Modul LED:

Dimenzije:

Stevilka elementa:
Moé:
Modul LED:

Dimenzije:

220-240V ~ 50/60 Hz
IWAE

56555

maks. 6,7 W

3,8 W, 360 Im (360°),
3000 K, Ra=81

Visina: 50 cm

Stopalo: 12 cmx 10,8 cm
Dolzina kabla: 150 cm

56556

maks. 6,3 W

3,7 W, 350 Im (360°)
4000 K, Ra=81
Visina: 48 cm

Premer stopala: 13 cm
Dolzina kabla: 150 cm

Svételny zdroj LED mize vyménit

= Yy
’\ < ’\ pouze odbornik.
@@ Vtiéno napajalno enoto lahko

>

Distributer:
EDI Light GmbH

Heiligkreuz 22, 6136 Pill

AVSTRIJA

www.edi-light.com

[ ] Varnost

A

@ zamenija konéni kupec.

@® Vtiéno napajalno enoto lahko zamenja
= P
2 konéni kupec.

Namizna svetilka LED
® Uvod

Cestitamo vam za nakup nove namizne
@ svetilke LED. Izbrali ste

visokokakovosten izdelek. V celoti in
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* Ostale detalje, kao npr. dodatna obja3njenja simbola
odnosno tehnicke podatke mozete pronaéi na
www.edi-light.com

natanéno preberite ta navodila za uporabo. Razgrnite
stran z ilustracijo. Ta navodila pripadajo temu izdelku
in vsebujejo pomembne informacije o zagonu in
ravnanju. Vedno upostevaijte vsa varnostna

navodila. Pred preverite, ali je prisotna ustrezna

Omrezni adapter

Stevilka izdelka:
Delovna napetost:
Napajalna napetost
svetilke:

Zaséitni razred:

Vti€ EU gonilnik Model:

56555/56556
220-240V~ 50/60 Hz

5V—=/1A
ny/o
XYO06LH-050100VH-EW

Pri $kodi, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo, pravica do garancije preneha
veljati! Za poslediéno $kodo jamstva ne prevzamemo!
Pri materialni $kodi ali poskodbah oseb, povzrogenih
zaradi nepravilnega rokovanja ali neupostevanja
varnostnih opozoril, jamstva ne prevzamemo!
Al NEVARNOST
ELEKTRICNEGA UDARA!
Nepravilna elektri¢na napeljava ali previsoka
napajalna napetost lahko povzroéita elektriéni udar.
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Mrezni adapter prikljuéite le, ée mrezna napetost
vtiénice ustreza podatkom na nalepki z nazivom
mreznega adapterja.

Mrezni adapter vedno prikljuéite na lahko
dostopno vtiénico, da lahko svetilko v primeru
okvare hitro odklopite iz elektriénega omrezja.
Svetilke ne uporabljajte, &e je vidno poskodovana
ali &e sta prikljuéni kabel USB-C ali mrezni
adapter pokvarjena.

Ce je prikljuéni kabel USB-C svetilke poskodovan,
ga mora zamenjati proizvajalec ali njegov
oddelek za pomoé strankam ali podobno usposo-
bliena oseba, da bi se izognili nevarnostim.

Ne odpirajte ohisja; popravila mora opraviti
strokovnjak. v ta namen stopite v stik s
specializirano delavnico. Nepoobla$éena
popravila, nepravilna prikljuéitev ali neustrezna
uporaba razveljavijo vse garancijske in
odskodninske zahtevke.

Pri popravilu izdelka uporabljajte samo dele, ki
ustrezajo originalnim specifikacijam. Ta svetilka
vsebuje elekiri¢ne in mehanske dele, ki so kljuéni
za prepredevanije varnostnih tveganj.

Ne uporabljajte mreznega adapterja z

zunanjim &asovnim stikalom ali lo&enim sistemom
daljinskega upravljanija.

Svetilke ne povezuijte z zunanjim zatemnilnikom.
Svetilke, prikljuénega kabla USB-C ali mreznega
adapterja ne potapljajte v vodo ali druge
teko&ine.

Mreznega adapterja se nikoli ne dotikajte z
mokrimi rokami. Nikoli ne vlecite za prikljuéni
kabel USB-C, da bi mrezni adapter izvlekli iz
vti¢nice. Ce Zelite to storiti, vedno vzemite v roke
mrezni adapter.

Prikljuénega kabla USB-C nikoli ne uporabljajte
kot nosilni ro&aj.

Svetilko, mrezni adapter in prikljuéni kabel USB-C
hranite lo&eno od odprtega ognja in vro&ih
povrsin.

Poskrbite, da prikljuéni kabel USB-C ne bo

predstavljal nevarnosti za spotikanje.
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Prikljuénega kabla USB-C ne prepogibaite in ga
ne napeljite ez ostre robove.
Svetilko uporabljajte samo v zaprtih prostorih.
Svetilke nikoli ne uporabljajte v vlaznih prostorih
ali v dezju.
Svetilke nikoli ne hranite tako, da bi lahko padla v
kad ali umivalnik.
Nikoli ne segaite po elekiriéni napravi, ki je padla
v vodo. Paé pa takoj izvlecite mrezni adapter iz
vticnice.
Ce svetilke ne uporabljate, jo &istite ali &e pride
do okvare, vedno izklopite svetilko in izkljuéite
mrezni adapter iz vti¢nice.
N
NEVARNOST ZA ZIVLJENJE IN
TVEGANJE ZA NESRECE
DOJENCKOV IN OTROK!
Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in
ved ter osebe s telesnimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi motnjami ali brez izkuenj in znanja, e
so pod nadzorom ali pouéeni o varni uporabi
izdelka in &e razumejo s tem povezana tveganja.
Otrokom ne dovolite, da se igrajo z izdelkom.
Cis&enja in uporabniskega vzdrzevanja ne smejo
opravljati otroci brez nadzora.
Otrokom ne dovolite, da se igrajo s svetilko.
Otrokom ne dovolite, da se igrajo z embalazno
folijo. Otroci se lahko med igro zapletejo v
embalazo in se zadusijo.
Otroci, mlajsi od 8 let, naj se ne priblizujejo
svetilki.
Vkljuéene svetilke nikoli ne puiéaijte brez

nadzora.

OPOMBA: NEVARNOST POSKODBE!

Ob nepravilni uporabi se lahko svetilka poskoduie.

Svetilko postavite na lahko dostopno, ravno,
suho, toplotno odporno in dovolj stabilno delovno
povrsino. Svetilke ne postavljajte na rob delovne
povrsine.

Da bi prepreéili kopiéenie toplote, svetilke ne
postavljajte neposredno ob steno ali pod stenske

omare ali podobno.

Svetilke nikoli ne postavljajte na vroée povriine
(kuhalne plosée itd.) ali v njihovo blizino.

Priklju&ni kabel USB-C ne sme priti v stik z vrocimi
deli.

Svetilke nikoli ne izpostavljaijte visokim
temperaturam (radiatorji itd.) ali vremenskim
vplivom (dez itd.).

Svetilke, ki jo Zelite ogistiti, nikoli ne smete potopiti
v vodo ali &istiti s parnim &istilcem. V nasprotnem
primeru se lahko svetilka po3koduje.

Svetilke nikoli ne polagaijte v pomivalni stroj.
Svetilka se lahko tako razbije.

Ce so plastigni deli svetilke razpokani ali
deformirani, svetilko prenehaijte uporabljati.
Po3kodovane dele vedno zamenijajte z

originalnimi nadomestnimi deli.

Izogibaijte se nevarnostim usodnih
A poskodb zaradi elektri¢nega udara.

Nikoli ne uporabljaijte izdelka, &e je na kakrien
koli nagin poskodovan.

Na vsak naéin se izogibaite stiku svetilke z vodo
ali drugimi teko&inami.

Elekiri¢ne opreme nikoli ne odpirajte in vanjo ne
vstavljajte nobenih predmetov. Takine motnje
predstavljajo nevarnost za usodne poskodbe
zaradi elekiriénega udara.

Pred montazo se prepri¢ajte, da obstojeda
omrezna napetost ustreza zahtevani obratovalni
napetosti mreznega adapterja (glejte “Tehniéni
podatki”).

Pazite, da med namestitvijo ne poskoduijete Zic.
Luéi ne names¢ajte na vlazne ali prevodne

povrsine.

Q Preprecevanje pozarov in
nevarnosti poskodb

POZOR! NEVARNOST OPEKLIN
ZARADI VROCIH POVRSIN!
Da bi prepreéili opekline, se

prepriajte, da je izdelek izklopljen in ohlajen,

preden se dotaknete luéi LED. Svetila postanejo
zelo vroda.

Ne glejte neposredno v vir svetlobe. V vir
svetlobe ne glejte z optiénim instrumentom (npr.
poveéevalnim steklom).

Pod nobenimi pogoji izdelka ne uporabljajte za
shranjevanije ali obesanje drugih predmetov.
Prikljuénega kabla nikoli ne uporabljajte za

prenaianje bremena izdelka.

Zadetn r

Pri odpiranju embalaze bodite previdni:

1.
2.

w

Svetilko odstranite iz embalaze.

Preverite, ali so priloZeni vsi predmeti, ki spadajo
v vsebino posilike (glejte diagram).

Odstranite ves embalazni material.

Preverite, ali so svetilka ali posamezni deli vidno
poskodovani. Svetilke ne uporabljajte, &e opazite
kakr3no koli poskodbo. Stopite v stik s proizvajal-

cem prek navedenega servisnega naslova.

Delovanje

Svetilko postavite na ravno in stabilno povriino.
Obrnite glavo svetilke m v zeleni polozaj. Za
pravilno uporabo sledite risbi s kljukico in ne
uporabljajte na nadin, ki je oznaéen s krizcem.
Prikljuéni kabel USB-C LZ] priklju¢ite na mrezni
adapter L] in mrezni adapter L8] prikljuéite v
ustrezno vti¢nico ali prikljuéni kabel USB-A

prikljucite na napravo z vtiénico USB-A.

Dotaknite se stikala na dotik , da vklopite in

izklopite lué ali jo zatemnite:

Dotik 1 x: svetilka je vklopliena, malo zatemnjena
Dotik 2 x: svetilka je vklopliena, srednje zatemnjena
Dotik 3 x: svetilka je vklopliena, ni zatemnjena

Dotik 4 x : izklop svetilke
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Lu¢ RGB @ lahko vklopite in izklopite loéeno od svetilke.
Dotaknite se simbola (D za vklop in izklop lu¢i RGB E

S prstom podrsajte po obro&ku za spreminjanije barve
na podstavku svetilke , da izberete barvo.

S pritiskom na simbol ® zq dlje éasa, lahko zazenete

funkcijo samodejne menjave barve.

® Hramba
Vsi deli morajo biti pred hrambo popolnoma suhi.

Svetilko vedno hranite na suhem mestu.

Svetilko zaigitite pred neposredno sonéno svetlobo.

Svetilko hranite zunaj dosega otrok, varno
zaklenjeno in pri temperaturi hrambe med +5 °C
in +20 °C (sobna temperatura).

Svetilko polozite v originalno embalazo ali $katlo
enake velikosti.

vevy .

® Vzdrievanije in éiséen

OPOZORILO!
A NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

Pred &iséenjem izdelek vedno izkljuéite iz

elektriénega omrezja.

OPOZORILO!
A NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

Zaradi zagotavljanja elekiriéne varnosti
izdelka nikoli ne ¢istite z agresivnimi &istilnimi sredstvi

ali ga potapljajte v vodo.

POZOR! NEVARNOST OPEKLIN
ZARADI VROCIH POVRSIN!

Po&akaijte, da se lu¢ka LED popolnoma ohladi.

NI I NEVARNOST KRATKEGA
STIKA!

Voda ali druge tekocine v ohisju lahko povzrodijo kratek stik.

V ohije ne sme vstopiti voda ali druge tekogine.

Svetilke nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekoéine.

OPOMBA: NEVARNOST POSKODBE!

Ob nepravilni uporabi se lahko svetilka poskoduje.
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Ne uporabljajte agresivnih &istilnih sredstev, $¢etk s
kovinskimi ali najlonskimi $¢etinami ter ostrih ali
kovinskih predmetov za &id&enje, kot so kovinske
gobice itd. Ti lahko poskodujejo povriine.
Svetilke nikoli ne polagaite v pomivalni stroj. Svetilka
se lahko tako razbije.

1. Iz vtiénice izvlecite mrezni adapter L8| ali vti¢ USB-A
iz vmesnika USB-A.

2. Poakaite, da se svetilka popolnoma ohladi.

3. Svetilko obrisite z vlazno krpo. Nato po&akaijte, da

se vsi deli popolnoma posusijo.

@ Odstranjevanje
EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materia- lov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbirali$¢ih

odpadkov. Zelena to&ka ne velja za Nemdéijo.

Upostevajte oznake embalaznih materialov

E‘D za lo&evanije odpadkoy, ki so oznagene s
PAP kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednjim
pomenom: 1-7: umetne mase/20-22: papir in

karton/80-98: vezni materiali.

o O moznostih odstranjevanja odsluZzenega
%" izdelka se lahko pozani- mate pri svoji

obéinski ali mestni upravi.

Sosedniji simbol preértanega ko3a na kolesih
E pomeni, da za to napravo velja Direktiva

2012/19/EU. Ta direktiva doloéa, da tega
aparata po koncu Zivlienjske dobe ne smete odvreéi
med obiéajne gospodinjske odpadke, temve& ga morate
oddati na posebej za to doloéenih zbirnih mestih, v
centrih za recikliranije ali v podietjih za odstranjevanje
odpadkov. Ta odstranitev je za vas brezplagna. Varujte

okolje in ga pravilno odstranite.

Ko je vas izdelek dotrajan, ga zaradi
E varovanija okolja ne odvrzite med
mmm  gospodinjske odpadke, temveé ga oddaijte
na ustreznem zbirali$¢u tovrstnih odpadkov. O zbirnih
mestih in njihovih delovnih &asih se lahko pozanimate

pri svoji pristojni ob&inski upravi.

[ ] Izjava o skladnosti

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih
c € evropskih in nacionalnih direktiv. Ustrezne
izjave in dokumenti so shranjeni pri

proizvajalcu.

Pri izboljSavah izdelka si pridrzujemo pravico do teh-
ni¢nih in optiénih sprememb izdelka. Ob upostevaniju

tipkarskih in tiskarskih napak.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razred energijske

ucinkovitosti F.

[ ] Garancija in servis

Za to napravo dobite 3 leta garancije od datuma na-
kupa. Nasi izdelki so izdelani z modernimi metodami
v proizvodniji in so podvrzeni natanéni kontroli kako-
vosti. Zagotavljamo neoporeéno delovanie izdelka. V
&asu garancije brezplaéno popravimo vse napake v
materialu ali izdelavi. Ce kljub temu ugotovite napake,
posljite skrbno zapakiran izdelek na navedeni naslov
servisnega mesta. Iz garancije je izvzeta $koda, nas-
tala zaradi nestrokovne uporabe ter dele, ki se hitro
obrabijo in potro$ni material. Le-te lahko naroéite na

navedeni telefonski Stevilki. Popravila, ki niso zajeta

Posiljatelj:

v garanciji (npr. Zarnice), lahko proti individualnemu
pladilu prav tako izvedejo na navedenem servisnem
mestu. |zdelek bodo na navedenem servisnem mestu
popravili. Samo &e ga poiljete na ta naslov, se bo lah-
ko izvedla pravoZasna obdelava in vrnitev poiilike. Ce
Zelite nadaljnje informacije o izdelku, naroéiti dodatno
opremo ali imate vpra3anja glede poteka servisa,
prosimo, da na navedeno telefonsko $tevilko poklicete
sluZbo za stike s strankami. V primeru vpra3ani
prosimo navedite $tevilko izdelka (glejte »Tehniéni
podatki«).Na spletnem mestu www.edilight.com so

navedene dodatne informacije o tem izdelku.

IAN 515464 2510

Prosimo, da za vsa vpra$anja pripravite blagajniski
radun in $tevilko izdelka (IAN 515464_2510) kot

dokazilo o nakupu.

Slovenia

EGLO RASVIJETA D.O.O.
Jadranska avenija 9a
HR-10000 ZAGREB

T: +386 158 093 18

E: info@edi-light.com

Priimek/ime:

drzava/post. 3t./kraj/ulica:

tel. stevilka:

§t. izdelka/oznaba:

datum nakupa/kraj nakupa:

navedba napake:

datum/podpis:

Ce uveljavite garancije ni mogoga:

|:| Prosimo, izdelek poljite nepopravljen nazaj proti placilu nastalih strodkov transporta.

|:| SporoCite mi stroske. Popravite izdelek proti plaCilu.



Pooblaséeni serviser:

Slovenia
EGLO RASVJETA D.O.O.
Jadranska avenija 9a, HR-10000 ZAGREB, T: +386 158 093 18, E: info@edi-light.com

1.

2.
3.

S tem garancijskim listom «Supplier» jam&imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhib-
no deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po
svoji presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
Garanciski rok za proizvod je «durafion of guarantee» od
datuma izrogitve blaga. Datum izroitve blaga je razviden

iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjvje specifikacij ali nima lastosfi, na-

o

6.

vedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem sporocilu,
lahko potrodnik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestifi proizvajalca ali pooblaséeni servis
(kontakina 3tevilka in elekironski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavijan-
ju zahtevka predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo
vam, da pred fem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proiz-
vajalec ali poobla3éeni servis prejel zahtevo za odpravo
napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora pro-
izvajalec potrosniku brezplaéno zameniati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in
kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter na-
pora, ki je potreben za dokonéanje popravila ali zamenjave
podaljda za najkrajdi &as, ki je potreben za dokonéanje po-
pravila, vendar najve¢ za 15 dni. O 3tevilu dni podaljsanega
roka in razlogih za podalj$anje mora biti potro3nik obvescen
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaliania v roku 45 dni
blago ni popravlieno ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potrodnik od proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Sorazmerno
znizanje kupnine je sorazmerno zmanjanju vrednosti bla-
ga, ki ga je potrodnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo

imelo blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave
blaga, lahko potrodnik ob predlozZitvi blaga od proizvajalca
takoj zahteva vragilo plaganega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblaieni servis lahko potrodniku
za &as popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega bla-
ga. Ce proizvajalec potro3niku ne zagotovi nadomestnega
blaga v zagasno uporabo, ima potrodnik pravico uveljavijafi
Lainderspezifische skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabliati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamen-
javo, do njune izvritve.

9. Stroske za material, nadomesine dele, delo, prenos in pre-
voz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali
nepooblaiéena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtev-
kov iz fe garancie.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo bii
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavijati
zahtevkov iz fe garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli
spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja profi placilu popravilo, vzdrzevan-
ie blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri lefa
po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzefi iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podaitki,
ki identificirajo blago za katerega velja garancija se no-
hajajo na dveh logenih dokumentih (garancijski list, ragun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice
potro$nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezplagno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta go-
rancija prav tako ne izkju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo

iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, 1218 Komenda
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Legenda pouzitych piktogrami *

Prectéte si ndvod k obsluze!

@ Nezdvisly prediadnik

Instrukce

PG IS USB-C pfipojka: Kontakt P1 polarita plus,
Kontakt P4 polarita minus

Svitidlo je koncipovéno vyhradné k pouziti
v suchych, uzavienych mistnostech.

@ Takto postupujete spravné

Stejnosmérny proud/stejnosmérné napéti

. Bezpeénostni upozornéni

Dodrzovat vystrazné a bezpeénostni
upozornénil

Volt

Nebezpedi ohroZeni Zivota a Grazu
pro malé i velké déti!

Sttidavy proud/stfidavé napéti

AP

Hertz (frekvence)

Pozor na horké povrchy!

Vystraha! Nebezpeéi zasahu
elektrickym proudem!

Watt (pFikon) Ttida ochrany I
A Amper ta Okolni teplota
Im Lumen fc Teplota krytu pfi zadany bod

Tlumitelné ve 3 stupnich

Bezpeénosini velmi nizké napéti

Ra Index poddni barev LED Osvétleni

Vyrobek je v souladu se specifickymi poza-
davky na vyrobek platné evropské smérnice.

IP20 Ttida ochrany: bez ochrany proti vodé!

Vhodné pouze pro pouziti v interiéru.

Testovéno TUV SUD/GS

@ Proti zkratu ji$tény bezpeénostni
transformator

Zku3ebni t&snéni pro sifové adaptéry

Oddélitelny napdijeci adaptér

&E@?ﬁ Obal a jednotku zlikvidujte zpisobem

Setrnym k Zivotnimu prostiedil

Svételny zdroj LED mize vyménit pouze

odbornik.

%@ Zasuvnou napdijeci jednotku mize vyménit
&2 koncovy zékaznik.

Stolni LED lampa
® Uvod

Blahopfejeme vam k zakoupeni vasi nové

@ stolni LED lampy (ddle také jen ,produkt”

nebo ,svitidlo”). Rozhodli jste se pro vysoce
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* Dalsi podrobné informace, napF. dalsi vysvétlivky symbold resp.

technické informace, najdete na strankéch www.edi-light.com.

kvalitni vyrobek. PFectéte si Gplné a pozorné tento
ndvod k obsluze. Rozeviete stranku s obrazky. Tento
ndvod je souédsti tohoto stropniho ventilatoru s
osvétlenim LED a obsahuje dolezité informace k jeho

uvedeni do provozu a pouzivani. Ridte se vzdy viemi

bezpe&nostnimi pokyny. Pfed uvedenim do provozu
zkontrolujte, jestli mate k dispozici spravné napéti a

jestli jsou vSechny dily sprdvné namontované. Jestlize

mate jesté otdzky nebo si nejste jisti pfi ovlddani stropni-

ho ventilatoru s osvétlenim LED, kontaktujte svého
prodejce nebo servis. Navod si peélivé uschoveijte a

pfipadné ho predeijte treti osobg.

Toto svitidlo je uréené vyhradné pro provoz

v interiérech, v suchych a uzavienych
mistnostech. Tento vyrobek je uréeny jen k

privatnimu pouzivani v domdcnostech.

Bezprostfedné po vybaleni zkontrolujte Gplnost

dodavky a bezvadny stav vyrobku.

1 stolni lampa LED
1 pfipojovacim kabelem USB-C
1 sifovy adaptér

1 ndvod k obsluze véetné zdaruéniho listu

Model éislo: 56555/56556
Hlava lampy

Rameno lampy

Podstavec lampy
Dotykové tlagitko

Kruh pribéhu barvy
E RGB svétlo
Spojovaci USB-C kabel

Sifovy adaptér

Model éislo: 56555/56556
Napdijeci napéti
sifovy adaptér: 220-240V~ 50/60 Hz

Napdijeci napéti

svitidla: 5V—=/1A

Trida ochrany: I/

EU-Ovladag zéstreky

Model: XY06LH-050100VH-EW

220-240V~ 50/60 Hz

Provozni napéti:

Ttida ochrany: IWAE

Model éislo: 56555

Vykonnost: max. 6,7 W

Modul LED: 3,8 W, 360 1m (360°)

3000 K, Ra=81
Vyska: 50 cm

Rozméry (svitidlo):

Promér chodidla: 12 cmx 10,8 cm

Délka kabelu: 150 cm

Model ¢islo: 56556

Vykonnost: max. 6,3 W

Modul LED: 3,7 W, 350 Im (360°),

4000 K, Ra=81
Vyska: 48 cm
Promér chodidla: 13 cm

Délka kabelu: 150 cm

Gy = Gy

" < " pouze odbornik.

@\g/) Zésuvnou napdjeci jednotku moze
&ﬁ vyménit koncovy zdkaznik.

Rozméry (svitidlo):

Svételny zdroj LED mize vyménit

Marketér:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com

[ ] Bezpeénost

A

V pfipadé poskozeni, kterd jsou zpisobena
nedodrzenim tohoto ndvodu k obsluze, zaniké ndrok
na zéruku! Za nésledné 3kody nelze pFevzit zaruku!
Na hmotné skody a Gjmy na zdravi osob, které byly
zpusobeny nesprdvnym zachézenim nebo nedodrzo-
vénim bezpe&nostnich pokyno se zéruka nevztahuje!
INERCGLYYTYN NeBeZPECi ZASAHU ELEK-
TRICKYM PROUDEM!
Chybna instalace nebo pfilis vysoké napéti
moze vést k zdsahu elektrickym proudem.
Zapojte sitovy adaptér jen tehdy, jestlize je sifové
napéti zasuvky shodné s Gdajem na typovém
Stitku sitového adaptéru.
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PFipojujte sitovy adaptér jen na dobfe pfistupnou
zasuvku, abyste v pfipadé poruchy mohli lampu
rychle odpojit od pfivodu elekirického proudu.
Nepouzivejte lampu s viditelnym poskozenim
nebo vadnym spojovacim USB-C kabelem resp.
sifovym adaptérem.

Aby se predeslo ohroZenim musi poskozeny
pfipojovaci USB-C kabel vyménit vyrobce nebo
jeho zdkaznicky servis anebo podobné
kvalifikovand osoba.

Neotevirejte téleso vyrobku, pfenechte opravu
odbornikim. Obrafte se na odbornou dilnu.
Vlastnoruéné provedenymi opravami, neod-
bornym pfipojenim nebo nespravnou obsluhou
zanikd zdruka.

PFi opravdch se smi pouzivat jen dily jejichz hod-
noty odpovidaji pdvodnim hodnotdm pfistroje.
Lampa obsahuije elekirické a mechanické dily,
které jsou nezbytné pro ochranu pred zdroji
nebezpedi.

Neprovozuite sitovy adaptér s externimi spinacimi

hodinami nebo se separatnim dalkovym ovlddanim.

Nepfipojujte lampu na externi stmivaé.
Neponofuijte lampu, sifovy adaptér ani pfipojo-
vaci USB-C kabel do vody nebo jinych tekutin.
Nikdy se nedotykeite sitového adaptéru vlhkyma
rukama.

Nevytahuijte sifovy adaptér ze zdsuvky za
pfipojovaci USB-C kabel, uchopte pfitom vzdy jen
sifovy adaptér.

Nepouzivejte pfipojovaci USB-C kabel na noseni.
Chraiite lampu, sifovy adaptér a pfipojovaci
USB-C kabel pred otevienym ohném a horkymi
povrchy.

Umisfujte pfipojovaci USB-C kabel tak, aby nebylo
mozné o néj zakopnout.

PFipojovaci USB-C kabel neohybeite ani ho
nepokladeijte pres ostré hrany.

Pouzivejte lampu jen v mistnostech. Nikdy ji
nepouzivejte ve vlhkych mistnostech nebo na
desti.

Neumistujte lampu nikdy tak, aby mohla spad-

nout do vany nebo umyvadla.
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Nikdy se nedotykeite elekirického pfistroje, ktery
spad| do vody. V takovém pFipadé vytdhnéte
ihned sitovy adaptér ze zasuvky.
PFi nepouzivani, pred &isténim nebo pfi poruse
lampy ji vzdy vypnéte a vytdhnéte sifovy adaptér
ze zasuvky.
N NEBEZPECi
m OHROZENI ZIVOTA A ZRANENI
MALYCH A VETSicH DErit

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnosti nebo s nedostateénymi
zku3enostmi a znalostmi, jestlize budou pod
dohledem nebo byly pouéeny o bezpeéném
pouzivéni vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd z
jeho pouzivani vyplyvaiji. S vyrobkem si déti nesmi
hrat. Déti nesmi bez dohledu provadét &isténi ani
uZivatelskou Gdrzbu.
Déti si nesmi s lampou hrét.
Nenechte déti hrat si s obalovou félii. Déti se
mohou pfi hfe félii udusit.
Umistujte lampu mimo dosah déti do 8 let.
Nenechavejte lampu svitit bez dohledu.

B&hem provozu nenechaveijte svétlo bez dozoru.

UPOZORNENI: NEBEZPECi POSKOZENI!
Nesprdvné zachézeni s lampou mizZe vést k jejimu

poskozeni.

Stavte lampu na dobfe pfistupnou, rovnou,
suchou, horku odolnou a dostateéné pevnou
pracovni plochu. Nestavte lampu na okraj nebo
hranu pracovni plochy.

Vyhybeijte se kumulaci tepla, ke které moze dojit
umisténim lampy napf. t&sné ke sténé nebo pod
zavésné skrifiky, apod.

Nestavte lampu nikdy na horké povrchy nebo do
jejich blizkosti (napf. na plotynky, atd.).
Umistujte pfipojovaci USB-C kabel tak, aby se
nedotykal horkych predméto.

Nikdy nevystavuijte lampu vysokym teplotém
(napF. teplu topeni) nebo vlivu povétrnostnich

podminek (desti, atd.).

PFi &isténi neponofuijte lampu do vody ani
nepouzivejte parni isti€. Jinak se lampa moze
poskodit.
Nedaveijte lampu v zadném pfipadé do my&ky na
nédobi. Tim ji znidite.
Nepouzivejte lampu, jestlize maiji jeji umélohmot-
né dily trhliny nebo jsou zdeformované.
Nahrazujte vadné dily jen vhodnymi origindlnimi
néhradnimi dily.
Vyhnéte se ohrozeni Zivota v
disledku razu elektrickym
proudem
Nikdy vyrobek nepouzivejte, pokud si viimnete
jakéhokoli poskozeni.
Nikdy nedovolte, aby svitidlo pfislo do styku s
vodou nebo jinymi kapalinami.
Nikdy neotvirejte Zddné elekirické zafizeni ani do
néj nevkladejte Zddné predméty. Takové manipu-
lace mizZe vést k ohroZeni Zivota v disledku Grazu
elektrickym proudem.
PFed montazi se ujistéte, Ze stavaijici sitové napéti
odpovida pozadovanému provoznimu napéti
sifového adaptéru (viz “Technické ddaje”).
Dbeijte na to, aby pfi instalaci nedoslo k
poskozeni pfipojovacich kabeld.
Vyrobek neinstalujte na vlhké, vodivé povrchy

nebo do vlhkého prostiedi.

Vyhnéte se riziku pozaru a riziko
zranéni

POZOR! NEBEZPECi POPALENi O

HORKE POVRCHY!

Pfed dotykem se ujistéte, Ze je vyrobek
vypnuty a vychladly, abyste se vyhnuli popdleni.
Svételné zdroje vytvéreii velké mnozstvi tepla.
Nedivejte se pfimo do zdroje svétla. Nediveijte se na
zdroj svétla optickym pfistrojem (napf. lupou).
Nepouziveijte vyrobek k umisténi nebo zavéseni
jinych predméti.

Nepouziveijte propojovaci kabely k udrzeni hmotno-

sti vyrobku.

PFi rozbalovani postupujte opatrné:

Ao b~

Vyjméte lampu z obalu.

Zkontrolujte Gplnost dodavky (viz obréazek).
Odstrafite veskery obalovy materidl.

Zkontroluite, jestli neni lampa nebo nejsou jeji
jednotlivé dily poskozené. Poskozenou lampu nepo-
uzivejte. Obratte se na vyrobce na uvedené servisni

adrese.

Obsluha

Postavte lampu na rovny a stabilni podklad.
Nastavte hlavu lampy L] do poZadované polohy.
PFi sprdvném pouziti se fid'te nakresem se
zaskrtdvaci znackou, nepouziveijte jej zpisobem s
kfizkem.

Zastréte pripojovaci USB-C kabel LZ] bud’ do
sifového adaptéru L.°] a potom zastréte sifovy
adaptér L8] do Fadné instalované zdsuvky nebo
spojte USB-A pfipojovaci kabel L7 s pfistrojem,
ktery ma USB-A pripojku.

Dotykem dotykového spinage svétlo zap-
nete, vypnete nebo ztumite:

1 x dotyk: svétlo sviti, netlumené

2 x dotyk: stfedné tumené

3 x dotyk: silné lumené

4 x dotyk: svétlo se vypne

RGB lampu E moZete zapinat a vypinat nezdvisle

na lampé.

Pro zapnuti nebo vypnuti RGB lampy E se
dotknéte symbolu @
K navoleni pozadované barvy svétla piejizdéjte
prstem po kruhu prob&hu barvy 2 na podstavci
lampy [3]
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Del3i dotykem na symbol @ |ze nastartovat

automatické ménéni barev.
® skladovéni

Pfed skladovénim musi byt viechny dily dplné suché.
Lampu skladujte vzdy na suchém misté.
Chraiite lampu pred pfimym sluncem.
Skladuijte lampu mimo dosah déti, bezpeéné
uzaméenou a pfi teplotdch mezi +5 °C a +20 °C
(pokojova teplota).
Ulozte lampu do originélniho obalu nebo do

stejné velké krabice.

VYSTRAHA! URAZ ELEKTRICKYM
A PROUDEM NEBEZPECi!

Chcete-li vyrobek vyc¢istit, nejprve jej odpoj-

te od elekirické sité.

VYSTRAHA! URAZ ELEKTRICKYM

PROUDEM NEBEZPECi!

Z divodu elekirické bezpe&nosti se svitidlo
nesmi Eistit drsnymi Cisticimi prostfedky ani ponofovat

do vody.

HORKE POVRCHY!

Nechte pfipravek zcela vychladnout.

: POZOR! NEBEZPECi POPALENI O

INIERELYNT NesezPECi ZKRATU!

Voda nebo jind tekutina vnikld do télesa vyrobku
mize zpUsobit zkrat.
Dbeite na to, aby do télesa vyrobku nevnikla
voda nebo jind tekutina.
Neponofuijte lampu nikdy do vody nebo jinych
tekutin.
UPOZORNENI: NEBEZPECi POSKOZENI!
Nespravné zachdzeni s lampou mizZe vést k jejimu
poskozeni.
Nepouzivejte na &isténi agresivni &istici  prosted-

ky, kovové nebo nylonové kartdée ani ostré nebo
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kovové predméty jako kovové houbitky apod.
Muze doijit k poskozeni povrchu lampy.
Nedéveijte lampu v Zddném pfipadé do myéky na

nadobi. Tim ji znigite.

1. PFed &isténim vytdhnéte sifovy adaptér [ nebo
zéstreku USB-A z rozhrani USB-A ze zésuvky.
Nechte lampu Gplné vychladnout.

3. Otirejte lampu jen mirné navlhéenym hadrem.

Nakonec nechte viechny dily Gplné uschnout.

® Zlikvidovéni
Obal se skladd z ekologickych materidld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren

recyklovatelnych materiéld.

PFi tfidéni odpadu se fid'te podle ozna&eni
&2) obalovych materidli zkratkami a &isly, s
PAP nésledujicim vyznamem: 1-7: umélé
hmoty, 20-22: papir a lepenka, 80-98: slozené
latky.

o O moznostech likvidace vyslouZilych
=2 T . A
%" zafizeni se informujte u sprévy vasi obce

nebo mésta.

PFilehly symbol pFeskrtnutého kose na
E kolegkach oznaduje, Ze se na tento

spotiebi& vztahuje smérnice 2012/19/EU.
Podle této smérnice nesmite tento spotiebié po
skonéeni jeho Zivotnosti likvidovat spoleéné s béznym
domovnim odpadem, ale musite jej odevzdat na
specidlné zfizenych sbérnych mistech, v recyklagnich
stiediscich nebo u spoleénosti zabyvaijicich se likvidaci
odpadu. Tato likvidace je pro vés bezplatnd. Chrafite

Zivotni prostiedi a spravné jej zlikvidujte

V zdjmu ochrany Zivotniho prostfedi
E vyslouzily vyrobek nevyhazujte do
mEmE  dJomovniho odpaduy, ale predeijte k
odborné likvidaci. O sbérnéch a jejich oteviracich
hodinéch se mizete informovat u pfislusné

sprdvy mésta nebo obce.

® Prohléseni o konformité

Tento vyrobek spliiuje pozadavky platnych
c evropskych a nérodnich smérnic. PFislusna
prohlé&seni a dokumenty jsou ulozeny u

vyrobce.

V pribéhu zdokonalovdni vyrobku si vyhrazujeme
prévo na technické a optické zmény vyrobku. S vyhra-

dou tiskovych chyb a pfeklept.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfida

energetické G&innosti F.

® Zaruka a servis

Poskytujeme zdruku po dobu 3 let ode dne zakoupeni.
Nase vyrobky jsou vyrobeny modernimi metodami a
podIéhaiji pfesné kontrole kvality. Zaruéujeme bez-
vadny stav vyrobku. B&hem zdruéni doby odstranime
bezplatné viechny vady materialu a vyrobni vady.
Jestlize presto zjistite zdvadu vyrobku, zaslete ném ho
peclivé zabaleny na udanou servisni adresu. Zaruka
se nevztahuje na skody zposobené nespréavnym
zachdzenim stejné jako na dily a materidly podléhaijici
opotiebeni. Ndhradni dily si miZete za Ghradu ob-
jednat na udaném telefonnim &isle. Opravy, na které
se nevztahuje zaruka (napf. osvétlovacich prostied-
ko), mozete objednat za Ghradu rovnéz na uvedené
servisni adrese. Vyrobek bude opraven na uvedené
servisni adrese. Rychlé zpracovdni a vréceni moze byt
provedeno pouze tehdy, pokud zaslete vyrobek pfimo
na tuto adresu. Jestlize mate zdjem o dalsi informace
k vyrobku nebo si chcete objednat pFislusenstvi anebo
mate otazky k pribéhu servisu, pak se obratte na
nase poradenstvi pro zdkazniky, zavolejte na uvedené
telefonni &islo. PFi otdzkdch tykaijici se vyrobku uvedte

&islo vyrobku (viz ,Technickd data”).

IAN 515464 2510

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni blok a
&islo vyrobku (napf. IAN 515464_2510) jako doklad

o nékupu.

Czech Republic

EGLO CZ+SK s.r.o.

Néchodskéa 2479/63

CZ-193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice
T: +420 281 924 163

E: info@edi-light.com
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Odesilatel:

PFijmeni/Jméno:
Zem&/PSC/Mésto/Ulice:

Telefonni &islo:

Cislo artiklu/Nazev:

Datum zakoupeni/Misto zakoupeni:

Vady:

Datum/Podpis:

Jestlize se nejednd o uplatnéni zaruky:

|:| Prosim, zaslete neopraveny artikl zpét za vzniklé néklady na pfepravu.

|:| Informujte mé o nékladech. Opravte artikl za Ghradu.
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Legenda pouzitych piktogramov*

Precitaite si névod na obsluhu!

@ Nezdvisly prevadzkovy pristroj

Manipulaéné pokyny

PIG (=TI USB-C-pripojka: Kontuk‘f P1 plus-polarita,
Kontakt P4 minus-polarita

Svietidlo je koncipované vyluéne na osvetlenie
suchych a uzatvorenych vnitornych priestorov.

@ Takto postupujete spravne

Jednosmerny prod/napétie

. Bezpeénostné upozornenia

Redpektujte vystrazné a bezpeénostné
upozornenial

Volt

Vystraha! Nebezpeéenstvo zésahu
I elektrickym pridom!

Striedavy prod/napéitie

Vystraha! Nebezpe&enstvo zésahu
elektrickym prodom!!

T |<

Hertz (frekvencia)

Watt (efektivny vykon)

Trieda ochrany Il

A Pozor na horice povrchy!

A Amper

ta Okolité teplota

Im Lumen

tc Teplota krytu pri uréeny bod

Stmievatelné v 3 stupiioch

Bezpeénostné mimoriadne nizke napétie

Ra Index podania farieb LED Osvetlenie

Vyrobok je v silade so $pecifickymi poziadavkami
na vyrobok plainé eurépske smernice.

IP20 Trieda ochrany: bez ochrany proti vode!

Vhodné len na pouzitie v interiéri.

Testované TUV SUD/GS

@ Skratuvzdorny bezpeénostny
transformator

SkidZobné tesnenie pre siefové adaptéry

Oddelitel'ny napéjaci adaptér

&E@?E Obal a jednotku zlikvidujte spésobom

Setrnym k Zivotnému prostrediu!

: Svetelny zdroj LED méze vymenif len
odbornik.

%@ Zasuvni napdijaciv jednotku méze vymenif
2 koncovy zékaznik.

LED stolné lampa
® Uvod

@ Gratulujeme k ndkupu novej stolovej LED

lampy. Rozhodli ste sa tym pre velmi
kvalitny vyrobok. Dékladne si preéitajte
40 SK

* Dalsie detaily, napr. dodato&né vysvetlenie symbolov, resp.
technické informécie, ndjdete na www.edi-light.com.

cely tento navod na obsluhu. Otvorte stranu s
obréazkami. Tento ndvod patri k tomuto stropnému
ventildtoru s LED svietidlom a obsahuje délezité
upozornenia pre uvedenie do prevadzky a manipulé-

civ. Dodrziavajte vzdy vietky bezpe&nostné upozorne-

nia. Pred uvedenim do prevdadzky prekontrolujte, i je
k dispozicii spravne napétie a &i su vietky diely
sprédvne namontované. V pripade otdzok alebo
neistoty ohl'adom manipuldcie so stropnym ventilato-
rom s LED svietidlom sa prosim spojte s Vasim
predajcom alebo servisnym pracoviskom. Tento ndvod
si starostlivo uschovaite a pripadne ho odovzdaijte

tretej osobe.

Toto svietidlo je vhodné vyhradne na
ﬁ prevadzku v interiéri, v suchych a uzatvore-
nych priestoroch. Tento vyrobok je uréeny

len na pouzivanie v sikromnych domécnostiach.

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte Gplnost

dodavky ako aj bezchybny stav vyrobku.

1 LED stolové lampa
1 USB-C pripojovacim kdblom
1 siefovy adaptér

1 ndvod na pouzivanie vrét. zaruénej karty

Cislo modelu: 56555/56556
m Hlava svietidla
Rameno svietidla
Stojan svietidla
Dotykové tlacidlo
Kruh s prelinanim farieb
RGB svietidlo
USB-C pripojovaci kabel

Siefovy adaptér

Cislo modelu: 56555/56556
Napdjacie napétie
siefového adaptéra: 220-240V~ 50/60 Hz
Napdjacie napétie

svietidla: 5V—=/1A
Trieda ochrany: Il /(O]

EU-Ovladag zéstreky
Model: XY06LH-050100VH-EW
220-240V~ 50/60 Hz

Prevadzkové napiditie:

Trieda ochrany: IWAE

Cislo modelu: 56555

Vykonnost: max. 6,7 W

Modul LED: 3,8 W, 3601m (360°),

3000 K, Ra=81

Vyska: 50 cm

Rozmer klipu: 12 cmx 10,8 cm
Dizka kébla: 150 cm

Rozmery (svietidlo):

Cislo modelu: 56556
Vykonnost: max. 6,3 W
Modul LED: 3,7 W, 350 Im (360°),

4000 K, Ra=81
Vyska: 48 cm
Priemer nohy: 13 cm

Dizka kébla: 150 cm

Rozmery (svietidlo):

S /_ | Svetelny zdroj LED mdze vymenif len
'\ < '\ odbornik.
&suvni napéjaciu jednotku mdze
@) 74 § napdiaciu jednotku mé3
> . L /
@ vymenit koncovy zékaznik.
Marketér:
EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com

[ ] Bezpeénost

A

V pripade $kéd, ktoré vznikni nedodrZiavanim
tohto navodu na obsluhu, zanikéd garanény nérok!
Za pripadné nésledné skody nepreberame ruéenie!
Za vecné skody a skody na zdravi oséb, ktoré st
désledkom neodbornej manipuldcie a nedodrziavania
bezpe&nostnych upozorneni, nepreberame ruéenie!
INEZXTZCTT] NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!
Nesprévna elektroinstaldcia alebo prili§ vysoké
siefové napdtie mdze viest k zasahu elektrickym
prodom.
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Siefovy adaptér zapdjaijte iba vtedy, ked' sa
siefové napétie v zdsuvke zhoduje s tdajom na
typovom 3titku siefového adaptéra.

Siefovy adaptér zapoijte iba do dobre pristupnej
zasuvky, aby ste svietidlo mohli v pripade
poruchy rychlo odpoijif z pridove;j siete.
Neprevadzkuijte svietidlo, ak vykazuje viditelné
poskodenia alebo ak je USB-C pripojovaci kdbel
resp. siefovy adaptér defektny.

Ak je USB-C pripojovaci kébel tohto svietidla
poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
zdkaznicka sluzba alebo osoba s podobnou
kvalifikéciou, aby sa zabranilo moznym rizikédm.
Neotvdraite schranku, opravu prenechaite
odbornikom. Obréfte sa preto na odborny servis.
Pri samovol'ne vykonanych opravédch, nesprav-
nom zapojeni alebo nesprdvnom ovladani si
zaruéné a garanéné ndroky vylicené.

Pri opravach smo byt pouzivané iba diely, ktoré
zodpovedaji pévodnym Gdajom pristroja. V tom-
to svietidle sa nachadzaji elekirické a mechan-
ické diely, ktoré s nevyhnutné pre ochranu pred
zdrojmi nebezpedenstiev.

Neprevadzkuijte siefovy adaptér s externymi
spinacimi hodinami alebo samostatnym dialkovym
ovladacim systémom.

Nezapdijaite svietidlo na externé stmievage.
Neponéraite svietidlo ani USB-C pripojovaci
kabel alebo siefovy adaptér do vody alebo inych
kvapalin.

Siefovy adaptér nikdy nechytajte vlhkymi rukami.
Nefahaite siefovy adaptér zo zasuvky za USB-C
pripojovaci kdbel, ale vZdy uchopte siefovy
adaptér.

Nepouzivajte USB-C pripojovaci kabel na
drZanie.

Drzte svietidlo, siefovy adaptér a USB-C
pripojovaci kdbel vzdialené od ohfia a horicich
povrchov.

Polozte USB-C pripojovaci kébel tak, aby ofi
nemohol nik zakopndt.

Nezalamujte USB-C pripojovaci kdbel a nevedte

ho ponad ostré hrany.
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PouZivajte svietidlo iba v interiéri. Nikdy ho ne-
prevadzkujte vo vlhkych priestoroch alebo v dazdi.
Svietidlo skladujte vzdy tak, aby nemohlo spad-
ndf do vane alebo umyvadla.
Ak elektropristroj spadol do vody, za Ziadnych
okolnosti sa ho nedotykajte. V takom pripade
ihned’ vytiahnite siefovy adaptér zo zdsuvky.
Ked' svietidlo nepouzivate, ked" ho é&istite alebo
ked' sa vyskytne porucha, vzdy vypnite svietidlo a
vytiahnite siefovy adaptér zo zasuvky.
N EZXEZ] NEBEZPECEN-
STVO OHROZENIA ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO URAZU PRE
MALE | STARSIE DETI!
Tento vyrobok mézu pouzivaf deti od 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi psychickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skidsenosti a vedomosti, ak
s0 pod dozorom, alebo ak boli pouéené ohl'adom
bezpeéného pouzivania vyrobku, a ak porozume-
li nebezpe&enstvam spojenym s jeho pouzivanim.
Deti sa s vyrobkom nesmg hrat. Cistenie a 6drzbu
pristroja nesmd vykondvaf deti bez dozoru.
Deti sa so svietidlom nesmg hrat.
Nedovolte defom hrat sa s obalovou féliou. Deti
sa do nej mdzu pri hre zamotaf a zadusit.
Drzte deti mladsie ako 8 rokov vzdialené od
svietidla.

Poéas prevadzky nenechdvaite svetlo bez dozoru.

UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO
POSKODENIA!
Nesprdvne zaobchddzanie so svietidlom méze viest k

poskodeniam svietidla.

Svietidlo umiestnite na dobre pristupnd, rovng,
suchd, tepluvzdorni a dostatoéne stabilndg
pracovni plochu. Neumiestiiujte svietidlo na okraj
alebo na hranu pracovnej plochy.

Zabraite nahromadeniu hordéavy tak, ze
svietidlo neumiestiivjte priamo na stenu alebo pod
zd&vesné skrinky a pod.

Nikdy neodkladaite svietidlo na alebo do blizkosti

hordcich povrchov (spordkové platne atd'.).

Nevystavujte USB-C pripojovaci kabel kontaktu s
hordcimi &astami.
Nikdy nevystavujte svietidlo vysokej teplote
(kérenie atd".) alebo poveternostnym vplyvom
(dézd atd').
Pri &isteni nikdy nepondraijte svietidlo do vody
a na &istenie nepouzivaijte parny &isti€. Inak sa
svietidlo mdze poskodif.
V Ziadnom pripade nedévaite svietidlo do
umyvacky riadu. Zniéili by ste ho tym.
Nepouzivaite svietidlo, ak plastové &asti svietidla
vykazuji praskliny alebo trhliny alebo sa zdefor-
movali. Poskodené diely nahrad'te iba vhodnymi
origindlnymi néhradnymi dielmi.
Vyhnite sa ohrozeniu Zivota v
désledku Urazu elektrickym
prodom
Nikdy vyrobok nepouzivaijte, ak spozorujete
akékol'vek poskodenie.
Nikdy nedovolte, aby svietidlo priflo do kontaktu
s vodou alebo inymi kvapalinami.
Nikdy neotvéraite Ziadne elekirické zariadenie
ani do neho nevkladaite Ziadne predmety. Takdato
manipuldcia mdze viest k ohrozeniu Zivota v
désledku Grazu elektrickym prodom.
Pred montazou sa uistite, Ze existujice siefové
napétie zodpovedd pozadovanému prevadz-
kovému napétiu siefového adaptéra (pozri
“Technické ddaje”).
Dbaijte na to, aby sa po&as instaldcie neposkodili
Ziadne pripojovacie kéble.
Vyrobok neintalujte na vlhké, vodivé povrchy

alebo do vlhkého prostredia.

Q Vyhnite sa riziku pozZiaru a riziko
zranenia

POZOR! RIZIKO POPALENIA

HORUCIMI POVRCHMI!

Pred dotykom vyrobku sa uistite, Ze je
vypnuty a vychladnuty, aby ste sa vyhli
popdlenindm. Svetelné zdroje produkuji vel'a

tepla.

Nedivaijte sa priamo do zdroja svetla. Na zdroj svet-
la sa nepozeraite optickym pristrojom (napr. lupou).
Nepouzivajte vyrobok na umiestnenie alebo
zavesenie inych predmetov.

Nepouzivaijte spojovacie kable na udrZiavanie.

v ni revadzk

Pri otvarani postupuite velmi opatrne:

1.

2.
3.
4

Vyberte svietidlo z balenia.

Skontroluijte, &i je doddvka Gplné (pozri obrazok).
Odstrante vietok obalovy materidl.

Skontrolujte, &i svietidlo alebo jednotlivé diely
nevykazujo skody. V pripade poskodeni svietidlo
nepouzivajte. Obrétte sa na vyrobcu na

uvedenej servisnej adrese.

Obsluha

Svietidlo postavte na rovny, stabilny podklad.
Otocte hlavu svietidla m do zelanej pozicie.

Pri spravnom pouzivani sa riad'te ndkresom so
znaékou zaskrinutia, nepouzivajte ho spésobom
s krizikom.

Zastréte USB-C pripojovaci kabel L2 bud’ do
siefového adaptéra L8] a siefovy adaptér L8] do
nélezite nainstalovanej zasuvky, alebo zasuiite
USB-A pripojovaci kébel LZ] do pristroja s USB-A

zésuvkou.

Dotknite sa dotykového spinaca L2] pre zapnutie
a vypnutie alebo stimenie svetla

1 x dotyk: zapnuté, nizko stimené

2 x dotyk: stredne stlmené

3 x dotyk: nestlmené

4 % dotyk: vypnuté

RGB svietidlo E mdzete za- a vypinat nezdvisle

od svietidla.
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Dotknite sa symbolu (1), aby ste za- a vypli RGB

svietidlo E

Prechadzaite Vasim prstom pozdizne po kruhu s
prelinanim farieb | 3| na stojane svietidla aby
ste zvolili zeland farbu.

Dlhym stlagenim symbola (1) je mozné spustit

automatické striedanie farieb.

® Sskladovanie

Pred uskladnenim musia byt vietky &asti Gplne suché.
Svietidlo vzdy uschovaite na suchom mieste.
Chréiite svietidlo pred priamym slneénym
Ziarenim.

Svietidlo skladujte nedostupné pre deti, bezpeéne
uzatvorené a pri skladovacej teplote medzi +5
°C a+20 °C (izbova teplotal).

Vlozte svietidlo do origindlneho obalu alebo

rovnako velkej krabice.

® (Cistenie

VAROVANIE! URAZ ELEKTRICKYM
A PRUDOM NEBEZPECENSTVO!
Ak chcete vyrobok vygistif, najprv ho

odpojte od elekirickej siete.

VAROVANIE! URAZ ELEKTRICKYM
A PRUDOM NEBEZPECENSTVO!
Z dévodu elekirickej bezpeénosti sa svie-

tidlo nikdy nesmie ¢istif drsnymi &istiacimi prostriedka-

mi ani pondraf do vody.

POZOR! RIZIKO POPALENIA
HORUCIMI POVRCHMI!
Nechaite pripravok dplne vychladnif.

m \ZX.T37XNTT3) NEBEZPECENSTVO SKRATU!
Voda alebo iné kvapaliny, ktoré prenikni do schranky,
mdzu spdsobit skrat.

Dbaijte na to, aby do schranky neprenikla voda

alebo iné kvapaliny.

Svietidlo nikdy nepondrajte do vody alebo inych

kvapalin.
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UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO

POSKODENIA!

Nesprévne zaobchddzanie so svietidlom méze

viest k poskodeniam svietidla.
Nepouzivaijte agresivne istiace prostriedky, kefy
s kovovymi alebo nylénovymi Stetinami ani Ziadne
ostré alebo kovové ¢istiace predmety ako so
kovové $pongie a podobné. Tieto mézu poskodit
povrchy.
V Ziadnom pripade nedévaite svietidlo do umy-

valky riadu. Zniéili by ste ho tym.

1. Pred &istenim vytiahnite siefovy adaptér L8] alebo
konektor USB-A z rozhrania USB-A zo zdsuvky.

2. Svietidlo nechajte Gplne ochladnit.

3. Svietidlo pretrite jemne navlhéenou handri¢kou.

Potom nechaite vietky éasti dékladne vyschnot.

@ Likvidécia
Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré
mdzete odovzdat na miestnych recyklaénych

zbernych miestach.

Viimaijte si prosim ozna&enie obalovych

&c:) materidlov pre triedenie odpadu, s6
PAP - s ey .
oznaéené skratkami a &islami s nasleduju-
cim vyznamom: 1-7: Plasty, 20-22: Papier a kartén,

80-98: Spojené latky.

o O moznostiach likviddcie opotrebovaného
= T N ) <
%" vyrobku sa mézete informovat na Vasej

obecnej alebo mestskej sprave.

Prilahly symbol preskrinutého kosa na
E odpadky na kolieskach oznaduje, ze tento

spotrebi¢ podlieha smernici 2012/19/EU.
Tato smernica stanovuje, Ze tento spotrebi¢ nesmiete
po skonéeni jeho Zivotnosti likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom, ale musite ho odovzdat na
3pecidlne zriadenych zbernych miestach, v recyklaé-
nych centréch alebo v spoloénostiach zaoberajicich
sa likvidaciou odpadu. Této likvidacia je pre vas
bezplatnd. Chraiite Zivotné prostredie a sprévne ho

zlikvidujte

E Aby ste pomohli chranit Zivotné prostredie,

zlikviduijte vyrobok po skon&eni jeho
B Zivotnosti spravnym spdsobom a nelikvidujte
ho v domécom odpade. Informdcie o zbernych miestach

a ich otvdracich hodinéch ziskate na miestnom Grade.

® Konformitné vyhlaseni

Tento vyrobok spliia poZiadavky platnych
c eurépskych a narodnych smernic. Prisluiné
vyhlésenia a dokumenty si ulozené u

vyrobcu.

V priebehu zlepSovania vyrobku si vyhradzujeme
prévo na technické a optické zmeny vyrobku.

S vyhradou tlaovych a typografickych chyb.

Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla trieda

energetickej G&innosti F.

® Zaruka a servis

Preberdme zdaruku na 3 roky od détumu kipy. Nase
produkty si vyrabané podl'a modernych vyrobnych
metéd a podliehaji presnej kontrole kvality. Ruéime
za bezchybnd kvalitu vyrobkov. Vramci zdruénej doby
bezplatne opravime vietky chyby materidlu alebo
vyrobné chyby. Ak sa neoakdvane objavia nedo-
statky, odoslite prosim dékladne zabaleny vyrobok
na uvedend servisni adresu. Zo zéruky so vyloéené
3kody, ktoré spoéivajo v nespravnej manipulécii, ako
aj diely podliehajice opotrebovaniu a spotrebné ma-
teridly. M&zete ich objednaf za prislusny poplatok na
uvedenom telefénnom é&isle. Opravy, ktoré nespadaji
do zéruky (napr. osvetlovaci prostriedok), mézete za
individudlny poplatok vo vyske vlastnych nékladov

taktiez nechat vykonat na uvedenej servisnej adrese.

Vyrobok bude opraveny na uvedenej servisnej adrese.

Iba ak ho odoslete priamo na tito adresu, je mozné
v&asné spracovanie a spétné odoslanie. Ak si Zelate
viac informdcii o vyrobku, chcete objednat prislu-

3enstvo alebo mdte otdzky k servisnému priebehu,

zavolajte prosim nase zdkaznicke poradenstvo na
uvedenom é&isle. V pripade otdzok uvedte prosim ¢&islo

vyrobku (pozri ,Technické ddaje”).

IAN 515464 2510

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény
doklad a é&islo vyrobku (napr. IAN 515464_2510)

ako dékaz o kipe.

Slovakia

EGLO CZ+SK s.r.o

Néchodskéa 2479/63

CZ-193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice
T: +421 313 211 551

E: info@edi-light.com

SK 45



Odosielatel’:

Priezvisko/Meno:
Kraiinq/PSé/Mesro/Ulica:

Telefénne é&islo:

Cislo vyrobku/Ozna&enie:

Détum kipy/Miesto kipy:

Uvedenie chyby:

Déatum/Podpis:

Nejde o garanény pripad:
|:| Poslite prosim naspdt neopraveny vyrobok a uhrad'te néklady za transport.
|:| Ozndmte mi néklady. Opravte vyrobok za finanénd Ghradu.



Znacenje koristenih simbola ... Stranica

UVOM ...ttt ettt Stranica
Namjenska uporaba ... Stranica
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Znacenje koristenih simbola™

Progitajte upute za uporabu!

@ Neovisan radni uredaj

Instrukcije za rukovanije

USB-C prikljuéak: Kontakt P1 plus-polaritet,
Kontakt P4 minus-polaritet

PIS (EIPAS

Svietilika je koncipirana iskljuéivo za
rasvjetu u suhim unutarnjim prostorijama.

. Sigurnosne upute
L

@ Ovako postupate ispravno

Istosmjerna struja/napon

Upozoravajuée i sigurnosne upute
uvazavaite!

Volt

Opasnost po Zivot i opasnost od
ozlieda za djecu svih uzrastal

Izmjeniéna struja/napon

Hz Herc (frekvencija)

Cuvaite se vruéih povriinal

Vat (snaga djelovanija)

Upozorenje! Opasnost od strujnog
udaral

Klasa zastite 11

A Amper

ta Sobna temperatura

Im Lumen

tc Temperatura kuéista na navedena tocka

3 stupnija reguliranja jacine svjetla

Sigurnosni ekstra-niski napon

Ra Indeks prikaza boja LED-a rasvjeta

Proizvod odgovara specifiénom proizvodu
primjenijivo europsko Smijernice.

Klasa zastite: nema zastite od vode!
Prikladno samo za unutarnju upotrebu.

TUV SUD / GS testiran

Sigurnosni transformator zasti¢en od
kratkog spoja

Peéat odobrenja za mrezne adaptere

Odvoijivi AC adapter

Zbrinite ambalazu i uredaj na ekoloski
prihvatljiv naéin!

LED izvor svjetlosti moZe zamijeniti samo
specijalista.

%g Uti¢ni izvor napajanja moze zamijeniti
S
4 krajnji kupac.

LED stolna lampa
® Uvod

@ Cestitamo vam na kupniji vase nove LED

stolne svijetilike. Odabrali ste visokokvalitetni
proizvod. Pazljivo proéitajte sve upute za

48 HR

* Daljnje detalje, npr. dodatno objasnjenje simbola, fj.
tehnicke informacije pronaéi éete na www.edi-light.com.

uporabu. Otvorite stranicu s ilustracijama. Ove upute za
uporabu dio su proizvoda i sadrze vazne informacije o
njegovom pustanju u rad i upotrebi. Uvijek se
pridrzavaite svih sigurnosnih upozorenja. Prije pustanja

proizvoda u rad provierite je li njegova napetost

ispravna i jesu li svi dijelovi pravilno sastavljeni. Ako
imate bilo kakvih pitanja ili ne znate kako pravilno
koristiti proizvod, obratite se svom prodavaéu ili
odgovarajuéoj sluzbi za podriku. Cuvaite ove upute za
uporabu na sigurnom mijestu i prilozZite ih u sluéaju da

proizvod date nekom drugom.

Ova svijetilika je prikladna iskljuéivo za rad
ﬁ u unutarnjem prostoru, u suhim i zatvoren-
im prostorijama. Ovaj proizvod predviden

je samo za uporabu u privatnom kuéanstvu.

Neposredno nakon otvaranja uvijek provjerite cjelovi-
tost opsega isporuke, te da li je proizvod u besprije-

kornom stanju.

1 LED stolna svjetilika
1 USB-C prikljuénim kablom
1 mrezni adapter

1 upute za uporabu ukljuéujuéi jamstveni list

Broj modela: 56555/56556
Glava svietilike

Krak svietilike

Postolje svietiljke
Touch-ipka
Kruzni prikaz nijansa boja
E RGB (CRVENO-ZELENO-PLAVA) svijetiljka
USB-C spojni kabel

Mrezni adapter

Broj modela: 56555/56556
Napon opskrbne strujne

220-240V~50/60 Hz
Naponski napon svjetilike: 5V=—=/1A

mreze mrezni adapter:

Klasa zastite: I/ (O
EU-Driver konektora
Model: XY06LH-050100VH-EW

Napon opskrbne strujne

220-240V~ 50/60 Hz

mreze mrezni adapter:

Klasa zastite: 1/ [E

Broj modela: 56555

Vlast: maks. 6,7 W
LED-modul: 3,8 W, 3601m (360°)

3000K, Ra=81
Visina: 50 cm
12emx 10,8 cm

Dimenzije (svijetilika):

Stopa promjera:

Duzina kabela: 150 cm

Broj modela: 56556

Vlast: maks. 6,3 W
LED-modul: 3,7 W, 350 1Im (360°),

4000 K, Ra=81

Dimenzije (svjetilika): Visina: 48 cm
Stopa promjera: 13 cm
DuZina kabela: 150 cm

LED izvor svjetlosti moze zamijeniti
samo specijalista.

Uti¢ni izvor napajanja moze

zamijeniti krajnji kupac.

Distributer:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com
® Sigurnost

A

N orrez PN FIXTZITTN Moguénost

son

strujnog udara! Ne otvarati kuéiste proizvoda!
U sluéaju Stete izazvane nepridrzavanjem ovih uputa
za uporabu, gubi se pravo na jamstvo! Za stete koje
proizlaze iz toga ne preuzimamo nikakvu odgovor-
nost! U sluaju materijalne ili osobne Stete, prouzroko-
vane nepropisnim rukovanjem ili nepridrzavanjem

sigurnosnih uputa, ne snosimo odgovornost!

PN TS ZIENTE] oPASNOST OD
STRUJNOG UDARA!
Pogresna elekiri¢na instalacija ili previsoki mrezni
napon mogu dovesti do elekiriénog udara.
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Priklju¢ite mrezni adapter samo, ako mrezni
napon utiénice odgovara naponu navedenom
na tipskoj plogici mreznog adaptera.
Priklju¢ite mrezni adapter samo na lako
dostupnu uti¢nicu, tako da ju u sluéaju kvara
moZete brzo odvojiti od strujne mreze.

Ne koristite svietiliku, ako ima vidljiva
ostecenja ili ako je USB-C prikljuéni kabel
odnosno. mrezni adapter u kvaru.

Ako je ostecen USB-C prikljuéni kabel svietilike,
mora se zamijeniti od strane proizvodaéa ili
njegove servisne sluzbe ili sli¢no kvalificirane
osobe da bi se sprijetile opasnosti.

Ne otvaraite kuiste, nego popravke prepustite
kvalificiranim struénjacima. Pritom potrazite
struéni servis. U sluéaju samostalno izve-
denih popravaka, nepropisnog prikljuéka ili
pogresnog rukovania iskljuéena su prava na
jamstvo i pravnu odgovornost.

Kod popravaka se smiju koristiti samo dijelovi
koji odgovaraiju izvornim podacima na
uredaju. U ovoj svjetilici se nalaze elektri¢ni i
mehanicki dijelovi koji su neophodni za zatitu
od izvora opasnosti.

Ne pustajte mrezni adapter u rad pomoé¢u
vanjske vremenske sklopke ili nekog zasebnog
sustava daljinskog upravljania.

Ne prkljuguijte svietiliku na vaniski zamragivag.
Ne uranjaijte ni svjetiljku niti USB-C prikljuéni
kabel ili mrezni adapter u vodu ili druge
tekuéine.

Nikada ne dodirujte mrezni adapter s viaznim
rukama.

Nikada ne vucite USB-C prikljuéni kabel iz
uti¢nice hvatajuéi za kabel, nego uvijek hvata-
jte mrezni adapter.

Nikada ne koristite USB-C priklju¢ni kabel kao
rucku za nosenie.

Drzite svjetiliku, mrezni adapter i USB-C prikl-
juéni kabel podalije od otvorene vatre i vru¢ih
povrsina.

Postavite USB-C prikljuéni kabel tako da ne
predstavlja opasnost od spoticanja.
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Ne presavijajte USB-C prikljugni kabel i ne
postavljajte ga preko otrih rubova.
Koristite svjetiliku samo u unutarnjim prostori-
jama. Nikada je ne pustajte u rad u vlaznim
prostorijama ili na kisi.
Nikada ne postavljajte svietiljku tako da moze
pasti u kadu ili u umivaonik/sudoper.
Nikada ne hvatajte za uredaj kada je pao u
vodu. U tom sluéaju odmah izvucite mrezni
adapter iz uti¢nice.
Kada ne koristite svietiliku, kada je éistite ili
kada je u kvaru, uvijek iskljuéite svietiliku i izvu-
cite mrezni adapter iz uti¢nice.
A ] uPOZORENJE! [eTTYINT13s
%ﬁ% PO ZIVOT 1 OPASNOST OD
OZLJEDA ZA DJECU SVIH UZRASTA!
Ovaij proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina
i starija, kao i osobe s umanienim fizikim,
senzori¢kim i mentalnim sposobnostima ili s
pomanijkanjem iskustva i znanija, ako su pod
nadzorom ili ako su podugeni o sigurnoj
uporabi proizvoda i razumiju opasnosti koje iz
nje proizlaze. Djeca se ne smiju igrati s
proizvodom. Ciséenje i odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.
Djeca se ne smiju igrati sa svjetiljkom.
Ne dopustaite djeci da se igraiju s folijom
ambalaze. Dijeca se u igri mogu u nju zapetljati
i ugusiti se.
Djecu mladu od 8 godina drzite podalje od
svietilike.
Ne ostavljajte lampu bez nadzora tijekom rada.

NAPOMENA: OPASNOST OD OSTECENJA!
Nepropisno rukovanie sa svjetilikom moze dovesti do

otecenja svietiljke.

Postavite svjetiliku na lako dostupnoj, ravnoj
i suhoj radnoj povrsini koja je ofporna na
vruéinu i dovoljno stabilna. Ne postavljajte
svietiliku na rubu ili na bridu radne povrsine.
Sprijegite nakuplianje vruéine, tako da ne
postavljate svjetiliku izravno na zid ili ispod

vise¢ih ormara ili sli¢nog.

Ne postavljaite svjetiliku nikada u blizini vru¢ih
povriina (npr. ploge $tednjaka itd.).

USB-C prikljugni kabel ne smije do¢i u dodir s
vruéim dijelovima.

Nikada ne izlaZite svjetiliku visokoj temperaturi
(grijanje itd.) ili vremenskim utjecajima (kisa itd).
Nikada ne uranjaite svjetiliku radi &is¢enja u
vodu i ne ¢istite je parnim aparatom za &isé¢en-
ie. Svietilika se inage moze ostetiti.

Niposto ne stavljate svietiliku u perilicu za
posude. Time biste ju unitili.

Ne koristite svietiliku vise, ako plasti¢ni

dijelovi svietilike imaju manja napuknuéa ili
vece pukotine ili su se izoblizili. Zamijenite
oste¢ene dijelove samo s originalnim rezervnim
dijelovima.

Izbjegnite smrtnu opasnost od
A strujnog udara

Nikada nemoijte koristiti proizvod ako
primijetite bilo kakvo o3tecenie.

Neophodno je izbjegavati dodirivanje svjetilike
s vodom ili drugim tekué¢inama.

Nikada ne otvaraite elektri¢nu opremu niti

u nju umetaite bilo kakve predmete. Takve
intervencije predstavljaju opasnost po Zivot od
strujnog udara.

Prije instalacije provjerite odgovara li postoje¢i
mreZni napon potrebnom radnom naponu
mreznog adaptera (pogledaite “Tehnigki
podaci”).

Uvijerite se da nijedan spojni kabel nije o3te¢en
tijekom instalacije.

Ne stavljajte proizvod na vlazne, vodljive
povriine ili u vlaznom okruzeniju.

Izbjegavaite vatru i rizik
od ozljeda

VRUCIH POVRSINA!

2 OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINE OD

Provierite je li proizvod iskljuen i ostavljen da se

ohladi prije nego ga dodirnete kako biste izbjegli
opekline. Rasvietna tijela razvijaju mnogo topline.
Ne gledaijte izravno u izvor svietlosti. Ne gledaite
u izvor svjetlosti optickim instrumentom (npr.
poveéalom).

Nemosjte koristiti proizvod za postavljanie ili
viesanje drugih predmeta.

Nemojte koristiti prikljuéne kabele kako biste
izdrzali teZinu proizvoda.

@ Pustanjeur

Prilikom otvaranija budite oprezni:

1. lzvadite svietiljku iz pakiranja.

2. Provjerite da li je isporuka potpuna (vidi slike).

3. Odstranite sav ambalazni materijal.

4. Kontrolirajte da li su svietilika ili pojedini dijelovi
osteceni. U tom sluéaju nemoijte koristiti svjetiliku
Obratite se proizvodaéu putem navedene adrese

servisa.

[ ] Koristenje

1. Postavite svjetiljku na ravnu, stabilnu podlogu.

2. Okrenite glavu svjetiljke m u zeljeni polozaj.
lijedite crtanje s oznakom za ispravno koristenje
nadina, pls se ne koristi na putu sa krstom oznakom.

3. Utaknite USB-C prikljuéni kabel LZ1ili u mrezni
adapter entweder in den Netzadapter L]
utaknite mrezni adapter L°] u jednu propisno
instaliranu utiénicu ili utaknite USB-A prikljuéni

kabel LZ] u jedan uredaj s USB-A suceliem.

Dodirnite takfilni prekidag [4za ukljuéivanje i
isklju&ivanje svietla ili ga prigusite:

1 % dodirnuti: ukljuena, nisko zamraéena

2 x dodirnuti: ukljuéena, srednje zamraéena
3 x dodirnuti: ukljugena, nije zamraéena

4 x dodirnuti: iskljuéena
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RGB svietiliku @ mozete ukljuéiti i iskljuéiti
neovisno od svjetiljke.

Dodirnite simbol @, kako bi ukljuéili i iskljugili
RGB svietiliku @

Predite prstima uzduz kruznog prikaza nijansa
boja 2] u postolju svjetilike L2 da odaberete
zeljenu boju.

Dugim dodirom simbola @ moze zapodeti

automatsko mijenjanije boja.

® Cuvanje

Svi dijelovi moraiju prije pohranijivanja biti potpuno suhi.
Uvijek uvaite svjetiliku na suhom mjestu.
Zastitite svijetiliku od izravnih sunéevih zraka.
Skladistite svjetiljku nedostupno za djecu, sigurno
zatvoreno i na skladi$noj temperaturi izmedu
+5 °Ci+20 °C (sobna temperatural).
Polozite svjetiljku u originalno pakiranie ili karton

iste veli¢ine.
® (Ciscenje
UPOZORENJE!
A ELEKTRO SOK OPASNOST!
Za &iséenje proizvoda najprije ga odspo-

jite iz napajanja.

UPOZORENJE!

ELEKTRO SOK OPASNOST!

Iz razloga elekiriéne sigurnosti, svjetilika se
nikada ne smije &istiti jakim sredstvima za &i$éenie ili

uranjati u vodu.

OPREZ!
A OPASNOST OD OPEKLINE OD

VRUCIH POVRSINA!

Pustite da se lampa potpuno ohladi.

N IS 2R OPASNOST OD
KRATKOG SPOJA!
Voda ili druge tekuéine koje prodru u kuéiste
mogu uzrokovati kratki spoj.
Pazite da voda ili druge tekuéine ne dospiju u
kudiste.
52 HR

Ne uranjaite svjetiliku nikada u vodu ili druge
teku¢ine.

NAPOMENA: OPASNOST OD OSTECENJA!
Nepropisno rukovanie sa svjetilikom moZe dovesti
do odteéenja svjetiljke.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za
&is¢enie, cetke s metalnim ili najlonskim &ekin-
jama, te oitre ili metalne predmete za &is¢enje
poput metalnih spuzvi i sli¢nog. Ova mogu
ostetiti povrinu.
Niposto ne stavljate svjetiliku u perilicu za
posude. Time biste ju unistili.

1. lzvucite prije &iséenja mrezni adapter L8] ili
USB-A utikag iz USB-A suelja iz utiénice.
Pustite da se svjetiljka potpuno ohladi.

3. Svijetiliku obrisite s blago navlazenom krpom.
Nakon toga ga pustite da se svi dijelovi dobro

osuse.

® Zbrinjavanje
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih
materijala koje mozete zbrinuti na lokalnim

mjestima za reciklazu.

Uvazavaijte obiljezavanje ambalaze za
l4 2(:) odvajanje otpada, ono je obiljezeno s
PAP kraticama i brojevima sa slijedeéim znaéen-

jem: 1-7: plastika, 20-22: papir i karton, 80-98:

mijeani materijali.

o O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog
o
% proizvoda mozete se raspitati kod vase

opdinske ili gradske uprave.

Susjedni simbol precrtane kante za
E smeée na kotaéima oznadava da ovaj ure-
daj podlijeze Direktivi 2012/19/EU. Ova
direktiva navodi da ovaj uredaj ne smijete odlagati s
vobiéajenim kuénim otpadom na kraju njegovog vijeka
trajanja, veé ga morate predati na posebno postavlje-

nim sabirnim mjestima, centrima za reciklazu ili tvrtka-

ma za zbrinjavanje. Ovo zbrinjavanje je besplatno za

vas. Zastitite okoli3 i pravilno ga zbrinite.

U interesu zadtite okolisa, ne bacaite svoj
proizvod u kuéni otpad kada vise ne sluzi
BN svojoj svrsi, ve¢ ga zbrinite na odgovara-

juéi nadin. O sabirnim mjestima i njihovom radnom

vremenu moZete se informirati u lokalnoj upravi.
® |zjav kladnosti

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve
c € primjenjivih europskih i nacionalnih smjerni-
ca. Odgovarajuée izjave i dokumenti

polazu se kod proizvodaéa.

Tijekom pobolj$anja proizvoda, zadrzavamo pravo
tehnickih i vizualnih promjena na artiklu. Pridrzane su

pogreske pri pisanju i tiskanju.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti Klasa

energetske uinkovitosti F.

[ ] Informacije/Jamstva

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.
Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok podinje teéi ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio
stvari, jamstveni rok poginje teéi ponovno samo za taj

dio.

Preuzimamo 3 godine jamstva od kupovnog datuma.
Nasi proizvodi su proizvedeni po najmodernijim
metodama proizvodnje i podvrgnuti su preciznoj
kontroli kvalitete. Jaméimo besprijekornu kvalitetu
artikla. U razdoblju vazeéeg jamstva sve materijalne
greske ili gre3ke u proizvodniji uklanjamo besplatno.

Ukoliko dode, suprotno od o&ekivanja do gre3aka,

posaljite pazljivo upakiran artikl na navedenu adresu
servisa. Od jamstva su iskljuéene 3tete uzrokovane
nepravilnim rukovanjem i tro$eni dijelovi i potro3ni
materijal. Ove mozZete naruéiti, uz naplatu, na nave-
denom telefonskom broju. Popravke koji ne spadaju
pod jamstvo (npr. Zarulje), moZete isto dati izvesti kod
navedene servisne adrese, sa individualnim pojedi-
naénim obradunom prema troskovima. Artikl ée se
popraviti na gore navedenoj adresi servisa. Samo ako
ga posaljete direkino na ovu adresu, moze se izvriiti
pravovremena obrada i slanje natrag. Ako Zelite vise
informacija o proizvodu, Zelite naruéiti pribor ili imate
pitanja u vezi odvijanja usluga, molimo da nazovete
nasu sluzbu za korisnike na navedenom broju. Za
upite molimo unesite broj artikla

(pogledaijte , Tehnicki podaci”).

IAN 515464 2510

Molimo, za sve upite pripremite raéun i broj artikla

(npr. IAN 515464_2510) k ao dokaz o kupniji.

roati
EGLO RASVIJETA D.O.O.
Jadranska avenija 9a
HR-10000 ZAGREB
T: +385 1 379 40 n62
E: info@edi-light.com
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Odaiiljaé:

Ime/prezime:

Zemlja/postanski broj/mjesto/ulica:

Broj telefona:

Broj artikla/naziv:

Datum kupnje/mijesto kupnje:

Opis greske:
Datum/potpis:

Ako se ne radi o jamstvu:

|:| Molimo, poiadljite artikl nepopravljen natrag uz transportne troskove.

|:| Saopéite mi trodkove. Popravite artikl uz plaéanje troskova.
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Spisak koriséenih ilustracija”®

Progitajte uputstvo za upotrebu!

@ Odvojen kontrolni uredaj

Uputstvo za upotrebu

PI& (Z===)1PAS

USB-C utiénica: Kontakt P1 plus polaritet,
Kontakt P4 minus polaritet

Lampa je iskljugivo namenjena za upotrebu
kao osvetljenje v suvim, zatvorenim
prostorima.

. Bezbednosne napomene

@ Za vadu bezbednost

DC struja/napon

Pridrzavaite se upozorenija i bezbednosnih
napomena!

Volt

Opasnost po Zivot i opasnost od nezgoda za
bebe i decu!

N Naizmeniéna struja/napon

Hz Herc (frekvencija)

Cuvaite se vrelih povriinal

Vati (efektivna snaga)

A Upozorenje! Opasnost od strujnog udara!

Klasa zastite 11

A Ampera

ta Temperatura okoline

Im Lumen

tc Temperatura kuéista na odredenoj tagki

Prigusenje svetla u 3 stepena

s E Lv Bezbednosni izuzetno nizak napon

Ra Indeks reprodukcije boja LED osvetljenja

Proizvod je usaglasen sa evropskim
direktivama koje se primenjuju na specifiéne
proizvode.

Nije vodootporno!

TUV SUD/GS testiran

Sigurnosni transformator otporan na
kratki spoj

s Testni peéat za mrezne adaptere

Odvojivi mrezni adapter

&E@?E Odlozite ambalazu i proizvod na ekoloski

prihvatljiv naéin!

LED izvor svetla moze da se zameni samo
specijalista.

@? Utiénicu za napajanje moze da zameni
5 PRT] . o
i krajnji korisnik.

LED stona lampa
® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vase nove LED
@ stolne lampe (u daljem tekstu takode ,svetlo”
ili ,proizvod”). Izabrali ste proizvod visokog
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AA Serbian code for fatigue

* Dalji detalji, npr. dodatna obja3njenja simbola i tehnicke
informacije, mogu se naéi na www.edi-light.com.

kvaliteta. Molimo vas da u potpunosti i pazljivo proéitate
ovo uputstvo za upotrebu. Prodirite stranicu sa

ilustracijom. Ova uputstva su deo ovog proizvoda i

sadrze vazne informacije o pustanju u rad i rukovaniu.
Uvek pratite sva bezbednosna uputstva. Pre pustanja u
rad proverite da li je prisutan ispravan napon i da i su svi
delovi pravilno instalirani. Ako imate bilo kakvih pitanja
ili niste sigurni kako da rukujete proizvodom, obratite se
svom prodavcu ili servisnom centru. Pazljivo Euvajte ova

uputstva i po potrebi ih prosledite treéim licima.

Ova lampa je pogodna samo za upotrebu u
enterijeru u suvim i zatvorenim prostorima.
Ovaj proizvod je namenjen samo za

upotrebu u domadinstvu.

Uvek proverite da li su svi delovi tu i da li je proizvod

u besprekornom stanju odmah nakon raspakivanija.

1 LED stona lampa
1 USB-C kabl za povezivanije
1 mrezni adapter

1 komplet uputsiva za upotrebu ukljuéujuéi i garantni list

Broj artikla: 56555/ 56556
Glava lampe

Krak lampe

Postolje lampe
Taster prekidaé&

Prsten za promenu boje
E RGB svetlo
USB-C kabl za povezivanje

Mrezni adapter

56555 / 56556
220-240 V~ 50/60 Hz

Broj artikla:
Radni napon:

Napon napajanja

svetiljke: 5V—/1A

Klasa zastite: /0@l

Adapter za EU utiénicu

Model: XY06LH-050100VH-EW

Radni napon: 220-240 V~ 50/60 Hz
Radni napon: /o

Broj artikla: 56555
Snaga: maks. 6,7 W
LED modul: 3,8 W, 3601m (360°),

3000 K, Ra=81

Preénik stopala: Visina: 50 cm
Stopal: 12 cmx 10,8 cm
Duzina kabla: 150 cm

Broj artikla: 56556

Snaga: maks. 6,3 W

LED modul: 3,7 W, 350 1m (360°),

4000 K, Ra=81

Preénik stopala: Visina: 48 cm
Fotdiameter: 13 cm
Duzina kabla: 150 cm

LED izvor svetla moze da se zameni

{;ﬁ {} samo specijalista.
@ . o
% Uti¢nicu za napajanje moze da
@ zameni krajnji korisnik.

Distributer:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRUA

www.edi-light.com

® Bezbednost

A

Ostecenja usled nepostovanja ovog uputstva za

upotrebu ponistavaju garancijul Ne preuzimamo

nikakvu odgovornost za poslediénu Stetu!

Ne preuzimamo nikakvu odgovornost za materijalnu

Stetu ili line povrede usled nepravilnog rukovania ili

nepostovanja bezbednosnih uputstaval

N TS ZIITIEE OPASNOST OD
STRUJNOG UDARA! Neispravna elektri¢na
instalacija ili previsok napon napajanja mogu
dovesti do strujnog udara.
Mrezni adapter prikljuéite samo ako mrezni
napon utiénice odgovara specifikacijama na
natpisnoj ploéici mreznog adaptera.
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Uvek priklju¢ite mrezni adapter v uti¢nicu koja

je lako dostupna, tako da se lampa moze brzo
iskljuéiti iz mreze v sluéaju kvara.

Ne koristite lampu ako je vidno osteéena ili ako
su USB-C kabl za povezivanije ili mrezni adapter
neispravni.

Ako je USB-C kabl za povezivanje lampe osteéen,
mora ga zameniti proizvodaé ili njegov korisnicki
servis, ili odgovarajuée kvalifikovano lice, kako bi
se izbegle opasnosti.

Ne otvarajte kuéiste; popravke mora da izvrsi
profesionalno lice. U tu svrhu obratite se
specijalisti¢koj radionici.

Neovlaiéene popravke, neispravno povezivanje
ili nepravilna upotreba ponistavaju sve zahteve
za garanciju i odgovornost.

Kada popravljate proizvod, koristite samo one
delove koji ispunjavaju originalne specifikacije.
Ova lampa sadrzi elektri¢ne i mehanicke delove
koji su od vitalnog znadaja za spreéavanje
bezbednosnih opasnosti.

Nemojte koristiti mrezni adapter sa spoljnim
prekidagem tajmera ili posebnim sistemom
daljinskog upravljanija.

Ne prikljuéujte lampu na spoljni prigusivaé svetla.
Ne potapajte lampu, USB-C kabl za povezivanje
ili mrezni adapter u vodu ili druge teénosti.
Nikada ne dodirujte mrezni adapter mokrim
rukama.

Nikada ne povlagite USB-C kabl za povezivanje
da biste mrezni adapter iskljuéili iz uti¢nice. Da
biste to uradili, uvek drzite adapter za napajanije.
Nikada ne koristite USB-C kabl za povezivanje
kao rugku za no3enije.

Drzite lampu, mrezni adapter i USB-C kabl dalje
od otvorene vatre i vrelih povriina.

Proverite da li USB-C kabl za povezivanje
predstavlja opasnost za saplitanije.

Nemojte savijati USB-C kabl za povezivanie ili ga
prevlaéiti preko ostrih ivica.

Koristite lampu samo u zatvorenom prostoru.
Nikada ne koristite lampu u vlaznim prostorijama

ili na kisi.
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Nikada ne éuvaite lampu na mestu gde moze
pasti u kadu ili umivaonik.
Nikada nemoijte hvatati elekiriéni uredaj koji je
pao u vodu. Umesto toga, odmah iskljuéite mrezni
adapter iz utiénice.
Kada ne koristite lampu, ¢istite je, a ako dode
do kvara uvek iskljuéite lampu i izvucite mrezni
adapter iz utiénice.
N TS ZIIEE oPASNOST
PO ZIVOT | RIZIK OD NEZGODE
ZA BEBE | DECU!
Ovaij proizvod mogu da koriste deca uzrasta od 8 i
vide goding, kao i osobe sa fizickim, senzornim ili
mentalnim o3tecenjima ili bez iskustva i znanja pod
uslovom da su pod nadzorom ili upuéene u
bezbednu upotrebu proizvoda i razumeju povezane
rizike. Ne dozvolite deci da se igraju sa
proizvodom. Ciséenije i korisnicko odrzavanie ne
smeju da obavljaju deca bez nadzora..
Ne dozvolite deci da se igraju sa lampom.
Ne dozvolite deci da se igraju sa folijom za
ambalaZu. Deca se mogu uplesti u ambalazu dok
se igraju, i ugusiti.
Drzite decu mladu od 8 godina dalje od lampe.
Nikada ne ostavljajte lampu bez nadzora dok je

ukljuéena.

NAPOMENA: RIZIK OD OSTECENJA!

Lampa se moze ostetiti ako se nepravilno koristi.

Postavite lampu na lako pristupnu, ravnu, suvu,
otpornu na toplotu i dovoljno stabilnu radnu
povriinu. Ne postavljajte lampu na ivicu radne
povrsine.

Da biste spreéili nakupljanie toplote, ne
postavljajte lampu direkino na zid ili ispod zidnih
ormara ili sliéno.

Nikada ne postavljajte lampu na ili blizu vrelih
povriina (ploée za kuvanie, itd.).

Ne dopustite da USB-C kabl za povezivanje dode
u kontakt sa vrelim delovima.

Nikada ne izlazite lampu visokim temperaturama
(radijatori, itd.) ili vremenskim prilikama (ki3a, itd.).
Nikada ne potapajte lampu u vodu za ¢&idéenie ili

koristite parni &istag. Lampa se inaée moze ostetiti.

Nikada ne stavljajte lampu u masinu za pranje
sudova. Ovo bi razbilo lampu.

Prekinite da koristite lampu ako su plasti¢ni delovi
lampe napukli ili deformisani. O3teéene delove

uvek zamenite originalnim rezervnim delovima.
Cuvaite se rizika od smrtonosnih

A povreda usled strujnog udara
Nikada ne koristite proizvod ako je na bilo koji nacin
ostecen.

Izbegavaite kontakt lampe sa vodom ili drugim

teénostima po svaku cenu.

Nikada nemoijte otvarati bilo koju elektriénu opremu

niti umetati bilo kakve predmete

u ovu opremu. Ometanja takve vrste predstavljaju

opasnost od smrtonosnih povreda usled strujnog

udara.

Pre montaze, proverite da li postojeéi mrezni napon

odgovara potrebnom radnom naponu mreznog

adaptera (pogledaite , Tehni¢ke podatke”).

Pazite da ne ostetite Zice tokom instalacije.

Ne montirajte lampu na vlazne ili provodne povrsine.

Q Spredite opasnost od pozara
i povreda

OPREZ! OPASNOST OD
OPEKOTINA ZBOG VRELIH
POVRSINA!
Da biste spreéili opekotine, uverite se da li je
proizvod iskljuéen i da li se ohladio pre nego $to
dodirnete LED svetlo. Svetilike postaju veoma vrele.
Ne gledaite direkino u izvor svetlosti. Ne gledajte u
izvor svetlosti opti¢kim instrumentom (npr. lupom).
Nikako nemoijte koristiti proizvod za skladistenie ili
vedanje drugih predmeta.
Nikada ne koristite kabl za povezivanje za no3enje

proizvoda.

® Pprv tr

Budite pazljivi kada otvarate ambalazu:

1. lzvadite lampu iz ambalaze.

2. Proverite da li su svi artikli ukljuéeni u sadrzaj
isporuke prisutni (pogledaijte dijagram).

3. Uklonite svu ambalazu.

. Proverite da li su lampa ili pojedinaéni delovi

vidljivo osteéeni. Nemoijte koristiti lampu ako
otkrijete bilo kakvu vrstu o$teéenja. Kontaktirajte

proizvodada koristeéi navedenu servisnu adresu.

[ ] Rukovanje

1. Postavite lampu na ravnu, stabilnu povrsinu.

2. Okrenite glavu lampe m zeljeni poloZaj. Pratite crtez
sa oznakom za ispravnim koristenjem puta, pls ne
koristi na putu sa krstom oznakom.

3. Utaknite USB-C kabl za povezivanje L2 u mrezni
adapter L8] i utaknite mrezni adapter L8] u pravilno
instaliranu utiénicu ili utaknite USB-A kabl za

povezivanje u uredaj sa USB-A portom.

Dodirnite kontakt prekidaé [ 4 | da biste ukljuéili i iskljuéili
svetlo ili ga priguili:
Dodirnite 1 x: lampa ukljuéena, malo prigusena
Dodirnite 2 x: lampa ukljugena, srednje priguiena
Dodirnite 3 x: lampa ukljuéena, bez zatamnjivanja

Dodirnite 4 x: lampa isklju¢ena

Mozete ukljuéiti i iskljugiti RGB svetlo E nezavisno
od lampe.

Dodirnite simbol (D da biste ukljuéili i iskljuéili

RGB svetlo @

Prevucite prstom duz prstena za promenu boje E
na postolju lampe @ kako biste izabrali boju. Duzim
pritiskom na simbol @ mosete pokrenuti funkciju
automatske promene boje.
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® Cuvanje

Svi delovi moraju biti potpuno suvi pre skladistenja.
Uvek éuvaite lampu na suvom mestu.
Zastitite lampu od direkine sunéeve svetlosti.
Cuvajte lampu van domazaja dece, dobro
zakljuéanu i na temperaturi skladistenja izmedu
+5°Ci+20°C (sobna temperatural).
Stavite lampu v originalnu ambalazu ili kutiju iste
veligine.

o vev s .

[ ] rzavanje i diséen

UPOZORENJE!
A OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

Uvek iskljugite proizvod iz struje pre &iséenja.

UPOZORENJE!
A OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

Da biste osigurali elekiriénu bezbednost,
nikada ne &istite proizvod agresivnim deterdzentima

niti ga potapaite u vodu.

OPREZ!
RIZIK OD OPEKOTINA NA VRUCE
POVRSINE!

Dozvolite LED svetlost da se potpuno ohladi.

N TS 2R RIZIK OD KRATKOG
SPOJA!
Voda ili druge teénosti unutar kuéista mogu izazvati

kratak spoj.

Ne dozvolite da voda ili druge teénosti udu u kuéiste.

Nikada ne uranjajte lampu u vodu ili druge teénosti.

NAPOMENA: RIZIK OD OSTECENJA!

Lampa se moze ostetiti ako se nepravilno koristi.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za &iéenije,
Eetke sa metalnim ili najlonskim vlaknima, niti
odtre ili metalne predmete za &iéenje kao 3to su
metalni sunderi itd. Oni mogu ostetiti povrsine.
Nikada ne stavljajte lampu u masinu za pranje
sudova. Ovo bi razbilo lampu.

1. Isklju¢ite mrezni adapter L8] USB-A utikaé iz
USB-A interfejsa iz uti¢nice.

2. Pustite da se lampa potpuno ohladi.
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3. Obrisite lampu vlaznom krpom. Onda ostavite da

se svi delovi potpuno osuse.

® Odlaganje
Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala

koje mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

Obratite paznju na oznalavanije materijala

4 23) za pakovanie pri odvajanju otpada, koji je
PAP < - Sl

oznaéen skraéenicama i brojevima sa

sledeéim zna&enjem: 1-7: plastika, 20-22: papir i

karton, 80-98: mesavine.

o  Moguénosti za uklanjanie iskori$éenog
=a Y . . . Y
%" proizvoda mozete saznati u va3oj opstin-

skoj ili gradskoj upravi.

Da biste zastitili Zivotnu sredinu, molimo da
ﬁ proizvod odloZite na odgovarajuéi nain
kada dode do kraja svog Zivotnog veka, a ne

u kuéni otpad. Informacije o sabirnim mestima i njihovom

radnom vremenu mozete dobiti od lokalnih vlasti.

Da biste zastitili Zivotnu sredinu, molimo da
E proizvod odlozite na odgovarajuéi naéin
M kada dode do kraja svog Zivotnog veka, a ne
u kuéni otpad. Informacije o sabirnim mestima i njihovom

radnom vremenu mozete dobiti od lokalnih vlasti.

® peklaracij lasenosti

Ovaj proizvod ispunjava zahteve vazedih
c E evropskih i nacionalnih direktiva.
Odgovarajuée deklaracije i dokumenti se

deponuju kod proizvodaéa.

U toku poboljsanja proizvoda, zadrzavamo pravo na

tehnigke i vizuelne promene.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske

efikasnosti F.

A
A A Srpska oznaka usaglazenosti

Dobavljaé ¢e biti u stanju da, tokom i nakon isteka
garantnog perioda / perioda usaglaenosti, obez-be-
di pruzanije usluga, to znaéi odrzavanje i popravke

i dostupnost rezervnih delova, prikljuénih uredaja i

sliénih delova.

[ ] Garancija/Garantni List

Postovani,
Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i oba-
vezama koje proisticu iz Zakona o zatiti potro3aéa, a u

pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utiée, niti iskljuéuje pra-
va koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zatiti
potro$aéa po osnovu zakonske odgovornosti prodavea
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od

dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u
ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji

bi nastali kod uobi&ajene upotrebe ili zbog gresaka u
proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka nije moguéa,
ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima pravo da

zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je *2 godine.
Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proiz-
voda, odnosno od prijema istog od strane kupca, a sto

se dokazuje fiskalnim ra¢unom.
Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodainih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompa-

nije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raé¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u

skladu sa njegovom namenom i Uputsivom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ée izvriiti otklanjanije kvarova i nedostataka na

proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomog¢, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznadenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée

delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu
davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni sve tehni¢ke kvarove bez naknade, u zakonskom

roku.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800-300-199

- posaljete e-mail na: kontakt@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni raéun i date ga na uvid prilikom izjavlji-

vanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/ perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nae Sluzbe za potrosade mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na

razumevaniju.

Ova garancija ni na koji naéin ne utice, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom
o zastiti potro$ala po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2

godine od dana kada je roba predata kupcu.
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Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
raéun sa datumom prodaije.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3teéenja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao $to su:
velika vlaga, previsoka i suvie niska tempera-
tura (pucanije cevi usled smrzavanja, o$teéenja

gumenih delova, rdanje, itd.)

4.  Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece
neovlaiéeno lice.

6.  Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &iséenje i odrzavanije uredaja urade-
no protivno Uputstvu za upotrebu.

8.  Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne

svrhe.

Naziv proizvoda:

Plafonski ventilator sa LED svetlom

Model:

56555/56556

IAN / Serijski broj:

515464_2510

Proizvodaé:

EGLO LEUCHTEN GMBH
Heiligkreuz 22

A-6136, PILL

T: +43 5242 6996 0

F: +43 5242 6996 972
E: info-austria@eglo.com

Ovla3éeni serviser:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potrosadu:

datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet:

Uvozi i stavlja u promet:
Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova,
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199,
E-mail: kontakt@lidl.rs
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JIneTa HA YNOTPEBEHM MUKTOFPAMY .......oeeiiiiiiiieeiiiiieeeeiiiee e e e Crpanmua

BOBEA ....oooiiiiiiiii e Crpanmua
HOMEHETA YIOTPEOG weieiiiiiiiiiiiiiiet et e e ettt e e e e e ettt e e e e e e e e e Crpanuua
COnPXMHA HA MCMIOPOAKATA .eviiiieiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeesiiiiieeeeeeeeeeeeeiiiaaaaseeeeeees Crpanuua
OMUC HO BEMOBU ittt ettt ettt ettt e e et e et e et e e e e e eaaa e Crpanmua
TEXHUUKM MOMATOLM eevvuiieeiiiiiiineeetiiiieeeetttti e e eetaiai e e e ettt e e eenab e eeeseaaain s Crpanuua

BEBBEIHOCT ...ttt ettt e e Crpatmua
besbeaHocHu ynarcrea Crpanmua

TIPBA YHOTPEOE .....ooiiiiiiiiiiiiiiie e e e Crpatmua
MNpoBepKa HA CBETUNKATA W COAPXKMHATA HA MCMIOPAKATA .vvvvveeeiiinnnneeeeeeeeeeeeeees Crpanuua

PUBOTA ...ttt e e et e et e e as Crpatmua
[OCTABYBAME HA CBETMIKATA ...euviiiiiiirieeeeeiiiiiiiasiteeeeeeeeeesisiinnaraseeeeeeeeeeeennnns Crpanuua
Bknyuysarbe/MCKydyBaHE M 30TEMHYBAHE HA CBETMAKATA .eevreeeiiirrereeeeeeeeeaaannns Crpanuua
Bknyuysarbe/McKydyBAHE HO MPOMEHA HA BOJATA ..everreeeeeeeeriiiiiiiiiieeeeeeeeeaaaaans Crpanuua

CHAGAMPUIBE ........ooiiiiiiiiiiiiiiiiii e Crpanuua

OAPIKYBAME M UMCTEHDE ....cooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaeaeeeeeeeeeeeeeteeeteeeraetataaatbaeaeaanes Crpanuua

OTCTPAHYBADE .....cooieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e e e e e e e e e et e eeetee e ettt es Crpanuua

[ eKnapaumja 3a COOBPABHOCT ...........cccuiiiiiiiiiiieeeiiiee et Crpanuua

TAPGHLNIA M CEPBIC ......ccoiiiiiiiiiiiiiiiiieee ettt e e et ee e e e e e e Crpanuua
TOPOHLIMIO . ettt et e e Crpanuua
CEPBUCHA QAPECH .iiiiiiiieiiiiii e ettt e ettt e e ettt e e et ta e e e etabi e e e eeaaa s Crpanmua
TOPAHLMCKA KAPTUUKG .eeiiiiiiiieeeiiiiii e eeiiiii e eeeiii e e e taaii e e e e et e e e eenaii e eeaans Crpanmua
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Jlucra Ha ynotpebeHn nukrorpamm *

Be Monume npounrtajte i ynarcteara 3a
paboral

@ OﬂBOeHG KOHTPONHAa eamnHMua

Ynarcrea 3a ynotpe6a

PIG (=IPAS USB-C npuknyunuua: Kontakr P1: nnyc

nonapuret, Kontakr P4: munyc nonapurer

CeetMnkaTa e HaMeHeTa camo 3a ynorpe6a
KAaKO oceeTnyBake BO CyBM, BHATPELWHN

. BesbenHocHu 3abenewwku

npocropum.

@ 3a Bawa 6esbeaHoct!

MocrojaHa crpyja/HanoH

Bont

OnacHOCT No XMBOT M PU3MK OO HECPEKM 3a
[\ noeHunma 1 geual

Mountysaire 1 npenynpenysararta u
6e36enHocHMTe MHOpMaLmml

/\/ Haunsmennuna crpyja/Hanon

Mpenynpenysate! OnacHoct on enektprueH
ynap!

Hz Xepum (ppekseHumja)

Bamn (edpektmera mokHocr)

Knaca Ha sawrmra |l

A BHumasajre Ha xelwkn nospumHm!

A Amnep "a Temneparypa Ha okonMHa
Temnepatypa Ha KyKMWTETO HO OAPeAeHd
Im | nyven tc

3-cTeneHo 3aremMHyBare

Eea6enHoceH €KCTPA-HM3O0K HAMOH

R MHnekc Ha pennepupare Ha 6oja Ha LED
a OCBETNYBAHE

rlpOMBBOﬂOT € BO COINAcCHOCT CO COOABETHUTE
€BPONCKM AMPEKTHUBM.

IP20 Bes sawmra on sonal

TOV SUD/GS rectupatio

Ortnopet Ha kpatok cnoj 6esbenHoceH
TpaHchopmartop

Tecr nevar 3a MpeXHu anantepu

Ouneojnue MpesxeH anantep

éﬂi K ?ﬁ Orcrpatere jo ambanaxara 1 npomssoaoT Ha
CaZaN )P

€KOMOWKM Haumh!

LED csetnocHwmor ussop moxe na 6une
30MEHET CaMO Of1 CTPYUHAK.

i®

% Enunnuara 3a Hanojysare Moxe na 6une
& 30MEHeTa of KPaeH KOPUCHMK.

LED paboTtHa cBeTunka
® Bosen

Yectmtku 3a KynyBaweTo Ha BALIATA HOBA

L@ LED 6upo namna. M3bpaste npousson co

BUCOK KBanuTet. Be Monmme 3agonxurenHo
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* Moseke netanu, kKako nononHUTeNHM o6jacHyBara Ha
CUMBONM 1 TEXHMUKM MHGOPMALIMM, MOXE A CE HAjAAT Ha
www.edilight.com

BHMMATENHO MPOYMTA|TE M CUTE YNaTcTsa 3a ynotpeba.

Orsopere ja ctpanmuara co anjarpammte. Osue

ynarcrsa ce oen on OBOi NPOou3BOA4 U COAPXKAT BAXHM

uHdopMaumm 3a nocrasysatrbe M pabora. Cekoraww
noumtysajre rm cute 6esbenHocHu uupopmaumn. Mpen
npsara ynorpe6a Ha 0BOj NPOM3BOA NPOBEPETE AAMM €
NPUCYTEH TOYHMOT HAMOH M [IANU CUTe NENOBM Ce
NPABMIHO MHCTANMPAHK. AKO MMaTe Kaksu 61no
NpaLIaka UK CTe BO HEAOYMMLA OKOMYy PAKYBAHKETO CO
NPOM3BOLOT, Be MONMMe obpareTe ce Kaj BaWMOT
NPOAABAY MM BO CEPBMCHMOT LeHTap. Yysajte 1 osue
ynarctea Ha 6e36eAHO MECTO M NPUNoXeTe 1 Npm

npenasamwe HA NPOM3BOOOT HA APYrO nuue.

Osaa cBeTMKa € COoNBETHA CAMO 30
BHATPeLHA ynotpeba Bo CyBM 1 3aTBOPEHM
npocropuu. OBoj npousson e HameHet

CAMO 3a NpMBATHA OOMALLHA yn0Tpe60.

Cekorau nposepysajre BeAHALI MO PACNAKYBAHETO
AANK CUTE NenoBM Cce NPUCYTHU WU AANM NPOM3BOLOT €

BO coBplueHa cocrojba.

1 LED pabotHa ceetunka
1 USB-C npuknyueH kaben
1 MpexeH apantep

1 cet ynarcrsa 3a ynotpeba co rapaHteH nuct

Bpoj Ha apTukn: 56555/56556
[naea Ha ceeTunkarta
Paka Ha ceetnnka

OcHoBa Ha ceeTMnkara

TaueH npekuHysay
Mpcren 30 npoMera Ha 6oja
E RGB ceetno
USB-C npuknyuen kaben

Mpexen anantep

56555/56556
220-240V7™ 50/60 Hz

Bpoj Ha apTukn:
Paboten Hanow:
Hanojysare Ha
cBeTMrKaTa:

5V===/1A

Knaca Ha 3awrtmra: I/ [E

Mogen Ha EY XYO6LH-050100VH-EW
NPUKNYYOK:
PaboteH HanoH: 220-240V~ 50/60 Hz

Knaca Ha 3awtmra: I/ (O

Bpoj Ha aptukn: 56555

MoxkHocr: make. 6.7 W

LED monyn: 3.8 W, 360 Im (360°),
3000 K, Ra=81

Oumersmu: Height: 50 cm

Foot: 12 cmx 10.8 cm
Cable length: 150 cm
Bpoj Ha aptukn: 56556

Moxkhocr: make. 6.3 W

LED mogyn: 3.7 W, 350 Im (360°),
4000 K, Ra=81

Oumensmu: Bucmna: 48 cm

[ujametap Ha ocHosa: 13 cm
Homxuta Ha kaben: 150 cm
LED ceetnocHuot ussop Moxe na bune

3GMEHET CaMO of CTpYYHaK.

Enmuuuarta 3a Hanojysare Moxe na

614116 3a0MeHeTa o KPpJdeH KOPMCHMK.

Auctpubyrep:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
ABCTPMIA

www.edilight.com

® Besbeanocr

N OnACHOCT O

ENEKTPUYEH YOAP!

HenpaeunHa enektpuuHa MHcTanauuja mnm
NPEMHOry BUCOK HAMOH MOXe [d Npeamssuka
eneKkTpMyeH ynap.

Moep3ete ro MpexHMOT ananTep camo ako
MPEXHMUOT HAMOH HA NPMKYYOKOT OAroBapa Ha
cneundUKaumMmTe Ha €TMKETATA HA MPEXHUOT

ananTtepor.
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Cekoratu nosp3yBajre ro MPeXHMOT AAANTEP HA
NECHO OCTANEH NPMKNYYOK 30 Aa MoxeTe 6p3o na
ja McknyuuTe ceeTMNKATA OO MPEXa BO Cyydj Ha
nedekr.

He ja kopucrete ceetunka ako e euanmeo
owreteHa unm ako USB-C npuknyuruor kaben miu
MPEeXHMOT anantep ce AepeKTHM.

Ako USB-C npuknyunuor kaben Ha caetunka

e owrTeTeH, Mopa Aa 6uae 3ameHeT of
NPOM3BOOMTENOT MK HMBHATA CNYX6a

30 KOPUCHULIM, MNM IULIE CO COOMBETHA
KBanMMKaLmia, 30 0a ce M3BerHar onacHoCTH.
He ro oteopajre kykumiwrteto; nonpaekumre mopa

na v epuwu npodecronaned. Koxrakmmpaijre
cneuMjanuaMpaHa pabotMnHuua 3a oBaa

uen. Henoenacrexu nonpaeku, HenpasunHo
noBp3yBake MM HecooaseTHa ynotpeba ja
NOHMLITYBAAT FAPAHLM|ATA W CHTe No6apyBarka 3a
OArOBOPHOCT.

INpu nonpaska Ha NPOM3BOAOT KOPMCTETE CAMO
AEenoBM KOW OArOBAPAAT HA OPUTMHAMHMTE
cneundukaumm. Osaa cBETUNKA COnPXM
€NEKTPUYHU M MEXTHMYUKM NENOBU KOU Ce BAXKHM 30
cnpeuvyBatbe Ha ONACHOCTH No 6e3benHocTa.

He kopucrete ro MpexHumot anantep co
HANBOPELEH TAJMEP MMM CO OMAENEH CUCTEM 3
AQNEeYMHCKA KOHTPONA.

He ja nospsysajre caetmnkara co HaasopeLeH
avMmep.

He ja notonysajre ceetnnka, USB-C npuknyurmor
kaben 1nM MPexHWOT ananTep BO BOAA MNK OPYIM
TEYHOCTU.

Hukoraw He ro nonupajre MpexH1oT aaantep co
BNCXKHM paue.

Hukoraw ne snevete 3a USB-C npuknyunuor
kaben 3a a ro M3BaAMTE MPEXHWOT anAnTep of
npuknyyokor. Cekorau apxete ro MpexHUoT
apanTep co paka 3a Aa ro M3eaamTe.

Hukoraw He ro kopucrere USB-C npuknyurmor
kaben KaKo payka 3a Hocetbe.

[pxere ja ceetnnka, Mpextuot agantep u USB-C
NPUKY4YHMOT kaben noaaneky o OTBOPEH MNAMeH

M XKeLKM NOBPLUMHMU.
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Ocurypaire ce neka USB-C npuknyunuor kaben He
NPETCTaBYBA ONACHOCT Of COMHYBAHE.
He sutkajre ro USB-C npuknyunmor kaben u He
nocTaByBajTe ro Npeky octpu pabosu.
Csetunkara KopucreTe ja caMo BO 3aTBOPEH
npoctop. Hukoraw He ja kopucTeTte caeTMnKka Bo
BNCAXKHM MPOCTOPMM MM HA AOXKA.
Hukoraw He ja cknanupaijte ceeTMnkara Ha Mecto
Kafe WTo MoXe AA NAAHE BO KAna Mnu MU{anHMUK.
Hukoraw He nocernyeajre no enektpuyeH ypen Koj
nanHan o soaa. Hamecro Toa, BenHaw ucknyyere
O MPEXHMOT aaanTep of NPMKIY4YOKOT.
Kora He ja kopucture ceetunkara, Kora ja umctmte
unm ako ce nojasm aedekT, cekoraw ucknyyere ja
CBETMIKATA M UCKIyYEeTe r0 MPEXHMOT anantep on
NPUKITYYOKOT.
N
OMACHOCT MO >XKUBOT U
PU3UK Off HECPEKA 3A
OOEHUYUHA U OELIA!
Osoj npou3eon MOXe A Fo KOPUCTAT Aeld Ha
8O3PACT ofl 8 roAMHM 1 NOCTApPM, KAKO M NKLA CO
PUBMUKM, CEH3OPHM MITM MEHTANHM NOMNPEYEHOCTH
unu 6e3 MCKyCTBO M 3HOEHE, NOA YCNo. Aa 6uaar
HOArMenyBaHKM MK ynatewu Bo 6esbennara
ynotpeba Ha npouseonoT 1 na i paéupaar
nospsaxmTe pusmun. He nossonyeajre neuara na
Ce Mrpaar co NpoussofoT. YucTere M onpXXyBake
Ol CTPAHA HA KOPUCHMKOT HE CMEAT Ad MM BPLIAT
neua 6e3 Hagzop.
He nossonysajre neuara na cu urpaat co
cBETMIKATA.
He nossonysajre neuara na cu urpaat co
ambanaxuara donuja. Heuara Moxe na ce
3anneTkaar Bo ambanaxara AOAEKA Urpaar 1 aa
ce 3amywar.
[psxete v neuara non 8-roamiuHa Bospact
Nofaneky of CBeTMnKara.
Hukoraw He ja ocrasajre cetmnkara 6e3 Hansop

NOOEeKd e BKNy4yeHa.

3ABE/ELLKA: ONMACHOCT O/[1 OLUTETYBAE!
Caetnnkara Moxe A Ce OLTETU AKO €& KOPMCTH

HEeNnpaBUIHO.

lMocraBeTe ja CBETUAKATA HA NECHO AOCTAMHA,
PAMHa, CyBa, OTNOPHA HA TOMAMHA M AOBOHO
crabunna pabotHa noepumHa. He ja nocrasysajre
CBETUNIKATA HA paboT Ha PABOTHATA MOBPLIMHA.
3a na cnpeuute HATPYMyBAtE TOMAMHA, HE ja
NoCTaByBA|TE CBETUAKATA HEMOCPEAHO AO SMO MNM
non suneH eneMeHT UK CIMYHO.

Hukoraw He ja noctasysajte CBETUAKATA HA MNK BO
6nM3MHA HO XeLKM NOBPLIMHM (LnopeTu MTH.).

He nossonysajre USB-C npuknyutmor kaben na
[0jae BO KOHTAKT CO XeLKM 0eNoBM.

Hukoraw He ja M3noxysajre ceeTMKATA HA
BMCOKM TEMNEpATypH (PAIMATOpH UTH.) Miu Ha
atmocdepckm BnujaHuja (BoXa KTH.).

Hukoraw He ja notonysajre caetmnkara so Bona
30 uUMCTeHbE, HUTY KOpUCTeTe napoumncray. Bo
CMPOTUBHO CBETMNKATA MOXE A Ce OWTeTM.
Hukoraw He ja crasajre ceetMnkara Bo MAwWMHA 30
Muere canosu. Toa 61 ja OWTETUNO CBETMKATA.
IMpekuHete co ynotpeba Ha CBETMAKATA AKO
NAACTUYHMTE [ENOBM HA CBETUAKATA Ce HaMyKHATMH
unm nedpopmupanm. Cekoral 3ameHysajte olTETEHM

nenosn CO OPUTMHATHMU Pe3epPBHM NENOBU.

U3bernyBajre pusnk o CMpTOHOCHA
enexTpuMuHa nospeaa

Hukoraw He ro kopucTeTe NPouU3BOAOT AKO € HA KOj
61NO HAYMH OLTETEH.

Mo cekoja ueHa n3berHyeajre KOHTAKT Ha
CBETUNKATA CO BOAA MMM OPYTM TEYHOCTH.

Hukoraw He oTeopajTe ro enexkTpuuHKOT aen oa
YPEHoT 1 He BHeCyBdAjTe NpeaMeTH Bo Hero. Taksute
MHTEPBEHLMM NPETCTABYBAAT PHU3MK Of CMPTOHOCHA
noBpend Nopaam enekTpuieH yaap.

lNpen MoHTaXa, NpoBEpeTe AANM NOCTOJHUOT
MPEXeH HaMOH OAroBapa Ha notpebHuot paboteH
HAMOH Ha MpexHuoT apantep (enpete , TexHuuku
nogaroun”).

BHuMaBajTe na He owTeTMTE HUKAKBM XMLUM 30
BPEMe Ha MHCTanauujara.

He ja nHctanupaire ceetunkara Ha BAGXHM Mnu

nposoan“en NOBPLIMHA.

CnpeueTte onacHOCTU oA NOXAp U
nospeau

BHMMAHWME! PM3MK O
M3TOPEHMLIM MOPALM XELLKMN
MOBPLUNHMI
3a na cnpeuute M3rOpeHMLM, yBEpPETE Ce AeKa
NPOM3BOAOT € UCKNyYeH M ONAAeH npea ad ja
nonperte LED csetunkara. Ceetneukute enemeHtn
CTAHYBAQAT MHOTY KELLKM.
He rmenajre nmpekTHo BO M3BOPOT HA CBETAMHA.
He rmenajre Bo 13BOpOT Ha CBETNIMHA CO ONTUUKM
MHCTpyMeHT (Ha np. nyna).
HunogHec Hu non Kakem ycnosu He ro kopumcrete
NPOM3BOAOT 3a CKAAAMPAHE MM 3aKAYYBAHE
APy npeameTu.
Hukoraw e ro kopuctete npuknyuHmot kaben 3a

HOCeHe HA TEXMHATA HA MPOM3BOAOT.

n nor,

Bunete BHMMaTenHu kora iQ oTtBopare ambanaxara:

1.
2.

Mseanere ja ceeTnkara on ambanaxara.
Mpoeepete nanu cute NpeamMeTH on conpPXMHATA
HO MCMOPAKATA Ce NPUCYTHM (BKaK anjarpam).
Ortcrpatete ro uenuot ambanaxex marepujan.
MpoeepeTe nanu ceeTMnkara MM NoeaMHeYHMTE
nenoeu ce BmManueo owretenun. He ja kopucrete
CBETMNKATA KO OTKPUETe KAKoB 61no Bua
owretysare. KoHTaktupaite ro npoussoamnrenor Ha

HaBeleHaTa CepBMCHA agpeca.

Pabora

[Mocrasete iG CBETUNKATA HA PAMHQ, crabunHa

noBpLKHA.

3OBpTeTe iO rnaesaTa HA CBETUNKA BO CAKAHATA
I'IO3ML|M]O. Cnepnerte ro LPTE@XOT CO 3HAKOT 3d
ncrnpasHa ynorpe6a; B& MONIMME He KopucTeTte ro

HAYMHOT O3HAYEH CO KPCT.
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3. MMpuknyuete ro USB-C npuknyunuor kaben LZ] so

MPEXHUOT ananTtep M NPUKNYyYETe TO MPEXHNOT

anantep BO NPABUITHO NOCTABEH NPUKITYHOK,

unu npuknydete ro USB-A npuknyunmor kaben

Bo ypen co USB-A nopr.

[onperte ro TaktmMnHoto konye L2130 na ja sknyunte n
MCKyYnTe CBETNIMHATA MMM A A 3ATEMHMTE!
Honup 1 X: ceetMnka BKNy4YeHa, HACKO 3aTeMHETa
Ionump 2 X: ceetmnka BKNyYeHa, CPEAHO 3aTEMHETA
Ionump 3 X: ceeTmnka BKNyYeHa, He 3aTeMHETa

Ionump 4 X : ceetnka ncknyyeHa

Moxete na ro eknydysare u ucknydysare RGB csetnoro
OANENHO Off CBETMIIKA.

Ionpere ro cumbonor (OF 0d ro BKyYMTe M1

ucknyumute RGB ceetnoro L2

[Mosneuete ro NPCTOT OONXK MNPCTEHOT 3d NPOMEHa Ha

60ja 2] Ha ocHoeaTa Ha ceetmnka L2130 na usbeperte
60ja.
Co nogonr nputcok Ha cumbonot ® , MOXeTe aa ja

BKNy4MTE QBTOMATCKATA GyHKUM{A 30 NpoMeHa Ha 6oja.

Cure nenosu Mopa na 6MAAT LENOCHO CyBW Npen
cknanmpate.
Cekoral cknaampajre ja CBETUNKATA HA CYBO
mecTo.
3awmirete ja CBETUNKATA OO AMPEKTHA COHYEBA
cBeTMHA.
Cxnaaupaijre ja ceetunkata noganeky oa godar
Ha peua, 6e3benHo 3akayyeHa 1 Ha Temneparypa
3a cknagupare nomefy +5 °C u +20 °C (cobHa
Temneparypa).
MoctaseTe ja cBETMNKATA BO OPMIMHANHATA

ambanaxa unu so KyTMiG CO MCTA ronemumHa.
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[ ] QEQE!BQH:Q n uucremwe

MPEAYNPEQYBAME!
OMNACHOCT O ENEKTPUYEH YOAP!

Cekorat 1cknyyeTe 1o NPOM3BOAOT Of Mpexara
npen YMcTere. 3a TaA e, M3BAAETE FO OCHUTYpPYBAYOT
MAM UCKNyYeTe ro NPEK1HYBAYOoT BO KyTM|aTa co

ocurypyeaun (nosmumija O).

NMPEAYNPEQYBAME!
OMNACHOCT OA1 ENEKTPUYEH YOAP!

3a na ce ocurypa enektpuuHa 6e36enHoCT, Hukoraw He
umcTeTe ro NPOMU3BOAOT CO ArPECUBHM NETEPTEHTU U He

ro notonysajre Bo BoAA.

BHUMAHME! PU3UK O
U3rorPEHULIX NOPAAU BPE/IU
MOBPLUNHN!

Hoseonerte LED ceetmnkarta uenocHo na ce onaau.

N PU3NK OfF
KPATAK CNOJ!
Bona mnum npyr TeuHocT Bo KyKMILTETO MOXe Aa
NPeaM3BMKaaT KPATok Croj.
He nossonysaijre Bona unu opym TeuHoct na
HOBME3AT BO KYKMLITETO.
Hukoraw He ja notonysajre ceetnkara so sona

MK APYTH TEUHOCTH.
3ABEJELLKA: ONMACHOCT O/[1 OLUTETYBAE!

CeeTnnkata MOXe Aa Ce OWTEeTH aKo ce KOopHctn
HenpasumIHo.
He KopHucTeTe arpecmeHM CPEnCTsd 3a YMCTEHE,
YEeTKM CO METANHU Unum HO]HOHCKM BNAKHA, Unu
OCTPU UK METANTHU NPEeOMETH 3a YMCTEHE KAKO
MEeTanHu cnyepM utH. OBre MoXaT aa rm owretar
NOBpPLIKNHHUTE.
Hukoraw He i(] CTGBGiTe CBETMNIKATA BO MALLMHA 3Q

Muere cagoeu. Toa 61 iG OLWUTETUNO CBETUNKATA.

1. Mssneuete ro mpextuor anantep L8 unm
USB-A npuknyuokor on USB-A untepdejcor on
NPHUKITY4OKOT.

Ocrasere ja cBeTMNKA LENOCHO AA CE M3NAMM.
3. Tpebpuwere ja caetnka co BnaxkHa kpna. Motoa

ocTaBeTe M cuTe Nenosu LenocHO na ce UcyLlar.
. TCT HyBd

Amb6anaxata e LenocHO M3pG6OTeHG Ol pPeumnKnMpadKkm
MQTepMiOl‘IM M MOXe Na Ce OAN0XM BO NTOKANHM LEeHTpU

30 peumknpame.

/\,  [ounryeajre m osHakute Ha ambanaxara
20 .
30 pasaBojyBake Ha otnagor, kage wro PAP
PAP
€ O3HAYeH CO KpaTeHKM 1 Bpoesm co
cnenHoBo 3Hauewe: 1-7: nnactuka, 20-22: xaptmja m

kaptoH, 80-98: komnosuTHM Matepumjanm.

° Kowrakmpaire v nokanuurte cnyx6m 3a
= i
%" oTtnan 3a noeseke MHGOPMALUMK 30 NPABKUIHO

OTCTPAHYBAHE HA NPOM3BOAOT.

CumbonoT Co NpeukpTaHa KaHTa 3a otnag

03HQAYYBA AEKA YPEoT € NPeAMeT Ha

[upektuea 2012/19/EY. Cnopen osaa
[MPEKTMBA, HE CMeeTe Ad ro GppnuTe YpenoT co
LOMOLIHMOT OTNAL MO 30BPLIYBAHE HA HETOBMOT BEK,
TyKy MOPQ Aa o Npenanete BO CneLnjanmmpaHi
LeHTpy 30 cobuparbe unn peumknmparse. Osa
oTcTpaHysake e Gecnnatho 3a eac. 3awrTurete ja

>KMBOTHATA CpeamHa M OANoXeTe NPABUITHO.

3a na ro 3aWTUTUTE XMBOTHATA CPEAMHA,
ﬁ OTCTPAHETE ro NPOW3BOAOT HA COOMBETEH
WS HauMH KOTa Ke 30BPLUK HETOBMOT XMBOTEH
BEK, 0 He CO moMalHKoT otnan. MHdopmaumm 3a
NYHKTOBM 30 COBUPAtbE M HUBHOTO PABOTHO Bpeme

MoXeTe Oa ﬂ06me1e OfO NoKanHuTe BIAcTu.

® [Oexnapaunja 3a coobpasnocr

Ogoj npouseon m mcnonHysa 6aparara Ha
c E NPUMEHNUBKTE EBPONCKM M HALMOHANHM
anpekmen. CoonsetHute aeknapaumm u
NOKYMEHTH Ce YyBaaT Kaj NPOM3BOAMTENOT.
3anp>KyBaMe NPaBO HA TEXHMYKM U BU3YENHM M3MEHM
HO MPOM3BOMOT BO MHTEPEC Ha nopobpysare. pewku

npu nevyarewne 1 NULLyBsawbe Ce UCKIyYeHU.

OBoj npoussoa ConpX M M3BOP HA CBETIMHA CO KNaca

Ha eHepreTcka e¢mkacHoct F.

[ ] Tapanumja n cepBuc

Hue obesbenysame 3-roamiuHa rapaHumia on oarymor
Ha kynysare. Hawure npouseoan ce mspaboterm co
COBPEMEHM NPOM3BOACTBEHM METOOM M MOANEXAT Ha
npeuusHa KoHTpona Ha keanuter. [apaHTMpame aeka
0BOj NpoM3BOL € BO cosplueHa coctoj6a. Bo tekot Ha
FAPAHLMCKMOT NEPUOA Ke T OTCTPaHMME c1Te AedeKTH
BO Matepujanot unu uspabotkara 6ecnnarHo.Bo
cnyuaj Ha HeouekyBaH fedekT, Be MonMMe Bparete ro
BHMMQTENHO CMAKYBAHWMOT NPOU3IBOM HA HOBEAEHATA
cepsucHa anpeca. [apaHumjata He ce oaHecysa Ha
LITET NPEAM3BMKAHM Of HEMPABMIHO KOPUCTEHbE,

HWTY HO [AENOBM KOM Ce MOLNOXHM Ha abetbe 1nu
notpowu matepujanuy. Osue Moxe [a ce Hapauaar
co TenepoHCKM MOBMK HA HaseaeH 6poj co HaROMeCT.
Monpaeku kou He ce ondateHm co rapaHuujata (Ha np.
CBETMIKM) MOXe Aa ce nobapaat no HaBABHA LeHa Ha
HaseaeHata cepeucHa aapeca.llpounssopor ke 6une
nonpaseH Ha HaBEAEHOTO cepsucHO mecto. HaspemeHa
obpabortka u Bpakare Moxar aa ce obesbenar

CAMO KO MPOW3BOAOT CE MCNPATM AMPEKTHO HA 0BAA
aapeca. Ako cakare [ONOAHUTENHM MHGOPMALMK 3a
npowussonor, Tpeba Aa Hapayate NORATOUM MAM MMATe
NpaLLarba BO BPCKA CO CEPBUCHUOT NPOLEC, BE MONUME
KOHTOKTMPA[Te 0 HALWKMOT OAAEN 30 KOPUCHUYKM YCITyTH
Ha HaeepeHara TenedoHcka nuHuja. Be monume
HasepeTe ro 6pojoT Ha apTUknoT (Buam , TexHUuKK

nonaroun”) kora 6apare MHGOPMALMHK 30 NPOU3BOAOT.
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IAN 515464 251

Be Monume nonroteete ja Bawara cmetka 1 6pojot Ha
apmuknort (Ha np. AN 515464_2510) kako pokas 3a

KynyBate KOra ce pacnpallysare 3a NpoM3BoaoT.

North Macedonia
EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22

6136 Pill, Austria

E: info@edi-light.com

Mcnpakau:

Mme u npesmme:

3emja/Mowreknckm kon/Mpan/Ynuua u 6poj:

Tenedorckm 6poj:

Bpoj v ume Ha apmmkn:

[arym 1 MecTo Ha kynyeakse:

Onwuc Ha nedekror:

Harym/notnmc:

[okonky rapaHumjaTa He BaXM:

D Be monam Bpartere ro HenonpPaBeHMOT NPOU3BOA HA MOi TPOLOK.

|:| Be mMonam uHbopmMpajTe Me 3a LIEHATA M NOMPABETE FO MPOM3BOAOT HA MOj TPOLLOK.
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Lista e piktogrameve té pérdorura”

Ju lutemi lexoni udhézimet e funksionimit!

@ Nijési kontrolli e vecuar

Udhézime pérdorimi

P16 (E==pac> | Priza USB-C: Kontakti P1: polaritet plus,
Kontakti P4: polaritet minus

Llamba &shté e destinuar vetém pér
pérdorim si ndricim né ambiente t&
brendshme t& thata.

@ Pér siguring tuaj!

[ | Shénime sigurie
[ ]

Rrymé/tension DC

Respektoni paralajmérimet dhe
informacionet e sigurisé!

Volt

Rrezik pér jetén dhe rrezik aksidenti pér
» foshnjat dhe fémijét!

Rrymé&/tension alternativ

Kujdes! Rrezik goditieje elektrike!
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Hertz (frekuenca)

Vat (fugi efektive)

Klasa e mbroitjes Il

A Kini kujdes nga sipérfaqet e nxehta!

A Amper ta Temperatura e ambientit
Temperatura e mbulesés né pikén e
Im Lumen tc specifikuar

Errésim drite me 3 hapa

s E Lv Tension jashtézakonisht i ulét sigurie

R Indeksi i riprodhimit t& ngjyrave t&
QA | ndrigimit LED

Produkti pérputhet me direktivat evropiane
pérkatése pér produktin.

IP20 | Pa mbrojtie ndaj ujit!

Testuar nga TUV SUD/GS

@ Transformator sigurie me mbrojtie ndaj
qarkut t& shkurtér

Vulé testuese pér adaptuesit e rrymés

Adaptues rryme i shképutshém

&E@)ﬁ Hidhni paketimin dhe produktin né ményré

W migésore ndaj mjedisit!

@ | vetém nga njé specialist.

Burimi i drités LED mund t& zévendésohet
@re

&@ Nijésia e furnizimit me rrymé (adaptuesi i
"\‘& jashtém) mund & zévendésohet nga veté

klienti pérfundimtar.

Llambé LED pér Tavoliné

[ ] Hyrje

Urime pér blerjen e llambés suaj 18 re t&

L@ LED pér Tavoling. Keni zgjedhur njg

produkt me cilési t& lartg. Ju lutemi lexoni
72 AL

* Detaje t& métejshme, p.sh. shpjegime shtesé t& simboleve
dhe informacione teknike, mund t& gjenden né
www.edi-light.com

me kujdes t& gjitha udh&zimet e pérdorimit. Hapni
fagen me diagramet. Kéto udhézime jang pjesé e
ketij produkti dhe pérmbaijné informacione t&

réndésishme pér instalimin dhe pérdorimin.
Gijithmong respektoni t& gjitha informacionet e
sigurisé. Para pérdorimit & parg, sigurohuni qé
tensioni i rrietit &sht& i sakté dhe g& & gjitha pjesét
jané montuar si duhet. Nése keni pyetje ose pasigu-
ri pér funksionimin e produktit, kontaktoni shitésin
tuaj ose gendrén e shérbimit. Ju lutemi ruaijini kéto
udhézime né njg vend t& sigurt dhe dorézojini s&
bashku me produktin nése ia kaloni dikuit tietér.

Kjo llambg &shté e pérshtatshme vetém

pér pérdorim t& brendshém né ambiente

t& thata dhe & mbyllura. Ky produkt
&shté konceptuar vetém pér pérdorim shtépiak
privat.

Gijithmong kontrolloni menijgheré pas hapjes sé&
paketimit qé t& gjitha pjesét jané t& pranishme dhe
qé produkti t& jeté né gjendje t& pérsosur.

1 Llamb LED pér Tavoling

1 kabllo lidhése USB-C

1 adaptues rryme

1 set udhézimesh pérdorimi ku pérfshihet edhe
karta e garancisé

Numri i objektit: 56555/56556
[1] Koka e llambss

Krahu i llambés

Baza e llambés

Celés me prekie

Unaza e ndryshimit t& ngjyrés
(8] Drita RGB

Kabllo lidhése USB-C
Adaptues i rrymés

Numri i produktit: 56555/56556
Tensioni i funksionimit:  220-240 V~ 50/60 Hz
Tensioni i furnizimit t&

ndricuesit: 5V=—=/1A

Klasa e mbrojtjes: I/ e
Modeli i furnizuesit XYO6LH-050100VH-EW
draijver tipi BE:

Tensioni i funksionimit:  220-240 V~ 50/60 Hz

Klasa e mbrojtjes: I/ e

Numri i produktit: 56555

Fugia: maks. 6.7 W

Moduli LED: 3.8 W, 360 Im (360°),

3000 K, Ra=81
Pérmasat: Lartésia: 50 cm
Baza: 12 ¢cmx10.8 cm
Gjatésia e kabllos: 150 cm
Numri i produktit: 56556

Fuqia: maks.6,3 W

Moduli LED: 3.7 W, 350 Im (360°),
4000 K, Ra=81
Pérmasat: Lartésia: 48 cm

Diametri i bazés: 13 cm
Gjatésia e kabllos: 150 cm

Burimi i drités LED mund t&
f} zévendésohet vetém nga njé

(2]

@]

specialist.

@9 Nijésia e furnizimit me rrymé
s~  ladoptuesi i jashtém) mund t&
zévendésohet nga veté klienti
pérfundimtar.
Shpérndarési:
EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRI
www.edi-light.com

PN IEXYYYYSTIIITE RREZIK GODITIEJE

ELEKTRIKE!
Nijé instalim elektrik i gabuar ose njé tension
furnizimi shumé i larté mund t& shkaktojé
goditie elektrike.

AL 73



Lidheni adaptuesin e rrietit vetém nése tensioni
i rriefit & prizés pérputhet me specifikimet n&
etiketén e vlerésimit t& adaptuesit & rriefit.
Gijithmong lidheni adaptuesin e rrymés né njé
prizé t& lehtésisht & arritshme, né ményré qé
llamba t& shképutet shpejt nga rrieti né rast
defekti.

Mos e pérdorni llambén nése ka démtim t&
dukshém ose nése kablloja e lidhjes USB-C ose
adaptuesi i rrietit jané me defekt.

Nése kablloja e lidhjes USB-C t& llambés dém-
tohet, ajo duhet zévendésuar nga prodhuesi
ose departamenti i shérbimit ndaj klientit, ose
njé person me kualifikime t& barasvlershme,
pér t& shmangur rreziget.

Mos e hapni trupin e llampés; riparimet duhet
t& kryhen nga njé profesionist. Pér k&t qéllim
kontaktoni njé oficing t& specializuar. Riparimet
e paautorizuara, lidhja e gabuar ose pérdorimi
i papérshtatshém do i b&jné nul t& gjitha
kérkesat e garancisé dhe pérgjegjésisé.

Gijaté riparimeve t& produktit, pérdorni vetém
piesé qé pérputhen me specifikimet origjinale.
Kjo llambg pérmban pjesé elekirike dhe me-
kanike t& cilat jané jetésore pér parandalimin e
rrezigeve té sigurisé.

Mos e pérdorni adaptuesin e rrietit me njé
celés/ ndérrues kohématési 1& jashtém ose njg
sistem té vecuar telekomande.

Mos e lidhni llambén me nijé errésues t&
jashtém.

Mos e zhytni llambén, kabllon lidh&se USB-C
ose adaptuesin e rrietit né ujé ose léngje t&
tiera.

Mos prekni kurré adaptuesin e rrymés me duar
t& lagura.

Mos e térhigni kurré kabllon lidhése USB-C pér
ta shképutur adaptuesin e rrietit nga priza. Pér
ta béré kéts, gjithmoné kapeni veté adaptuesin
e rrymes.

Mos e pérdorni kurré kabllon lidhése USB-C si
dorezé mbaitése.
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Mbaieni llambén, adaptuesin e rrietit dhe
kabllon lidhgse USB-C larg burimeve & zjarrit
t& hapur dhe sipérfageve t& nxehta.
Sigurohuni gé kablloja lidh&se USB-C t& mos
rrézim.
Mos e pérkulni kabllon lidh&se USB-C ose mos
e kaloni mbi skaje t& mprehta.
Pérdoreni llamb&n vetém né ambiente t&
brendshme. Mos e pérdorni kurré llambén né
ambiente & lagéshta apo né shi.
Mos e ruani kurré llambén né vende ku mund
t& bjeré né vaské ose né lavaman.
Mos kapni kurré njg pajisje elekirike gé ka réné
né ujg. N& vend t& késaj, menjéheré shképuteni
adaptuesin e rrymés nga priza.
Gjaté kohés q& nuk e pérdorni llambén, kur e
pastroni ose né rast defekti, fikeni gjithmon&
llambén dhe shképuteni adaptuesin e rrymés
nga priza.
| A] PARALAIMERIM! ETIFAT
PER JETEN DHE RREZIK AKSIDEN-
TI PER FOSHNJAT DHE FEMIJET!
Ky produkt mund t& pérdoret nga fémijé 8 viec
e lart, si edhe nga persona me aftési t&
kufizuara fizike, shqisore, mendore, ose gé nuk
kané pérvojé dhe njohuri, pér sa kohé gé ata
mbikéqyren ose udhézohen pér pérdorimin e
sigurt t& produktit dhe kuptojné rreziqet
pérkatése. Mos lejoni g& fémijét t& luajné me
produktin. Pastrimi dhe mirémbaitja e
nevojshme nuk késhillohet t& kryhen nga fémijét
pa mbikéqgyrie.
Mos lejoni g& fémijét & luajné me llambén.
Mos lejoni g& fémijét & luajné me qese 18
paketimit. Fémijét mund t& ngatérrohen brenda
tyre gjaté lojés dhe t& mbyten.
Mbaijini fémijét nén 8 viec larg llambsés.
Mos e lini kurré llambgn pa mbikéqyrie gjaté
kohés qé &shté e ndezur.

SHENIM: RREZIK DEMTIMI!
Llamba mund t& démtohet nése pérdoret né ményré
t& gabuar.

Vendoseni llamb&n mbi njé sipérfage pune t&
sheshts, t& thats, t& qéndrueshme, rezistente
ndaj nxehtésisé dhe t& lehté pér t'u arritur. Mos
e vendosni llambén prané skaijit t& sipérfaqes
s€ punés.

Pér t& shmangur grumbullimin e nxehtésisg,
mos e vendosni llambén drejtpérdreit pérkun-
drejt murit ose poshté dollapeve t& murit ose
objekteve t& ngjashme.

Mos e vendosni kurré llambén mbi ose pranég
sipérfageve t& nxehta (p.sh, soba, pllaka
gatimi, efj.).

Mos lejoni g& kablloja lidh&se USB-C 18 bjers
né kontakt me pjesét e nxehta.

Mos e ekspozoni kurré llambén ndaj tempera-
turave t& larta (radiatoré, etj.) apo ndaj motit
(shi, efj.).

Mos e zhytni kurré llambén né ujé pér ta pas-
truar ose mos pérdorni njé pastrues me avull..
Né t& kundért, llamba mund t& démtohet

Mos e vendosni kurré llambén né lavastovilje.
Kjo do ta thyente llambén.

Ndaloni pérdorimin e llambgés nése pjesét plas-
tike & llambés jané t& cara ose t& deformuara.
Gjithmongé zévendésoni pjesét e démtuara me
piesé kémbimi origjinale.

A Shmangni rrezikun e léndimeve
fatale nga goditja elektrike

Mos e pérdorni produktin nése &shté i démtuar
né cfarédo ményre.

Shmangni kontaktin e llambés me ujé ose
léngje né ¢do rrethang.

Mos hapni asnijé prej pjeséve elektrike dhe mos
futni objekte brenda né kété paijisje. Ndérhyrjet
e katij lloji paragesin rrezik vdekjeje pér shkak
t& godities elektrike.

Para montimit, sigurohuni g tensioni ekzistues
i rriefit pérputhet me tensionin e kérkuar t&
funksionimit t& adaptuesit & rrietit (shih “Té
dhénat teknike”).

Sigurohuni gé t& mos démtoni asnjé tel gjaté
instalimit.

Mos e instaloni llambén né sipérfage t& lagésh-
ta ose pércuese

Q Parandaloni rrezikun e zjarrit dhe
démtimeve trupore.

KUJDES! RREZIK DJEGIEJE PER
SHKAK TE SIPERFAQEVE TE
NXEHTA!
Pér t& shmangur djegiet, sigurohuni q& produkti
t& jeté fikur dhe t& jeté ftohur plotésisht para se
t& prekni dritén LED. Burimet e drités nxehen
shumé.
Mos shihni drejtpérdreit né burimin e drités.
Mos e shihni burimin e drités me nj& instrument
optik (p.sh. xham zmadhues).
Mos e pérdorni kurré produktin pér t& ruaijtur
ose varur objekte t& tiera.
Mos e pérdorni kurrg kabllin e lidhjes pér &
mbaitur peshén e produktit.

Pérdorimi fillestar

Kini kujdes gjaté hapjes s& paketimit:

1.
2.

N

Nxirrni llamb&n nga paketimi.

Kontrolloni nése t& gjitha pjesét e pérfshira
né pérmbaijtien e dorézimit jané & pranishém
(shih diagramin).

Higni t& gjithé materialin e paketimit.
Kontrolloni nése llamba ose pjesét individuale
kang démtime t& dukshme. Mos e pérdorni
[lambén nése véreni cfarédo démtimi. Kon-
taktoni prodhuesin duke pérdorur adresén e
shérbimit t& dhéné.

Funksionimi

Vendoseni llambén n& njé sipérfage t& sheshts

dhe t& géndrueshme.

Rrotullojeni kokén e llambés 0] e pozicionin e

déshiruar. Pérdorni llampén vetém sipas vizati-
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mit me shenjén e kontrollit p&r ményrén e sakté
t& pérdorimit; ményra e treguar me shenijén e
kryqézuar nuk duhet pérdorur.

3. Lidhni kabllon lidh&se USB-C LZ| n& adaptuesin
e rrietit L8 dhe lidhni adaptuesin e rriefit 81 ng
njé prizé t& instaluar né ményré korrekte, ose
lidhni kabllon lidhse USB-A [Z] n& njé paiisie
me njé porté USB-A.

Prekni celésin me prekje L4 pér t& kontrolluar
dritén, pér ndezje, fikje ose zbehije t& saj.
1 prekje: llampa ndizet,drité e ulét
2 prekje: llampa ndizet me intensitet mesatar
3 prekje: llampa ndizet me intensitet t& ploté
4 prekije: llampa fiket

Mund ta ndizni dhe fikni dritén RGB @ vecmas
nga llamba.

Prekni simbolin @ pér t& ndezur dhe fikur dritén
rGa [6]

Rréshqisni gishtin pérgjaté unazés s& ndryshimit t&
ngjyrés L9 n& bazén e llambés L3 pér t& zgjedhur
njé ngjyré.

Duke shtypur simbolin ® pér njé kohé mé & gjats,
mund & aktivizoni funksionin e ndryshimit automa-
tik t& ndryshimit t& ngjyrés.

® Rugjtjia

Té gjitha pjesét duhet t& jené plotésisht & thata
para ruaitjes.
Ruaijeni gjithmong llambén né njg vend t& thaté.
Mbrojeni llambén nga rrezet e drejtpérdreijta
t& diellit.
Mbaijeni llambén larg fémijgve, t& mbyllur né
ményré té sigurt, né njé temperaturé ruaitieje
mes +5 °C dhe +20 °C (temperaturé ambienti).
Vendoseni llambén né paketimin origjinal ose
né njé kuti me & njgjtén madhési.
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Ruaijeni gjithmong llambén n& njé vend t& that.
Mbrojeni llambén nga rrezet e drejtpérdreijta
t& diellit.

Mbaieni llambgn larg fémijéve, t& mbyllur né
ményré té sigurt, né njé temperaturé ruajtieje
mes +5 °C dhe +20 °C (temperaturé ambienti).
Vendoseni llambén né& paketimin origjinal ose
né njé kuti me & njgjtén madhési.

® Mirém
KUJDES!

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE!
Gijithmong shké&puteni produktin nga
rrieti elekirik pérpara pastrimit. Pér ta béré ketg,
higni siguresén ose fikni ndérprerésin né kuting e
siguresave (pozicioni 0).

KUJDES!

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE!

Pér t& siguruar siguring elektrike, mos e
pastroni kurré produktin me detergjenté agresivé
dhe mos e zhytni né ujg.

KUJDES!
A RREZIK DJEGIEJE PER SHKAK TE

SIPERFAQEVE TE NXEHTA!
Léreni dritén LED t& fiohet. plotésisht.

(A ] PARALAIMERIM! PYTT QT UL
SHKURTER!
Uji ose léngjet e tjera brenda trupit t& pajisies mund
t& shkaktojné qark t& shkurtér.
Mos lejoni g& uji ose léngjet e tiera & hyjné né
trupin e llambas.
Mos e zhytni kurré llambgén n& ujé ose léngje
té tjera.

SHENIM: RREZIK DEMTIMI!

Liamba mund t& démtohet nése pérdoret né ményré
t& gabuar.

Mos pérdorni agjenté pastrimi agresivé, furga
me fije metalike ose najloni, apo mijete pastrimi
té mprehta ose metdlike si sfungjeré metalik,
etj. Kéto mund t& démtojné sipérfaqet.

Mos e vendosni kurré llambén né lavastovilje.
Kjo do ta thyente llambén.

1. Shképutni adaptuesin e rrietit L8] ose spinén
USB-A & ndérfages USB-A nga priza.

2. Léreni llampén t& ftohet plotésisht.

3. Pastrojeni llambén me njé lecké t& lagur. M&
pas [&rini t& gjitha pjesét t& thahen plotésisht.

Ambalazhi &shté béré plotésisht nga materiale t&
riciklueshme, & cilat mund t'i dorézoni n& gendrat
lokale t& riciklimit.

Respektoni shénimet e ndarjes s&
E%) mbetjeve né materialet e paketimit, &
A" Gilat joné f& shénuara me shkurtesat dhe
numrat pérkatés: 1-7: plastika, 20-22: letér dhe

karton, 80-98: materiale t& pérziera.

o  Kontaktoni autoritetin lokal & menaxhim-
%" it t& mbetjeve pér mé shumé detaje mbi
ményrén e asgjésimit t& produktit tuaj t&
konsumuar.

Simboli ngjitur i koshit t& mbeturinave
Ef me rrota & kryqézuar tregon se kjo

paijisie i nénshtrohet Direktivés
2012/19/BE. Kjo direktivé pércakton gé pajisja
nuk duhet t& hidhet me mbeturinat e zakonshme
shtépiake né fund 18 jetés s& saj, por & dérgohet né
pika t& posagme grumbullimi, gendra riciklimi ose
kompani t& asgjésimit. Kjo proceduré éshté falas
pér ju. Mbroni mjedisin dhe asgjésoni produktin né
ményré t& pérgjegjshme.

Pér t& mbrojtur mjedisin, ju lutemi
ﬁ asgjésoni produktin né ményré t& duhur

mmm kur t& pérfundojé jeta e tij e dobishme

dhe mos e hidhni me mbetjet shtépiake. Informa-
cion mbi pikat e grumbullimit dhe oraret e tyre t&
punés mund & merrni nga autoriteti lokal.

® peklarata e pérputhshmérisé

Ky produkt plotéson kérkesat e
c direktivave evropiane dhe kombétare né
fugi. Deklaratat dhe dokumentet
pérkatése mbahen nga prodhuesi.

Ne rezervojmé t& drejtén pér t& béré ndryshime
teknike dhe vizuale né produkt né interes t&
pérmirésimit t& tij. Gabimet shtypi dhe tipografike
pérjashtohen.

Ky produkt pérmban njé burim drite & klasés s&
efikasitetit energjetik F.

® Garancia dhe shérbimi

Ne ofrojmé njé garanci 3-viecare nga data e
blerjes. Produktet tona prodhohen duke pérdorur
metoda moderne prodhimi dhe i nénshtrohen
kontrollit t& sakté t& cilésisé. Ne garantojmé qé ky
produkt &shté né gjendje t& pérsosur. Gjaté periud-
hés s& garancisg, do t& rregullojmé pa pagesé ¢do
defekt né material ose né procesin e prodhimit.N&
rast t& njé defekti t& papritur, ju lutemi dérgojeni
produktin e paketuar me kujdes né adresén e shér-
bimit t& specifikuar. Garancia nuk mbulon démet &
rezultojné nga pérdorimi i gabuar, si dhe pjesét e
konsumueshme. Kéto mund t& porositen me pagesé
né numrin e felefonit t& dhén&. Riparimet g& nuk
mbulohen nga garancia (p.sh. llambat e ndrigimit)
mund t& kérkohen gjithashtu me kosto né adresén
e shérbimit 18 listuar.Produkti do t& riparohet ng
vendndodhijen e pércaktuar t& shérbimit. Pér t&
siguruar pérpunim dhe kthim né kohg, produkti
duhet t& dérgohet drejtpérdrejt né kété adresé.
Nése déshironi informacion shtesé pér produktin,
keni nevojé t& porosisni aksesoré ose keni pyetje né
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lidhje me procesin e shérbimit, ju lutemi kontaktoni
departamentin ton& t& shérbimit ndaj klientit né
numrin e felefonit t& specifikuar. Ju lutemi pérfshini
numrin e artikullit (shih “Té dhénat teknike”) kur

kérkoni informacion pér produktin.

IAN 515464 251

Ju lutemi mbani gati faturén dhe numrin e artikullit
(p.sh. IAN 515464_2510) si déshmi blerjeje kur
kérkoni informacion pér produktin.

Albani

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22

6136 Pill, Austria

E: info@edi-light.com

Dérguesi:

Emri dhe mbiemri i ploté:
Shteti/Kodi postar/Qyteti/Adresa e rrugés:
Numri i telefonit:

Numri / emri i artikullit:
Data dhe vendi i blerjes:
Defajet e defektit:

Data / nénshkrimi:

Nése garancia nuk zbatohet:

D Ju lutem ktheni artikullin e pareparuar me shpenzimet e mia.

D Ju lutem mé& informoni pér koston dhe riparoni artikullin me shpenzimet e mia.
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Lista pictogramelor folosite”

Cititi instructiunile de utilizare!

©

Unitate de control separatd

Note privind siguranta
Instructiuni de utilizare

PIDIT=Z) PAC

Priz& USB-C: Contact P1: polaritate plus,
Contact P4: polaritate minus

=
a

Lampa este destinatd exclusiv pentru uz ca
sursd de iluminat in locuri uscate, interioare.

Pentru siguranfa dumneavoastrd

Continuu/tensiune DC

Respectafi toate avertismentele si notele privind
siguranta!

Volt

Pericol de viafd si risc de accidente la sugari
si copiil

Curent alternativ/tensiune

Avertisment! Pericol de soc electric!

Hertz (frecventd)

Atentie la suprafetele fierbinti!

Wati (putere efectiva)

Clasa de protecfie Il

Amper

Temperaturd ambiental&

Lumen

Temperatura incintei la punctul specificat

Flux luminos variabil in 3 pasi

Tensiune de sigurantd foarte mica

Indice de redare a culorii a iluminatului
cu LED

Produsul respect& directivele europene
aplicabile specifice produsului.

Fard protectie impotriva apeil

Testat TUV SUD/GS

Transformator rezistent la scurtcircuit

Garniturd de test pentru adaptoare de prizé

Adaptor de priz& deconectabil

OHNE

Eliminati ambalajul si produsul intr-un
mod ecologic!

Sursa de lumin& LED poate fi inlocuitd numai
de un specialist.

®
“

Sursa de alimentare poate fi inlocuitd de
clientul final.

Lampé de birou cu LED

[ ] Introducere

i

Felicitari pentru achizitia noului dvs. produs.

(Denumit uneori, in cele ce urmeazd, lamp&

sau produs). Afi ales un produs de inaltd
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* Detalii suplimentare, cum ar fi explicatii pentru simboluri
suplimentare si informatii tehnice, pot fi gasite la
www.edilight.com

calitate. Citifi cu atentie acest manual de utilizare.

incepe‘fi prin a deplia pagina cu imaginea. Aceste

instructiuni fac parte din produs si includ informatii

importante pentru pregdtirea produsului de utilizare si
operare. Cititi cu atenfie toate informatiile de siguranta.

Tnainte de a utiliza produsul pentru prima datd,

asigurati-va cd fensiunea este corectd si c& toate piesele

sunt montate corect. Dacd avefi intrebd&ri sau nu suntefi
sigur cu privire la utilizarea produsului, contactati
distribuitorul sau centrul de service. P&strali acest
manual cu atentie si transferafi la terti, dacd este

necesar.

Aceastd lampd este adecvatd numai
ﬁ pentru utilizarea in interior, in spatfii

uscate si inchise. Electricianul care
instaleazd acest produs trebuie s& se asigure cd nu este

instalat pe o suprafatd umedd sau conductivé! Acest

produs este destinat uzului casnic.

Imediat dup& scoaterea din ambalaij, verificati
intotdeauna daca sunt prezente toate piesele si dacd

produsul este in stare perfectd.

1 lamp@ de birou cu LED

1 cablu de conectare USB-C

1 adaptor de priza

1 set de instructivi de utilizare inclusiv card de

garantie

Numdr articol: 56555/56556
m Cap lampa

Brat lampa

Baz& lampa

Buton tactil

Inel de schimbare culoare
E Lumin& RGB

Cablu de conectare USB-C

Adaptor de priza

Numdr articol: 56555/56556
Tensiune de funcfionare: 220 - 240V~ 50/60 Hz

Tensiune de alimentare
corp de iluminat:

Clasa de protectie:

Stecher EU model:

Tensiune de functionare:

Clasa de protectie:
Numar articol:
Putere:

Modul LED:
Dimensiuni:
Numar articol:
Putere:

Modul LED:

Dimensiuni:

5V=—=/1A
IWAE

XYO6LH-050100VH-EW
220-240V~ 50/60 Hz
[WAE

56555

max. 6,7 W

3,8 W, 360 Im (360°),
3000 K, Ra=81

inaltime: 50 cm
Picior: 12 cm % 10,8 cm
Lungime cablu: 150 cm

56556

max. 6,3 W
3,7 W, 350 Im (360°)
4000 K, Ra=81

inaltime: 48 cm
Diametru picior: 13 cm

Lungime cablu: 150 cm

Sursa de lumin& LED poate fi inlocuit&
;) numai de un specialist.

Q
Iz

Sursa de alimentare poate fi inlocuité

@ de clientul final.

Distribuitor:
EDI Light GmbH

Heiligkreuz 22, 6136 Pill

AUSTRIA

www.edilight.com

® Siguranta

A

Deteriordrile cauzate de nerespectarea acestor

instructiuni anuleazd garantia. Nicio raspundere nu

este acceptatd pentru pagube rezultate pe cale de

consecintd. Nu este acceptatd nicio responsabilitate

pentru pagube materiale sau vatdmari rezultate din
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utilizarea necorespunzdtoare sau nerespectarea

informatiilor privind siguranta.

INIXZZUETEINE Pericol de soc electric!

O instalatie electrica defectd sau o tensiune de
alimentare prea mare pot duce la electrocutare.
Adaptorul de prizd trebuie conectat numai in cazul
in care tensiunea de refea a prizei corespunde
specificatiilor de pe eticheta de identificare a
adaptorului de priza.

Conectati intotdeauna adaptorul de prizé la o
prizd usor accesibild, astfel incét lampa s& poatd
fi deconectatd rapid de la refea in cazul unei
defectiuni.

Nu folositi lampa in cazul in care este deterioratd
in mod vizibil sau in cazul in care adaptorul de
priz& sau cablul de conectare USB-C sunt defecte.
Tn cazul in care cablul de conectare USB-C al lampii
este deteriorat, pentru a se evita pericolele, acesta
trebuie inlocuit de producétor sau de departamentul
de asistent& pentru clienti sau de o persoand cu
calificare similard.

Nu deschideti carcasa; repardtiile trebuie

executate de un tehnician calificat. n acest scop,
contactati un atelier specializat. Reparatiile
neautorizate, conectarea incorectd sau utilizarea
necorespunzdtoare vor anula toate cererile de
garantie si despagubire.

Atunci cand reparati produsul, folositi doar piese
care indeplinesc specificatiile originale. Aceastd
lampa@ contine piese electrice si mecanice care sunt
vitale pentru prevenirea pericolelor de sigurantd.
Nu folositi adaptorul de priz& cu un temporizator
extern sau cu un sistem separat de telecomanda.
Nu conectati lampa la un dimmer extern.

Nu scufundafi lampa, cablul de conectare USB-C
sau adaptorul de prizd in apd sau in alte lichide.
Nu atingefi niciodatd adaptorul cu méinile ude.
Pentru a scoate adaptorul de priz& din priz&, nu
tragetfi niciodatd de cablul de conectare USB-C.
Apucati intotdeauna de adaptor de priza pentru ol
scoate din prizd.

Nu folositi niciodatd cablul de conectare USB-C pe

post de méner de transport.

82 RO

Nu l&safi lampa, adaptorul de prizé si cablul de
conectare USB-C in apropierea surselor de foc
deschis si a suprafetelor fierbinti.
Asigurati-va c& acest cablul de conectare USB-C nu
devine un pericol de impiedicare.
Nu indoiti cablul de conectare USB-C si nu- trecefi
peste margini ascutite.
Folositi lampa doar la interior. Nu folositi niciodat&
lampa in incdperi umede sau in conditii de ploaie.
Nu depozitafi niciodatd lampa in locuri de unde
poate c&dea intr-o cadd sau o chiuveta.
Nu atingefi niciodatd un aparat electric cdzut in
apé. In schimb, scoateti imediat adaptorul de prizéa
din priza.
Atunci cand nu folositi lampa, cénd o curdtati sau
dacd apare o defecfiune, opriti infotdeauna lampa
si deconectati adaptorul de priz& de la priza.
m AVERTISMENT! JZ3:{{ee]N)]
VIATA $I RISC DE ACCIDENTE LA
SUGARI SI COPII!
Produsul poate fi utilizat de copii cu vérsta de 8 anisi
peste, precum si de persoane cu deficiente fizice,
senzoriale sau mentale sau lipsite de experientd si
cunostinte, cu condifia ca acestea s& fie supravegheate
sau instruite cu privire la ufilizarea in siguranta a
produsului si s& infeleagd riscurile asociate. Nu lasati
copiii s& se joace cu produsul. Curdtarea si intrefinerea
nu trebuie efectuate de copii f&r& supraveghere.
Nu l&safi copiii s& se joace cu lampa.
Nu l&sati copiii s& se joace cu folia de ambalare.
Copiii se pot incurca in ambalaj in timp ce se joaca
si se pot sufoca.
Lampa nu trebuie 1asatd la indeména copiilor cu
varsta sub 8 ani.
Nu l&safi niciodatd lampa nesupravegheatd in timp

ce este aprinsa.

NOTA: RISC DE DETERIORARE!

Lampa poate fi deterioraté dacé este folositd incorect.

Asezati lampa pe o suprafatd de lucru usor
accesibild, dreaptd, uscatq, rezistentd la caldurd si
suficient de stabild. Nu asezati lampa pe marginea

suprafetei de lucru.

Pentru a preveni acumularea de caldurg, nu asezati
lampa direct Idngd perete sau sub dulapuri de
perete sau obiecte similare.

Nu asezafi niciodatd lampa pe sau léngd suprafete
fierbinti (plite electrice etc.).

Nu l&sati cablul de conectare USB-C sd intre in
contact cu piesele fierbinti.

Nu expuneli niciodatd lampa la temperaturi
ridicate (radiatoare etc.) sau la condifii meteo
severe (ploaie efc.).

Nu scufundati niciodatd lampa in apé pentru a o
curéta si nu folosifi niciodatd un aparat de curdtat
cu aburi. In caz contrar, lampa poate fi deterioraté.
Nu puneti niciodatd lampa in masina de spélat
vase. Acest lucra va strica lampa.

Intrerupeti utilizarea lampii daca piesele din plastic
ale lampii sunt crépate sau deformate. Tnlocuifi
intotdeauna piesele deteriorate cu piese de schimb

originale.

Evitati riscul de accident mortal din
A cauza socului electric

Nu folositi niciodatd produsul dacé acesta este
deteriorat in vreun fel.

Evitati contactul [&mpii cu apa sau alte lichide sub
orice forma.

Nu deschideti niciodatd echipamentele elecirice si nu
infroducefi niciun obiect in acest echipament. Astfel de
inferferenfe prezintd un risc de accident mortal din cauza
socului electric.

Inainte de montare, asigurafi-va cd tensiunea refelei
existente se potriveste cu tensiunea de functionare a
adaptorului de priz& (a se vedea ,Datele tehnice”).
Avefi grijé s& nu deteriorati firele in timpul instal&rii.
Nu instalati lampa pe suprafete umede sau

conductoare.

Q Preveniti pericolele de incendiu si
accidente

ATENTIE! RISC DE ARSURI DIN
CAUZA SUPRAFETELOR
FIERBINTI!

Pentru a preveni arsurile, asigurati-vé c& produsul a
fost oprit si c& s-a rdcit inainte de a atinge LED-ul.
Corpurile de iluminat se infierbantd foarte tare.

Nu priviti direct in sursa de luming. Nu v& uitati la
sursa de lumind cu un instrument optic (ex. o lupd).
Nu folositi sub nicio form& produsul pentru a
depozita sau agdta alte obiecte.

Nu folositi niciodatd cablul de conectare pentru a

transporta greutatea produsului.

@ Utilizare initialé

Fiti atenti atunci cénd deschideti ambalaijul:

Scoateti lampa din ambalaj.

2. Verificati dacd toate articolele incluse in confinutul

livrarii sunt prezente (a se vedea diagrama).

Scoatefi toate materialele de ambalare.

4. Verificati pentru a vedea dacé lampa sau piesele

individuale nu prezintd deteriordri vizibile. Nu
folositi lampa dacéd observati orice tip de defect.
Contactati producdtorul utilizénd adresa de service

mentionatd.

@ Utilizare

Asezati lampa pe o suprafatd dreapté si stabila.

2. Intoarcefi capul lampii Tn pozitia doritd. Urmati

schita cu bif& pentru modul corect de utilizare, nu-|

folositi in modul marcat cu cruciulita.

3. Introduceti cablul de conectare USB-C in

adaptor de prizd L8 si conectati adaptorul de
prizd intr-o priz& montatd corect, sau infroducefi
cablul de conectare USB-Ainfr-un dispozitiv
prevdzut cu un port USB-A.

Atingefi butonul tactil L2 pentru a porni si opri lumina

sau pentru a varia fluxul luminos:

Atingere 1 x: lamp& pornitd, flux luminos sc&zut
Atingere 2 x: lampé& pornit&, flux luminos mediu
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Atingere 3 x: lampé& pornitd, fard flux luminos

Atingere 4 x: lampd oprita

Lumina RGB E poate fi pornitd si oprit& separat de
lampa.

Atingeti simbolul ® pentru a porni si opri lumina RGB

Glisati cu degetul de-a lungul inelului de schimbare
a culorii L2 de pe baza l&mpii L2 pentru a alege o
culoare.

Prin apdsarea simbolului ® pe o duratd mai lungd,

puteti porni funcfia automatd de schimbare a culorii.

[ ] Depozitare

Toate piesele trebuie sd fie complet uscate inainte de
depozitare.
Depozitafi intotdeauna lampa intr-un loc uscat.
Protejati lampa de lumina solarg directd.
Lampa nu trebuie depozitatd la indeména copiilor,
trebuie incuiatd in sigurantd si la o temperaturd
de depozitare intre +5°C si +20°C (temperatura
camerei).
Asezati lampa in ambalaijul original sau intr-o cutie

de aceeasi mdrime.

@ intretinere si curdtare

Avertisment!
Pericol de soc electric!
Tnainte de o curdfa, deconectdi

intotdeauna produsul de la refeaua electrica.

Avertisment!

Pericol de soc electric!

Pentru a asigura siguranta electricd, nu
curdtafi niciodatd produsul cu detergenti agresivi si nu-l

bagati in apa.

ATENTIE! RISC DE ARSURI DIN CAUZA
SUPRAFETELOR FIERBINTI!
Lasati becul cu LED s& se raceascd complet.
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N I Risc DE SCURT CIRCUIT!

Apa sau alte lichide patrunse in interiorul carcasei pot
provoca un scurtcircuit.
Nu l&sati apa sau alte lichide s& patrundd in
carcasd.
Nu scufundati niciodatd lampa in apd sau in alte

lichide.
NOTA: RISC DE DETERIORARE!

Lampa poate fi deterioratd dacd este folositd incorect.
Nu folositi agenti de curé&tare agresivi, perii cu peri
metalici sau din nailon sau obiecte de curdtare
ascutite sau metalice, cum ar fi bureti metalici, etc.
Aceste obiecte pot deteriora suprafetele.

Nu puneti niciodatd lampa in masina de spalat

vase. Acest lucra va strica lampa.

1. Scoateti adaptorul de priz& L8] sau mufa USB-A
din interfata USB-A de la prizd.

2. Lasati lampa s se r&ceascd complet.

3. Curdtati lampa cu o lavetd umedd. Apoi l&sati

toate piesele s& se usuce complet.
® Reciclar

Ambalaijul este format din materiale ecologice pe care

le puteti arunca la instalatiile locale de reciclare.

Verificati marcajul de pe ambalaj atunci

{ 22) cand separati deseurile. Ambalajele sunt
PAP P "

marcate cu abrevieri si numere dup& cum

urmeazé&: 1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si

carton, 80-98: materiale compozite.

o Intrebatfi consiliul local de administratie
%" sau instalatia de eliminare a deseurilor
despre modul de eliminare a produsului la

starsitul duratei sale de viafd.

E Simbolul alturat al unui cos de gunoi taiat
pe rofi indicd faptul c& acest dispozitiv este

supus Directivei 2012/19/UE. Aceastd directiva

prevede cd& nu trebuie s& aruncafi acest dispozitiv
impreun& cu deseurile menajere normale la sfarsitul
duratei de viatd util, ci trebuie sa il predati la punctele
de colectare special amenajate, centre de reciclare sau
companii de eliminare. Aceastd eliminare

este gratuitd pentru dvs. Protejati mediul inconjurétor si

aruncati in mod corespunzétor.

Cand produsul ajunge la sfarsitul duratei de
ﬁ viald, vé rugdm sd finefi cont de mediu si s&
B nud aruncati la deseurile generale: in
schimb, eliminafi in mod corespunzator. Putefi afla
despre facilitdtile de eliminare si orele de program ale

acestora de la consiliul local sau de la administratie.

® Declaratie de conformitate

Acest produs respectd cerinele legilor
c nationale si ale directivelor europene
aplicabile. Producétorului i-au fost furnizate

declaratii si documente corespunzdtoare.

Ne rezervam dreptul de a face schimbari tehnice si
modific&ri la aspectul articolului in cursul procesului
nostru de imbunatdtire a produselor. Erorile de tastare si

erorile de tipdrire sunt rezervate.

Acest produs contine surse de luming din clasa de

eficient& energeticd F.

[ ] Informatii/garantie

Oferim o garantie de trei ani de la data achiziiei.
Produsele noastre sunt fabricate in conformitate cu
cele mai recente tehnici de productie si sunt supuse
unor verificari detaliate ale calitdfii. Noi garantdm
cé articolul este in stare perfectd. In timpul perioadei
de garanfie, vom repara gratuit defecte de material
sau de fabricatie. Dacd, contrar tuturor asteptdrilor,
produsul prezint& defecte, v& rugém s&-| ambalati cu
atentie si s& trimitefi la adresa de service furnizatd.
Garantia exclude daunele rezultate din utilizarea

necorespunzdtoare si toate piesele uzate sau

materialele consumabile. Puteti comanda piese de
schimb pentru uzurd si consumabile pe cheltuiala dvs.
contactand telefonic numdrul furnizat. De asemeneaq,
putefi solicita reparatii care nu sunt incluse in garantie
(de ex., becuri) contactand adresa de service furnizatd;
acestea va vor fi facturate la preful de cost. Articolul

va fi reparat la adresa de service furnizatd. Pentru a

v asigura c& acesta poate fi manipulat si trimis inapoi
prompt, va rugdm s&-| trimitefi direct la aceastd adresa.
Dacd avefi nevoie de informatii suplimentare despre
produs, doriti s& comandati accesorii sau aveti intrebdri
despre serviciul nostru, v& rugdm s& apelati linia noastra
de servicii pentru clienti la numérul de telefon furnizat.
Vé& rugdm sd includefi numarul articolului atunci cand

trimitefi interogarea (consultati ,Date tehnice”).

IAN 515464 2510

Cand trimitefi interogarea, va rugém s& aveti numérul
chitantei si al arficolului (de ex. IAN 515464_2510) la

indemdnd, ca dovadd a achizifiei.

Romania
EGLO ROMANIA PRODEXIM SRL.

Str. Atomistilor nr. 1D
R-077125 MAGURELE - ILFOV - ROMANIA
T: +40-314-250-902
E: info@edilight.com
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Expeditor:

Nume complet:

Tard / cod postal / oras / stradd si numar:

Numadr de telefon:

Numér articol / nume articol:

Data si locul achizitiei:

Detaliile defectului:

Data / semnétura:

Dacé garantia nu se aplica:
D Returnati articolul nereparat pe cheltuiala mea.

DV& rog s& mé& informati cu privire la costul si repararea articolului pe cheltuiala mea.
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YNOTPE6a MO MPEAHAZHAUEHME .....ceveerenierrrenireesenteseenseneseesesesetssesessesentesenessesensesens Crpanmua
OBEM HO LOCTABKATA ..eeeeeiueuerrieeeeeeissereeeeessssseeesessssssssesssssssssssessssssssssssesssssssssssessses Crpanunua
OMUCAHME HO UACTUTE .ooeeeveeeeiieeeeireeeeteeeeeteeeeeseeeessseeeeseeeeesseesesseeseesseeeessessssseesnnes Crpanunua
TEXHMUECKM IOHHM .veevreerienreeriereeseeaesseessesseessesseassassesssesesseessesssesessesssessesssessesssenses Crpanmua
BEBOTIACHOCT ...ttt ettt a e nenas Crpanmua
YkasaHus 3a 6e3onacHocT Crpanunua
MYCKAHE B BEMCTBME ........coconiiiiiiiiiie e Crpanunua
MpoBepka HO OCBETUTENHOTO TANO M HO OBEMA HA AOCTABKATA ...cvvvevemerenrenereenenss Crpanmua
OBCIYIKBAHE ...ttt ettt e Crpanmua
[MOCTABAHE HO OCBETUTEITHOTO TAMO .eeuvireeereereenreeseesesseessenseessessesssesseeseesessesssessessenns Crpanmua
BkniousaHe / M3KNIOUBAHE HA OCBETUTENHOTO TANO, PECT. AUMUPAHE ....cvereeveeereennne Crpanuua
BkniouaHe / M3KNIOUBAHE HA CMAHATA HA LIBETOBETE ....cveevveveeerereeseesesseesenseesenns Crpanmua
CHXPAHEHME ...t Crpanunua
TTOUMCTBAHE ... Crpanunua
MBXBBPIIAHE. ... Crpanunua
JLeKNAaPALIMS 30 CBOTBETCTBMIE. ..........oouirenrinrenreereaeeresesenteneesesseesessenseneeseesessensensenees Crpanmua
MHPOPMALNS / TAPAHLIMS ...ttt seseas Crpanuua
TAPAHLMA . Crpanuua
CEPBU3HO OBCIYIKBAHE. ...ttt ettt enene Crpanunua
TOPAHLMOHHA KAPTA c.nviveaiieaiteieieiiteteatsteseesesetssesesteseeebesesteseeseseseesesesseneneesenesseneane Crpanmua
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JNlereHpa Ha usnonssaHUTe NUKTOrpamm ™

Mpouetete prkoBOACTBOTO 30
ekcnnoaraums!

@ Hesasucnm ynpasnssaw 6nok

Yxaszanus 3a 6esonacHoct
Yxaszanus 3a 6esonacHoct

USB-C nopr: Konrakr P1 nonoxurenxa
nonspHocr, Korakr P4 otpuuarenta nonsprocr

PIG (1P

OcseturenHoro Tano e MPOEKTMPAHO 3a OCBETNEHUE
COMO B CyXM U 3ATBOPEHM BbTPELUHM MOMELLIEHUS.

=
a

@ Mpaeunuu nevcrems

R —— MocrosHeH Tok / NOCTOSHHO HanpexeHWe

CnassaliTte npeaynpe>xaeHMaTa u
yKasausta 3a 6esonachocr!

Bonr

OnacHoCT 3a XXMBOTA M ONACHOCT OT
3nononyka 3a 6e6eta M Manku geual

Mpomernus Tok / npomeHnmeo
HanpexeHue

Hz Xepu (vecrora)

Masere ce ot ropewm nosspxHocTH!

Bar (akt1eHa MowHocT)

Knac Ha 3awmra ll

Mpenynpexnenme!l OnacHocr ot
Tokoe yaap!

A Amnep

ta Temneparypa Ha okonHata cpena

Im Nymen

C Temneparypa Ha kopnyca npu
t onpeneneHda Touka

3-cteneHHo AVMMUHpPaHe

BesonacHocr NPU U3KNKOYUTENTHO HUCKO
HanpexeHue

R MHpekc Ha useTonpenasaHe Ha
a ceetonuona. Oceetnenne

Mpony«TsT choTBeTCTBA HA CNEuMbMuHMTE 30
NPOAYKTA NPUNOXMMM EBPONEMACKM AMPEKTUBM.

Knac Ha 3awmra: HaMa sawmra cpeuty sonal
Moaxonsuw camo 3a ynotpeba Ha 3aKpuTO.

Tecrsan or TUV SUD/GS

Mpennasex TpaHchopmarop, ycromnums
HO KBCO ChbeAMHEHME

TectoBo ynnuTHEHME 30 MPEXXOBM apanTepu

Pasrno6sem 3axpansaw anantep

ﬁ“ )‘ jz/ M3xsppnsire onakoBKaTa M YCTPOMCTBOTO Mo
BN = HaYMH, Wwansw okonHara cpenal

cBeTOﬂMO.ﬂHMHT MU3TOYHMK HA CBETIMHA
MoXe na 61.ne CMEHeH camo ot

cneunanmcr.

@? 3axpaHeawmsT 6ok Moxe aa Gbae 3ameHeH ot
e ~
2 KPQMHMS KIUEHT.

LED HacronHa namna
o YBon

MNosnpasseame Bu c nokynkara Ha To3u HoB
@ nponykr. Bue usbpaxre Brcokoka- uectseH

npoaykr. Mons, npouetete BHU- MaTenHo
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* Moseue noppobHOCTH, HANP. ROMBAHUTENHU OBACHEHNS
30 CUMBONMTE, Pecn. TeXHUUECKa MHPOPMaL s We
Hamepute Ha www.edi-light.com.

usnoto pekoBoncTeo 3a ekcnnoaraums. Otsopere
cTpaHmuara ¢ usobpaxenusra. Toea prkoBOACTBO 30
€KCNNoaTaums € YacT oT NPOAYKTA U CbABPXKA BAXKHM
YKQ3aHMS 30 NycKaHeTo B AelcTBME M ynoTpebara.

Bunaru cnassamre Becrukm YKa3aHus 3a 6e3onacHocT.

Mpenu nyckane B nevcraune npo- Bepete nanm e
HanMue NOAXOAAWOTO HaMPeXeHUe U [ANM BCUUKM
4ACTM Ca MOHTMPAHM NPABMHO. AKO MMATE BBLPOCH
MMM He CTe CUTYPHM MO OTHO-WeHKe Ha paboTara ¢
npoaykTa, Mons, cebpxkeTe ce ¢ Bawms teprosey unm
cbe cepausa. Mons, cexpa- HSBAMTE FPUXKITMBO TOBA
PBKOBOMCTBO M NP HEO6- XOAMMOCT ro NpenaiTe Ha
apyr. CbxpaHsBaiite prkoBOACTBOTO 3a 6BP3 CTAPT HA
CUTYPHO MACTO M MPEAAMTe BCUUKM [BOKYMEHTH, aKO

nponykreT 6bae npenaneH TpeTu ¢ M3kn.

ToBa oceeTHTENHO TAMO € NPenHA3Ha-
4eHo 3d ynotpeba camo Ha 3aKPUTO, B CyXu
1 3aTBOPEHM NoMelleHums. Tosu nponykT e

NpenHasHaYeH Camo 3a AoMalLHa ynotpeba.

Henocpencmeno cnen pasonakoBAHETO NpoBeps-
BAMTE BUHATM KOMMNEKTHOCTTA HA AOCTABKATA, KAKTO M

M3NPABHOCTTA HA NPOAYKTA.

1 LED nacronHa namna

1 USB-C 3axpaHsauy kaben

1 Mpexos anantep

1 pLKOBOACTBO 30 €KCMNOATALMS BKIIOUNTENTHO

rapaHUMOHHa KapTa

Monen Homep: 56555/56556
rJ'IOBCl Ha ocBeTUTena 195110

Pamo Ha oceetutens tano

OcHoBa Ha ocsetMTEns
Touch 6yToH

Kp®r Ha uBeToBMs npexon
RGB namna

USB-C cebp3eawy kaben
Mpexoe anantep

Monen Homep: 56555/56556

3aXpaHBaLLO HaNpeXeHue

Mpexos ananrep: 220-240V~ 50/60 Hz

Ocaemmrento ano cue
30XpaHBaLLo Hanpexenne: 5V =—=/1A
Knac Ha 3awwmra: /0o

EU-lpareep 3a wencen

Mopen: XYO6LH-050100VH-EW
PabotHo Hanpexetue: 220-240V~ 50/60 Hz
Knac Ha 3awwmra: W]

Monen Homep: 56555

Msmbnnenme: Mmakc. 6,7 W

LED moayn: 3,8 W, 360 Im (360°)
3000 K, Ra=81

Pasmepu Bucounna: 50 cm

Iuam. Ha cTbnanorto:
12cmx 10,8 cm

Ounxumua Ha kabena: 150 cm

(ocBemmrento tano):

Monen Homep: 56556

Msmbnnenme: Mmakc. 6,3 W

LED moayn: 3,7 W, 350 Im (360°)
4000 K, Ra=81

Pasmepu Bucounna: 48 cm

(ocBemmrento tano): [uamersp Ha crenanoro: 13 cm

OwnxuHa Ha kabena: 150 cm

CBeTOﬂMOnHMﬂT U3TOYHMK HQ CBETNIMHA

MoXXe ga 6'b£le CMEHEH caMo ot

creumManmcr.
@@ 3axpaHBawmst 6ok Moxe aa 6bae
> 5
”& 30MEHEH OT KPAMHUS KIMEHT.
Mapkeronor:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edilight.com

® FesonacHoa

I'Ipw nospeau nopaauv HeCcnasBaHe HA HACTOALOTO
PBKOBOACTBO 30 €KCNNoarauma oTnanar BCIKakeBuU
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rapaHumoHHu npeteumu! He ce noema otrosop- Hocr
3a kocseHM wetn! MNpu Marepuantm unm pusmueckm
LETM B PE3YNTAT HA HENPABMNHA yno- Tpeba Unu
HecnasBaHe Ha yKasaHusTa 3a 6e30- nacHoCT He ce
noema otroeopHocr!
m vl €15 1%13] ONACHOCT OT
TOKOB YOAP!
HenpasunHoTo enekTpuye- CKo MHCTANUPAHE MK
TBBPAE BMCOKOTO 30XPAHBALLO HAMPEXEHWE Morar
na noBenar Ao TOKOB yaap.
Bkniousarite MpexoBms agantep camo ako
30XPAHBALLOTO HAMPEXEHME HA KOHTAKTA
CBOTBETCTBA HA MOCOYEHOTO BLPXY TMMOBATA
tabenka Ha apantepa.
Bxntousarite MpexxoBus apantep camo B nec-
HOLOCTBMEH KOHTAKT, 30 A MoXeTe 6bp3o aa ro
M3KIIOUMTE OT 3XPAHBAHETO B CAly4ait HQ MOBPena.
Axo USB-C 3axpaHBawumst kaben Ha ocsetuten-
HOTO TANO € NoBpefaeH, ToM TpS6Ba Aa ce NofA- MeHM
OT NPOM3BOAMTENS, CEPBM3A MMM NNLIE CbC CXOAHA
KBanMdUKaLMS, 30 1A Ce M3BErHaT onacHoOCTU.
He otsapsitre kopnyca, a BB3nOXETE peMOHTa
HA KBANUPUUMPAHM crieumanmcti. 3a uenta
ce obbpHeTe KbM creuranusmMpan cepams. Mpu
CAOMOCTOSTENHO M3BBLPLIEHW PEMOHTH, HENPa-
BMITHO CBBP3BAHE MIM HEMPABMITHA EKCMOATa-
UMS Ce M3KIHOYBAT OTFOBOPHOCT M FAPAHLIMOHHM
npeTeHUMM.
Mpum peMonTH cnenBa aa ce M3MON3BAT CAMO
4ACTM, CLOTBETCTBALLM HA MBPBOHAYANHWATE AAHHW
Ha ypend. ToBA OCBETUTENHO TANO CbABLPXKA
€NEKTPUYECKM M MEXTHMUYHM YACTH, KOMTO ca
abcontoTHO HEOBXOAMMM 3Q 3ALUMTA OT U3TOUHMLIM
HQ OMACHOCT.
He m3nonssarite MpexxoBms apantep C BbHWeEH
TAMMEP MM OTAENHA CMCTEMA 30 AMCTAHLMOHHO
ynpaeneHme.
He cebp3Baiite 0CBETUTENHOTO TANO KBM BBHLUEH
anmep.
Hukora He notansiite HUTO OCBETUTENHOTO TANO,
Huto USB-C 3axpaHeaums kaben 1nm Mpexxosus
apanTep BbB BOAA MM APYTM TEYHOCTM.
Hukora He xBawaiite MpeXKoBMs ARANTEP C BIAXKHM
peue.
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Hukora ve nupnarire USB-C 3axpaneawms kaben
HQ MPEXOBMS GAAMNTEP OT KOHTAKTA, O XBALIAMTE
BMHAIM MPEXXOBMS anantep.
Hukora e msnonseaire USB-C saxpansawms kaben
KQTO APBXKKA 30 HOCEHE.
[puXTe OCBETUTENHOTO TANO, MPEXXOBMS anar- Tep
1 USB-C 3axpanBaiums kaben naneye ot oTkput
OFbH M ropelLy NoBbPXHOCTM.
Mocraesire USB-C saxpaHealums kaben Taka, ye aa
He NPeCTaBNSBA ONACHOCT OT CITLBAHE.
He nperseartre USB-C cabp3sawms kaben u He ro
nocTaesiTe BupXy OCTpM puboBe.
Msnonseaite 0CBETUTENHOTO TNIO CAMO B 3G- KPUTH
noMetueHus. Hukora He ro usnonssarite B MOKpym
MOMELLEHMUS MNM B ABXKA.
Hukora He cbxpaHsBalTe OCBETUTENHOTO TANO
TAKQ, Ye Aa € Bb3MOXKHO A NMAfHE BbB BAHA MNK
MMBKQ.
Hukora He nokocsarTe enekTpuyecku ypen, ako
e nanHan BB Boaa. B Takes cnyuar sepHara us-
KInoyeTe MpPeXXoBMS anaNTep OT KOHTAKTA.
Koraro He usnonssare ocBeTMTENHOTO TAMO, KOFATO
rO MOYMCTBATE UMM BB3HUKHE HEM3MPAB- HOCT,
BMHAIM M3KIMIOYBAMTE OCBETUTENHOTO TANO U
MPEXOBMS GAAnTep OT KOHTAKTA.
N
OMNACHOCT 3A )KUBOTA U
OMNACHOCT OT 3J/IOMNMOJIYKA 3A
BEBETA U MAJTKU OELIA!!
Tosu nponyKT MoXe Aa ce M3MON3Ba OT Aewa Han 8
rOAMIWIHG BB3PACT, KAKTO M OT IULIA C OTPAHMUUYEHN
HM3MUECKM, CEH3OPHM MNM YM- CTBEHM CMOCOBHOCTH,
1nu 63 ONMT M 3HAHMS, AKO €A MO HAA30P MAK ca
61nK MHCTPYKTH- pakm 3a 6esonacHara ynotpeba
HA NPOAYKTA M pazbMpaAT IPOMSTUYALLMTE OT TOBA
onac- Hoctu. [euara He 61Ba Aa MrpasT ¢ npoay-
kta. MoumcrBaHeTo M noaapBXKATA AA He ce
M3MBAHABAT OT Aeua 6e3 Hanzop.
[euara He 61Ba Aa UrPAST C OCBETUTENHOTO TANO.
He ocraesite neua na Mrpast ¢ onakoBLYHOTO
¢donuo. [leuara Morar oa ce OMOTAST B HETO No
BPEME Ha MIPa M Aa Ce 3aAywWar.
[pwxTe neuara Ha Be3pact noa 8 roamHu naneve

OT OCBETUTEJTHOTO TANO.

He ocraesitte namnara 6e3 Hagzop no Bpeme Ha

pabora.

YKA3AHME: ONMACHOCT OT MOBPE[A!
OcBetnTeNHOTO TANO MOXE Ad Ce MOBpPeau B pe-

3ynTar Ha HenpasunHo 6opasexe.

MocraBsiTe OCBETUTENHOTO TANO BLPXY NECHO-

NOCTBIHA, PABHA, CYXd, TEPMOYCTOMYMBA M

nocrarbuHo crabunHa pabotHa nosspxHoct. He

NOCTABSAMTE OCBETUTENHOTO THMO B KPAS MM HA

pp6a Ha paboTHaTa NOBLPXHOCT.

He nocraesire ocBeTUTENHOTO TANO AMPEKTHO HA

CTEHO MNK Nop CTeHHM WwKadoBe MM Ap., 3a Aa

m3berHete 3aABPKAHE HA TOMAMHA.

Hukora He nocrassiTe OCBETUTENHOTO TANO BLPXY

MR B 6NM30CT RO ropeLy NOBLPXHOCTU (KOTNOHM

v ap.).

USB-C 3axpaHsawmst kaben He 6uBa na snmsa B

KOHTQKT C FOpeLum 4acTu.

Hukora He M3naraire ocBETUTENHOTO TAMO HA

BMCOKQ TemMnepaTypa (otonnexue 1 ap.) M Ha

atmocdepHu BamsHKa (avxa m ap.).

Hukora He notansitte 0CBETUTENHOTO TANO BbB

BONA C LiEN MOYMCTBAHE M HE M3MON3BAMTE 30

nouMcTBaHe napoctpyika. B npotmeen cnyuam

OCBETMTENHOTO TANO MOXe 4 Ce NOoBpenu.

B HMKakbB cnyual He nocTaBsiTe ocBeTUTEN- HOTO

TANO B CbAOMMANHA MawwuHa. Taka 6uxre ro

nospeamnu.

He m3nonssarite noseue ocetntenHoto Tan10,

QKO MNACTMACOBMUTE MY KOMMOHEHTH MMAT

OPACKOTUHM, MYKHATUHM MK ca ce nedopMu-

panu. MNoaMeHsiite nospeaeHNTe KOMAOHEHTH

COMO € MOAXOASIWM OPUIMHANHU PE3EPBHU YACTM.
M36srBaHe Ha ONACHOCT 3a XXMBOTA

nopaau Tokos ynap

Hukora He m3nonseaite nponykra, ako
3a6enexure HAKAKBA NOBPEAa.

Hukora He ponyckaiite ocseTUTenHoTo T4M0 AA
Bfie3e B KOHTAKT C BOAA MM APYTU TEYHOCTM.
Hukora He otBapsiTe enektpuyeckoto
obopyaBaHe M He MOCTABAMTE B HETO HUKAKBM
npeametu. NMono6Ha Hameca Moxe na nosene

A0 OMACHOCT 3d XXKMBOTA Nopanu TOKOB yaap.

Mpenu na MoHTMpare, ce ysepere, ue
CBLYECTBYBALLOTO MPEXOBO HAMPEXEHUE
CbOTBETCTBA HA HeobxoanmoTo pabotHo
HanpexKeHWe Ha MpexoBus apantep (BX.
“TexHnueckm paHHK").

YBeperTe ce, ue N0 BpeMe HQ MOHTAXA He ca
nospeneHu cebp3salmTe Kabenu.

He uHctanupaiite npoaykTa Bbpxy BAGXKHM,
NPOBOAMMM MOBBPXHOCTU MMM BbB BAGXKHA

cpena.

U3barsaHe Ha pucka ot noxxap
W PUCK OT HOPOHSABAHE

BHUMAHME! PUCK OT
U3rAPSHUSA OT FOPELLU
NMOBBPXHOCTU!
YBeperte ce, 4e NPORYKTLT € M3KIIOUYEH M
M3CTUHAN, Npenu Ad ro AOKOCHeTe, 3d Aa
usberHete MsrapsaHus. M3TounnumTe Ha cBeTnMHA
TeHepPMUpPAT MHOTO TOMUHA.
He rnenarite anpekTHO B M3TOUHMKA HA CBETAMHA.
He rnenarite nstounmka Ha ceeTnMHA ¢ onTHueH
MHCTPYMeHT (Hanp. nyna).
He m3nonssaiite nponykra 3a nocrassHe mnm
OKQUBAHE HA APYTM NpenMeTy.
He m3nonssaiite cabp3sawmte kabenu, 3a aa

noaabPIXXAT TErOTO HA NpoayKTa.

[ ] MyckaHe B nencrene

Mpu otBapsHeTo pabotete BHUMATENHO:

Msaane're OCBETMTENTHOTO TA/10 OT ONAKOBKATA.

2. I'Ipoaepere KOMMNNEeKTHOCTTa Ha AOoCTaBkara

(B1>x M306paxeHmeTo).

3. OTCTdeeTe HANBIHO ONAKOBBYHUA MaTepuarn.

4. I'Ipoaepere OCBETMUTENTHOTO TAN10 UK OTAENHUTE

4acTv 3a nospeanu. Ako ToBa e TAKd, He 13nons-
BAMTE OCBETMUTENHOTO TANO. CB'bp)KeTe cec

npoussoaMTens Ha NOCOYEHMd anpec Ha cepeumsa.
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[ ] JKBCOH

1. TMocraseTe 0cBETUTENHOTO TANO BBPXY PABHA,
ctrabunHa ocHoea.

2. 3aBbpreTe rMABATA HA OCBETUTENHOTO TANO m
B xenaHara nocoka. CnensasTe yeprexa ¢
OTMETKQ 30 NPABMNEH HQYMH HA M3NON3BAHE, He

M3MON3BAMTE MO HOYMHA C KPBbCTOCAHA OTMETKA.

3. Bkaparire USB-C saxpaHeawms kaben 2] 8

Mpe>xxosua ananTtep n U BKIIOYETE MPEXXOoBUA

apantep B MOHTUPAH B CLOTBETCTBME C

U3UCKBAHUATA €NEKTPHUYECKN KOHTAKT UK

skapaiire USB-A saxpansawmsakaben

yctporcreo ¢ USB-A mnrepoenic.

3a

ﬂoxocuere TAKTMIHMA NpeBKntoyBaren

AQ BKITHOYUTE U U3KIIOUMTE CBETIIMHATA MK AQA 1

3aTbMHUTE!

1 X BOKOCBAHE: BKMIOYBAHE HO OCBETUTEN- HOTO
T410, HACKO HUBO HO AMMUpPAHE

2 x AOKOCBAHE: BK/TKOYBAHE HAO OCBETUTEN- HOTO
T410, CP€AHO HMBO HA AMMMpPAHE

3 x AOKOCBQOHE: BK/TKOYBAHE HO OCBETUTENTHOTO
T410, HE cé aMMHpa

4 x AOKOCBAHE: U3KITKOYBAHE HAO OCBETUTEN- HOTO

TaN0

Moxerte na Bknousate u msknousare RGB nam-nara

HE3aBMCMMO OT OCBETMTENTHOTO TAMO.

[okocHeTe 3a KpaTko cMMBona @, 3a aa

sknounte U nsknounte RGB namnara E

Mnb3HeTe NpBLCT MO KPBra HA LIBETOBMS Npexon
B OCHOBATA HO OCBeTUTEeNnHoTo Tano L2, 3a

na usbepete XenaHms LBAT.

Upes npoabnkutenHo [OKOCBAHE HA CMMBOMA
MOXe [d ce CTAPTUPA ABTOMATMUYHA CMSHA

HQ uBetoseTe.
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[ ] bepgugl-mg

Mpeamn cbxpaHeHne BcMUKM YacTi TpabBa aa ca
HAMBAHO CyXM.
BuHarM cbXpaHsSBajTe OCBETUTENHOTO TAMO HA
CyXo MSCTO.
Masete 0CBETUTENHOTO TANO OT AMPEKTHM CITbH-
YeBM MBUM.
CbXpaHsBaMTE OCBETUTENHOTO TANO AAneye ot
neua, 6€30NACHO 3aTBOPEHO M MPM TeMNepa- Typa
mexay +5 °Cu +20 °C (cramHa temne- patypal).
MocraseTe OCBETUTENHOTO TANO B OPUIMHAN- HATA

OMAKOBKA MM B KYTHUS CbC CbLLUUTE Pa3MepU.

[ ] MNouucreaxe

MNPEAYNPE>KAEHMUE!
YIOAP OT ENNIEKTPUYECKU TOK
OMNACHOCT!

3a na nouncT1Te NPOAYKTA, MbPBO O M3KNIOYETE OT

eneKkTpuyeckara Mpexa.

NPEAYNPE>KOEHUE!
YOAP OT ENEKTPUUECKU TOK
OMACHOCT!
Or cbobpaxeHus 3a enektpuuecka besonacHoct
OCBETUTENHOTO TANO HUKOTA He TPI6BA A Ce NOYMCTBA

C ArpecuBHM NOYMCTBALLM NPENnapaTm U1 aa ce norans

BBE BOAC.
BHUMAHME! PUCK OT U3TAPSIHUSA
OT NOPELLUU MOBBPXHOCTA!
Ocrasete npucnocobneHneTo aa MCTUHE
HAMBMHO.

| A | nPEnynPeXXaEHN

ONMACHOCT OT KbCO CbEANHEHUE!
MNpoHukHanata B kopnyca BOAA UAM APYIM TEUHOCTU
MOraT Ad NPenM3BMKAT KbCO CheAMHEHME.

YBepere ce, ue B KOpNyca He NPOHMKBAT BOAA

MNU OPYTY TEYHOCTU.

Hukora He notansiire oceeTMTenHOTO TAMO BLB

BOAQ UMUK APYTU TEYHOCTH.

YKA3AHMUE: ONMACHOCT OT MOBPE[A!
OcBeTMTENHOTO TANO MOXE Ad Ce MOBpPeau B pesynrar
Ha HenpasunHo GopaseHe.
He m3nonssarite arpecusHmM nouncreawm npe-
naparu, YeTK1 € MeTANHM UAM HaMMOHOBM
BNIQKHA, KOKTO M OCTPU MM METANHM MOYMCT-
BALUM NPEOMEeTH, KaTO METANHM rbbu 1 apyrm
nono6Hu. Te Morat na NOBpeasT NOBbPXHOCTTA.
B HMKaKBB Cnyuyai He MOCTABSMITE OCBETUTEN- HOTO
910 B CbAOMMANHA MawmHa. Taka 6uxTe ro

nospeamnu.

1. MNpeau nouncteare MsknoueTe MpPeXXOBMS aaanTep
unm wencena USB-A ot untepdeiica USB-A or
rHe3noTo.
2. OcraBeTe OCBETUTENHOTO TANO A4 M3CTMHE
HAMBIHO.
3. Moumcrete ocBeTUTENHOTO TANO C NEKO HAB-
naxHeHa kspna. Cnen ToBa ocrasete BCUUKM

4YacTM Aa U3CBbXHAT HAMBJTHO.

®_WU:xevpnaue
Onakoskara e H3P060TeHG OT €KOJNTOTUYHM MaTe-
puanu, KOMTO MOXe Ad npepanere B MeCTHUTe
MYHKTOBE 3a PeLMKNUpaHe.
30 pasnenHoTo C'bsMpGHe Ha oTnagsmumTte
e(;) cb6MIOAABATE MAOPKMPOBKATA HA

s ONAKOBBYHUTE MATEpMAU, TEé Ca MAPKU-
PAHM CbC ChKPALLEHMS M LMPPU CbC CEAHOTO
3Hauenue: 1-7: nnacr-macy, 20-22: xaptis 1

kaptoH, 80-98: komnosuTHM Matepmani.

o  OTHOCHO BB3MOXHOCTMTE 3 OTCTPAHS-
R
%" BOHE Ha M3ne3nus oT ynotpe6a npomyKt
KaTo oTnapbk ce MHdpopMmpaiite ot Ba-

warta o6WMHCKA MAK FPAACKA YRpaBa.

CbcenHMAT CUMBON HA 3a4EPKHAT KOLW €
Ei KOnenua NoKasea, Ye TO3W ypen e npeamer
Ha Oupektea 2012/19/EC. Tasm
AMPEKTMBA [NACH, Ye HE MOXKETE AA U3XBBLPASTE TO3M
ypen 3aenHo ¢ o6MKHOBEHUTe BUTOBM OTNAABLM B

Kpas Ha eKcnioataumMoHHUa My nepuon, a Tpa6au aa

ro npenaneTe B CNELMANHO Cb3AAAEHM MYHKTOBE 30
cbbMpaHe, LEHTPOBE 30 PELMKNMPAHE UnK GUPMM 3a
M3XBBLPMSHE HA OTNaabUM. ToBa M3XBBPNAHE €
6esnnarHo 3a sac. Masete okonHata cpena 1 ro

M3XBBLPNSITE NPABMIHO:

B uHTepec Ha onaseaHeTo Ha okonHata
E Cpenaq, He M3XBLPNANTE BAWMS NPOAYKT B
EEEE  6uTOBMTE OTNAABLM, KOFATO BEYe He
CNY>XXM HQ NPEAHA3HAYEHMETO CH, O TO U3XBBbPNEeTe
npasunHo. Moxere na Hayuure 3a nyHkTOBETE 30
cbbMpaHe U1 TAXHOTO paboTHO BpeMe OT BawaTa
MeCTHa anMMHUCTPaUMS.
L K na bOTBETCTBU
To3u npoRykT e B CbOTBETCTBME C
c M3MCKBAHMUATA HA NPUIOXKUMUTE
€BPOMeMCKM M HOUMOHANTHM AMPEKTUBU.
CroTBETHMTE AEKNAPALMM M IOKYMEHTH Ce

CbXPaHABAT NPM NpousBoamTens.

B npoueca Ha yceBbplIEHCTBAHE HA NPOAYKTA
CM 3ana3BaMe NpasoTo AA MPABUM TEXHUYECKM U
ONTMUHM NPOMEHM B M3aenmeTo. BuimoxHo e aa nma

MeYydaTHU rpeLLKu.

Tosun NpPOAYKT CbABPXKA U3TOYHUK HO CBETIMHA OT

Knac Ha eHepruiHa edpekTmeHocT F.

[ ] Undopmauuna/Tapanuus

YBaXxaeMu KnMeHTH, 3a To3m ypen nonyyasare 3
roAMHM FapaHUMS OT AaTaTa Ha nokynkara. B cnyuar
HQ HECHLOTBETCTBME HA NPOAYKTA C AOTOBOPA 3d
nponax6a Bue umare 3akoHHO Npaso aa npenssute
peknamaums npen NPOAdBAYA HA MPORYKTA NpH
YCNOBMATA M B CPOKOBETE, ONpeneneHu B rMasa
tpeta, pasaen Il u lll v rnaea yetsbpra or 3akoHa 3a
npenocTassHe HA UMPPOBO CbABPXKAHME M LMDPOBM

ycnym u 3a npoaax6a Ha croku (3MLICLLYNC)*.
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Bawwre npasa, npoumst1ualm ot nocoueHure
paznopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HAWATA NO-AONY
npencTaBeHd TbProBCKa rAPAHLMS, HE €A CBbP3AHM

€ pasxoau 3a NoTpebUTENHTE M HE3ABUCMMO OT Hes
NPOAGBAYLT HO MPOAYKTA OTFOBAPS 3a MIMMCATA HA
CbOTBETCTBME HA NOTpebuTenckara croka ¢ AoroBopa
3a npopax6a cernacko 3MLICLIYMC.

FapaHumoHHM ycnosus

TapaHUMOHHMAT cpok e 3 roanHM oT pgatara

Ha nonyyasae Ha crokara. Masete nobpe
opur1HanHarta kacosa 6enexka. To3u noKyMeHT

e Heo6X0aMM KATO [OKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA.
AKO B paMKMTE HQ TPM FOAMHM OT AATATA HA
30KynyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NosBM AedeKT Ha
MaTepuana MM NpoM3BOACTBEH AEPEKT, NPOAYKTLT
we 6bae 6e3n1aTHO PEMOHTUPAH MMM 3AMEHEH.
FapaHumMsTa Npeanonara B pAMKMTE HA TPUTOAMILHMS
rAPAHLIMOHEH CPOK A Ce NPEencTaBAT AePEKTHUST
ypen, kacosata 6enexka (kacosust 6oH), KakTo
BCMYKM APYTM NOKYMEHTH, YCTAHOBSBALUM HANMUYMETO
Ha nedekT M NMCMEHO Aa ce 0BACHM B KAKBO ce
CBCTOM AedeKTLT U KOra e Bb3HUKHAN. Ako AedekTsT
€ MOKPMT OT Hawara rapaHums, Bue we nonyuure
06paTHO PeMOHTMPAHMS MK HOB NpoRyKT. B cnyuan
HQ 30MSHA HO [edeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHKTE
FAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLIMOHHM YCNOBMS Ce
3anasear. B cnyuai Ha peMoHT Ha nedekTHa croka,
CPOKBT HO PEMOHTA Ce NPUBABS KbM FAPAHLMOHHMS
CPOK. 3a eBEHTYQHO HANMYHMUTE U YCTAHOBEHM
noepean 1 aedekTM ole Npu Nokynkara Tpsésa

na ce cbobLuM Be[HArA CNef PasonaKkoBAHETO.
EBeHTyanHuTe pEMOHTHM cnen U3TMYaHE Ha
rAPAHLIMOHHMS CPOK €A CpelUy 3annaLiaHe.
PeMOHTBT MnM 3aMsHATA HO NPOAYKTA He AopaXAaT
HOBQ rAPAHLMS.

O6xBar Ha rapaHuusaTa

YpensT e npounsseneH rpMXXIMBO CNOPER CTPOruTe
M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO M3MMUTAH
npenu nocraeka. [apaHumsta Baxu 3a nedektm

HA MATEPMAna UNM NPOU3BOACTBEHMU AedEKTM.
FapaHumsTa He 06XBaLLA KOHCYMATUBMTE, KAKTO

U HACTMTE HO NPOAYKTA, KOUTO NOANexxar Ha
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HOPMQNHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOFaT Ad
610aT pasrnexanaHn Kato 6bP30 M3HOCBALLM Ce YACTM
(Hanpumep ¢punTpn Mnm npucraskm) unm nospeamte
Ha uynnMBeM yactn (Hanpumep npekbceauu, 6atepum
MM TAKMBA NPOM3BEAEHM OT cTbKNO). [apaHumsTa
oTnana, ako ypeasT e NoBpefeH Nopaan HENPABUIHO
M3MOM3BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCBILECTBSBAHE

HA TEXHMYECKa NOAAPBXKKA. 3a NpasuUnHaTta
ynotpeba Ha npoaykTa Tps6Ba TOYHO Aa ce cnassar
BCMYUKM YKO3AHMS B YMBTBAHETO 3a €KCMAOATALMS.
MNpenHasHaueHre M neicTBMS, KOUTO He ce
NpenopsLYBaT OT YMBTBAHETO 30 €KCANOATALMS MK

30 KOWTO TO NPenynpexXnasa, TPI6BA 3aABLMKUTENHO
na ce m3bsarsar. MpoaykrsT e NpeAHasHaYeH camo

30 4ACTHA, @ He 3a npodecroHanHa ynotpeba. Mpu
3noynotpeba 1 HenpaemnHo TpeTMpate, ynotpeba

HA CUNA M NPU MHTEPBEHLMM, KOMTO HE CA M3BBLPLLEHM
OT KNOHQA HA HALMS OTOPU3MPAH CEPBM3, TAPAHLMATA

oTtnana.

Mpouenypa Npu rapaHUMOHEH cnyyYan

3a na ce rapanTpa 6bp3a obpabotka Ha Bawmsa

Cnyu4ai, CnenBamTe CNeaHMTE YKA3aHMs:

* 3d BCMUKM 3QNUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
6enexka u naeHtTMpMkaunornms Homep (IAN
515464_2510) karo nokasarencreo 3a noKynkara.

* Bsemete apTukynHus Homep oT pabpuuHara
Tabenka.

* [pu BB3HMKBAHE HA BYHKLIMOHANHM MIK APYTH
nedekTM NbpBO ce CBbpiKeTe no TenedoHa unum upes
MMemn ¢ nonynocoueHus cepemser otaen. Cnen
TOBA LLE MONYYNUTE AOMBAHUTENHA MHbOPMALMS 3a

ypexaaHeTo Ha Bawara peknamaums.

Cren cbrnacyBaHe C HaLWMS CEPBM3 MOXKETE A
m3npature nedeKTHUS NPOAYKT HA MOCOUYEHMS

Bu anpec Ha cepsusa 6esnnarHo 3a Bac, kato
npunoxure kacosata 6enexka (kacosus 6oH) 1
NOCOYMTE MUCMEHO B KOKBO CE CbCTOM AedEKTDT 1
Kora e Bb3HMKHan. 3a aa ce usberHar npobnemm
C NPMEMAHETO U AOMBIHUTENHN PA3XOaM,
30ABMKUTENHO M3MON3BAMTE CAMO appeca, KOUTo
Bu e nocouen. Ocurypere msnpawarero na He e

KQATO eKcripeceH ToBap UM Kato Apyr cneunsaneH

Toeap. Msnparete ypena 3aenHo ¢ BCUuku
NPMHAANEXHOCTH, AOCTABEHU NPU NOKYMNKATA,
M OCUrypeTe [OCTATbYHO CUMIYPHA TPAHCMOPTHA

ONAKOBKA.

PeMoHTeH cepBU3 / M3BBHIAPAHUMOHHO
ob6cny>xxBaHe

PeMOHTM M3BBH rapaHUMaTa MOXKETE A BBL3NOXKMTE
HQ KNOHA HA HAWMS CepBM3 cpelly 3annawaxe. Tomn
c yaoeoncteue we By Hanpaeu npeasaputenta
kankynaums. Moxem na o6paborsame camo ypenu,
KOMTO CA AOCTATLYHO OMAKOBAHM M M3NPATEHM C
NNaTeHM TPAHCNOPTHM PA3XOAM.

Buumanme: Usnparere Bawus ypen Ha knoHa Ha
HALMA CEPBM3 MOYMCTEH M C yKasaHMe 3a Aedekra.
YpenuTe, NnpenMeT HQ M3BLHIAPAHLMOHO
06cny>KBaHE, M3NPATEHM C HEMMATEHW TPAHCMOPTHM
Pa3XomMm - C HANOXeH ANaTex, KaTo eKCnpeceH Unm
ApYr cneuManeH TOBAp - He ce MpuUeMar.

Hue we u3BBLpLWMM 6e3MnaTHO M3XBBLPNSHETO Ha

msnparenute ot Bac nedpextHm ypennu.

Bulgaria
T: +359 56 960 403/4

E: info@edi-light.com
IAN515464_2510

Buocuren

Mons, o6bpHeTe BHMMaAHME, Ye CnenBalMaT anpec
He e anpec Ha cepau3a. [TbpBo ce cBbpXeTE €
TOPEMOCOYEHMS CEPBU3EH LIEHTDP.

EGLO BULGARIA EOOD

Main Road Burgas-Sofia

5-th kilometer

8000 Burgas, BULGARIA

* Kato ¢pusmuecko nmue - notpebuten, He3aBUCMMO
OT HacToAWaTA TProBeka rapaHums, Bue ce
nonseare oT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS,
npenocraseHa oT 3aKOHA 3a NPeAOCTaBSHE HA

UMPPOBO CbABLPXXAHME U UMPPOBU YCNYTH U 30

npoaax6ara Ha croku /3MLICLLYTC/. Mo-cneunanto
Bue 1mate npaeo npu HecbOTBETCTBME HA CTOKATA AA
61bae M3BLPLIEH PEMOHT MAK 3amsHa no Baw usbop,
OCBEH KO TOBA € HEBB3MOXKHO MMM € CBBP3AHO C
HENpPOMOPLIMOHANHO FONEMM PA3XOAM 3a NPOAABAYA.
Bue 1mare npaeo Ha NponopuMOHANHO HaMansBaHe
HQ LEHATA MAM Ha Pa3BANSHE HA AOFOBOPA

npu Hanmume Ha ycnosusta Ha un. 33, an. 3 ot
3MNLCLYTC. Ycnosusra 1 cpokoBeTe Ha 3aKOHOBATA
rapPaHLMS Ca PErNAaMEHTUPAHM B [aBa TPeTa, paspen
Il v Il v B rnasa wetsbpra Ha 3MLCLYTIC
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Mogparen:

®Damunuo nme/Inuno nme:

Crpana/MNK/Haceneno macro/ynumua:

Tene¢oHeH HoMep:

Aptnkyn Homep/O6o3Hauenme:

Iara Ha 3akynysane/Mscto Ha 3akynyBaHe:

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
. 1
Hedexr: H
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Hara/Moanuc:

Ako He e Hanuue rapaHLMOHHA NPEeTeHLMS:
|:| Mons, usnparete apTHKyna HEPEMOHTUPAH Cpellly Bb3HUKHANMUTE TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

|:| Mudopmmparite Me 3a pasxonute. PeMoHTHpaiTe apTiKyna cpelly 3annalyaHe.
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Xprion cUpPWVa pE TIG TTPOSIAYPADEG......cveeiiiiiiiiecccc s ZeNida
TMEPIEXOUEVA TIAPAGOONG .eevivieiiiniiiiiiiici et ZeNida
TIEPIYPADE) HEPGV .ottt ZeNida
TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA .oviuiviniiiniiiiniiiiciieeistessie e ssese st sss et ns s s nnes ZeNida
AOPANEIC. ...ttt ettt TeNida
YTIOOEIEEIG AODANEIAG ...ttt ettt ettt ettt aeese b e e e e eneesessennan 3eNida
O201) OF AEITOUPYIT ...ttt ettt et s e TeNida
Eleyxog dwtioTikoU kai mepiegopévay mapadoong ZeNida
XEIPIGHOG ...ttt ettt et enene Zehida
TOTTOOETNON DUWTIOTIKOU ...ttt ettt e ZeNida
Evepyomoinon / amevepyomoinon putioTikol fi puBpion GRTEVOTNTAG ...ceveeeereeene ZeNida
Evepyorroinon / amevepyomoinon XPWHATIKAG EVAANAYAG ....vvveuiiiririieieiciceisneeennene ZeNida
ATTOOMKEUODT ...ttt et TeNida
KAOAPIOHOG ...ttt e e TeNida
Zehida

Zehida

Zehida

Zehida

Zehida

Zehida
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YmOpvVNHa TwV XPNOIHOTIOIOUHEVWYV $IKOVOYPAHHATWY *

AiaBdorte ig 0dnyieg xpriong!

@ Avelaptnm ouokeun Aetoupyiag

Yrodeieig achaleiag
Odnyieg xeipiopod

Z0vdeon USB: Emadn P1 mokikétnra Tuv
PI® (Z==1P4
@ @ Emadn, P4 mohikétTa Meiov

To dumorikd eivar oxediaopévo amokAeoTIa yia To
Pumopd ot Enpolic kar KAEIoTOUG £TWTEPIKOUG XWPOUG,

2ZwoToG TPOTIoG upmepiPopag

=
a

Suveyéq pedpa / Zuvexng taon

Tnpeire T mpoaidomoinTikig
unodeieig kai Tig umodeifeig acdaheiag!

Bohr

EvaA\acoobpevo pelpa / Evalacod-pevn
Téon

Mpoeaidomoinon!
KivSuvog nhektporminéiag!

AP

Xept{ (ouxvornra)

Mpoooxr orig kautég emdaveieg!

Bar (mpayparikn 1ox0g)

K\é&on mpooraaiag |l

Kivéuvog yia tn Jwn kai kivéuvog
aruxfparog yia viima kai maidial

Apmép

ta O¢ppokpacia mepiBaliovrog

Pubuildpevo pe poootam ot

3 BaBpideg

Oeppokpacia mepiPAipatog ot
{ kaBopiopivo onpeio

povada dwriopol

Aodaleia moNU xapnhig Taong

Asiktng xpwparikng anédoong tou LED
Quriopdg

To mipoidy ouppopdaverar pe TiG adikiq yia
T0 TIPOIbY edappooTia cupwriaika odnyieg.

Kamnyopia mpootaciag; Sev undpye mpootacia aré 1o

vepo! KarMnho povo yia xprion ot eoutepikolig Xpoug,.

Aokipaopévo aré my TUV SUD/GS

Meraoynpariotig acdalsiag,
avBekTikog ot Ppayukikiwpa

Zdpayida Sokipng yia mpooappoyeig
Gw., SiktUou

Aiaywpildpevog peracynparorng pebparog

&E@?ﬁ Arnoppiyre T ouokeuacia kai T povada pe

1pomo P1NiKS Tpog To TEPIBANNOV!

H iy dwrdg LED prropei va avrikaraotaBei
povo amé adiko.

%® H povada tpododooiag pelparog pmopei
s va avrikaraotabsi amd Tov TeAikS TeEAaT.

Emrtpari{ia Aapma LED

® Eoaywyi

@ ZuyxapnTeia yia Ty ayopd Tou véou oag

emmpanidiou dwrnotikou LED. EmAééare éva

mipoi6Y uynAng mroiénTag. MapakaloUpe
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* Na mep1ocdTepeg NemTopépeieg, T.X. empooOereq
emednynoeig oupPolwy N Texvikig mMinpodopicg,
emokepOsite TNV 10T00eNiSa www.edi-light.com

SiaBaote mpooekTikG OAOKANPE TIG TTapoUoEG 0dnyieg
xprone. Sedimiwote ) oehida pe Tig eikdveg. O1 0dnyieg

QUTEG ATTOTENOUV pEPOG TOU TIAPOVTOG avepioThpa opodrig
pe dwtioTikd LED kar mrepiéxouv onpavrikég umodeideig yia

1 Béon ot Aemoupyia kai Tov xeipiopd. AapPavere mavrore

utt’ dyiv oag OXeg Tig urodeieig aopalsiag. Mpiv amé T
Oton oe hemoupyia ehéy&e av umapye cwoT Taon kar av
#xouv ouvappoloynBs cwotd dha Ta edapmipara. e
TIEQITITWOT TTOU £XETe £pWTH) OEIG 1 Sev eioTe oiyoupol yia
TOV XEIPIOPO Tou ave pioThpa opodng pe Putiotikd LED,
ameuBuvBeite oTo KaTdoTHA TTOU ayopdoarte To TIPoIdY 1
emkovwviote pe To TpApa EEurmpémong Mehataov.
Dulaére Tig 0dnyieg oe aodhakr xwpo kal Tapade ote Tig

padi pe To mpoidv

Autd 10 PWTIOTIKS gival karaAknho yia xprion
QTTOKAEIOTIKA OF ECWTEPIKO, OTEYVO KAl KAEIOTO
Xwpo. Autd To TTpoibY rpoopilerar amokAeIoTH

Ka yia 181WTIKr) Xpron.

Apiowg peTd To Avolypa TG ouokeuaoiag eAEyxeTe
mavrote TNV MANPOTNTa TG Tapadidopevng cuokeu-
aciag kabwg kai TNV dyoyn kardoTacn Tou TPoid-

VTOG.

1 emtpanilia Aapma LED

1 kaAwbio clivdeong USB-C

1 peraocynuarotig

1 eyxeipidio odnyiwv xprAong cuprepizapPBavopévng
™¢ kaprag eyybnong

56555/56556

m Kedaliy dwrioTikol
Bpayiovag dwrioTiko

31 M681 pumioTikol

MAAktpo adng (,touch”)
Kéxhwpa xpwparikig diafabuiong
Quriotikd RGB

Kahadio olvdeong USB-C

Meraoxnuarotq

Api1Bpoég povridou:  56555/56556
Taon tpododoaiag

peracynpaTioT: 220-240V~ 50/60 Hz

QurioTiké cwpa Taong

tpododoaiag: 5V——/1A

K\don mpoortaociag: IWAE

Mpdypappa odfynong

Buoparog, Movrélo: XY06LH-050100VH-EW
Taon tpododoaiag

peTaoynuamoT: 220-240V~ 50/60 Hz
KA\don mpooraociag: IWAE

Ap1Opodg povrilou: 56555
max. 6,7 W
3,8 W, 3601Im (360°)
3000 K, Ra=81
Aiaotéosg (pwtiotikd):  'Yyog: 50 ecm
modiol: 12 x 10,8 cm
Mrkog kalwdiou: 150 cm
Ap1Opd¢ povrilou: 56556

Anddoon:
Movada LED:

Anddoon: max. 6,3 W
Movada LED: 3,7 W, 350 1Im (360°),
4000 K, Ra=81

Aiaotéosig (pwtiotikd):  'Yyog: 48 cm
Aiaperpog modiou: 13 cm
Mrkog kalwdiou: 150 cm

H rmyn ¢wrdg LED prropsi va

avrikaraotaBei povo amd adikoé.

@) H povada rpododoaiag peuparog
%y pmopsi va avrikaraoTaBsi amd Tov

TENIKO TTENATH.

Mapkerep:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edilight.com
® Acdalaa

A

Ze mepimrrwon {npiev Aoyw pn THENong Twv odnyioy
XPAong Tou mapoévrog eyxepidiou aiperar n adivwon
mapoxne eyybnong! MNa emakdroubeq nuiég Sev
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avalapPaverar kapia euBivn! Aev avalapBavoupe
kapia euBlvn ot mepimrwon uhikav HOopwv A Tpau-
HATICHOV aTOpWY, TTou TTPoKUTTOUY amd pn opbd
XeIPIopS 1 pn Tpnon Twv uodeilewv acdakeiag!
m [li{e]VXely{ell; P11 KINAYNOZ
HAEKTPOMAHSIAZ!
EXatrwpartikr nAektpoloyikn eykardotaon
1) ToAU uyn\f Tdon Siktiou prro- polv va
oénynoouv ot nhekrpomAnéia.
JuvdioTe Tov peTacynpatioT pdvo av n taon
Siktiou g mpidag Taipiadel pe Ta oToixgia oTRY
mvakida TUTToU Tou pETacKNPATIoTH.
Juvdiere Tov peTacxnpaTiot) povo ot mpila pe
kahn mpoéoPaocn, woTe va priopeite va amoouv-
Stoete ypfiyopa o dwtioTikS amé To SikTuo
pebparog ot mepimrwon PAaPng.
Mn xpnoipotoisite To PuTIOTIKO av TTAPoUsId-
Ler epdpaveig BAaBec ) av To kakwdio clvdeong
USB-C 1j o peracxnuatoTq givar EAaTTopaTika.
Av 10 kalwdio olvédeong USB-C tou puwrioTikol
mapouciale PAGPn, mpémel va avrikaraotabei
amo Tov KarackeuaoT 1 Ty utnpeocia e&urm-
pttong 1 amd aropo pe avriotoixn ekmaideuon,
®ote va amodeuyxBolv Tuxdv kivduvor.
Mnyv avoiyete To epiPAnpa, alhd avabiote Tnv
emokeun ot Texvikoug. AmeuBuvBsite yia Tov
okotd auté ot tva elaidikeupévo cuvepyeio. e
mepinTwon aubaipetng emokeung, eodakpivng
ouvéeong f havBaopivou xepiopou amokheio-
vrai adiooeig avainyng eubivng kar amédoong
gyybnong.
2TIG ETTIOKEUEG EMTPETIETAI VA XPNOIPHOTIOIOUVTAl
povo e&apripara, Ta omoia avrigToixouv ota
APXIKA XAPAKTNPICTIKA TG CUOKEUNG. 2& auTd
10 PwTioTIKO BpickovTal NAeKTPIKA Kal PNXavika
pépn, Ta orroia tival armapaitTa yia TpooTacia
evavria og Ny£g Kivéuvou.
Mn xpnoiporoisite Tov peracyxnparior pe e€w-
TEPIKO Xpovodiakomm 1 EexwpioTé clotnpa

TnAexeIpIopOU.

Mn ouvbiete To puTioTikS ot edwTepikd poooTarn.

Mot pn BuBilere To dwrioTIKS, TO KAAWSIO CUYV-
Seong USB-C 1y Tov peracynpatiot o vepd f
aA\ha uypa.
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Mnyv mavere TToTE TOV pETACKNPATIOTH pE UYPA
Xépia.

Byalovrag Tov peracynuator ané myv mpila,
pnv Tov Tpaare moté amd to kakwdio ouvdeong
USB-C, aA\a mavere mavra Tov id10 Tov peraoyn-
patoT.

Moré pn xpnoiporoieite To kahwdio olvdeong
USB-C wg AaPn peradopacg.

Kparfote To PuTioTikd, TOV peTacxnuanoTr Kai
Mnyv adrivere To dwg xwpig emiBAeyn kara
Siapkeia g Aeroupyiag,.

YM'OAEI=H: KINAYNOX ZHMIAZ!
Xeipiopog ekt6G mpodiaypadwv Tou dwTioTIKOU

pmopei va odnyfoe or BAaPN Tou dwTioTiKOU.

TomroBetioTe To PwTioTIKS OF pia embdveia pe
kahn mpoéofPaon, ioia, oteyvr), Tupipayn Kai
emapkwg otabepr. Mnv TomoBerzite To PpuTioTIKO
oTnv akpn fi o ywvia piag emdaveiag epya-
oiag.

Armrodlyete cuconpeuon OeppdTnTag pe To va pnv
TomroBereite To dwTIOTIKO O emadn pe Evav Toixo A
KaTw amd kpepaota padia KA.

Mor¢ pnv TomoBereite To PwTioTIKS TAVW 1 KOVTA
oe Oeppiq emdaveeg (payepikig eoTieg kTA.).
Mnyv dépvere To kakwdio clvdeong USB-C ot
emadn pe Oeppd e&aptipara.

Moré pnyv ekBirere To GuwTioTIKS o€ UYNAR Oep-
pokpacia (B¢ppavon kT\.) i} ot kaipikig emi-
Spaoeig (Bpoxn k.Am.).

Mor¢ pn BuBilere To dwrioTikd yia kabapiopd oe
vepo Kal P xpnoiporoisite atpokabapiot yia
kaBapiopd. To putioTikéd Ba prropolo: ot Tétoia
mepimTwon va urootel PAaPn.

2¢ Kaia TEPITITWON PNV TTAEVETE TO PWTIOTIKO OTO
mAuvTiipio maTtwy. Oa To KaTaoTPiere £To1.

Mn xpnoiporosite o GwTioTikS A0V, av Ta
TTAQOTIKG OUCTATIKA péPN TOU QWTIOTIKOU £XOUV
Xapaypariég i payiopara fj givar mapapopdw-
péva. AvrikaBiotare Tuxov $Oappiva e€apti- pata

povo pe katdAAnha yvAoia aviaA\akTiKa.

Amnoduyn kivduvou yia T {wn
A Aoyw nhekrporinéiag

Mnv xpnoiporoisite moté 1o TIPOIdY £av 4. EXéy&re av 10 GwTIOTIKO M) Ta pepovwpiva

mapatpnoere omoladnmote {nuid. pépn epdavifouv {npiée. Ze térola mepimrwon,
Mnyv adrvere moté To PwtioTikd va £pber ot emadn pn xPnoipotoInoete To GputioTikd. AmeubuvOeire
pe vepd 1 GAka uvypa. péow TG avaypadopevng Sievbuvong
Moté pnv avoiyere Tov nAektpikd e€omhiopd kai eSurnpérnong oTov karaokeuaorr.

pnv eicdyete avrikeipeva oe autdv. Mia tétoia

emépBaon propei va odnynoel ot kivéuvo Jwrig ® Xeapiopdg

Moyw nhektpomAnéiag.

Mpiv amd v tomoBimon, PePaiwbeire o

n untdpyouca taon diktuou Taipialer pe TV

amarroupevn Taon AeIToupyiag Tou TPocappoyéa 1. TomoBemote To PpuwTioTIKS Of va emimedo, oTa-

SiktUou (BAéme “Texvika oToigeia”). Bepd umdoTpLpa.
BeBaiwbzite om1 Sev éxouv umootel {nuia ta 2. Zrpéyre v kedaln Tou PwTIoTIKOU m omv
kaXodia cluvdeong katd Ty eykaracrtaot. emOupnm Oion. Akoloubrote To oxédio pe To
Mnyv eykabioTare To mpoidv ot uypig, aywyipeg onpadi emAoyng yia Tov owoTd TpOTo XPAONG,
emoaveieg ) og uypo mepifaiiov. pls unv xpnoiporoicite Tov TpéTIO pE TO ONPAdI
Siaotalpwong.
Q Anoduyn kivéUvou rupkayiag 3. Eicayayere To kahwdio olvdeong USB-C
Kai Kivduvog Tpaupariopou tite oTov peracynpariot L2 rov ormoio peracyn-
partiom e eioaydyere akohoUBwg ot pia
MPOZOXH! KINAYNOZ
EFKAYMATQON AMO KAYTEX
EMIDANEIEZ!

BeBaiwBsite 611 To TPOibY tivar amevepyoroinpivo

Kavovika eykareotnpévn mpida, A eiloaydyete 1o
kakhSio ouvdeong USB-A LZ] o¢ pia ouokeun pe
Siemradny USB-A.

Kal £xel KPUQOE TIPIV To ayyidete yia va
amroduyere eykavpara. O1 yég Putdg mapayouv
oA OeppodmTa. Avyyi&re Tov Siakomm adrg 2] yia va avayere kai
Mnv korrare aneuBeiag oty Ty dwrdg. Mnv va ofnoere To Pwg N va To xapnhwoere:
KoITare TV Ny GwrdG pe omTikd dpyavo (.. 1 x ayyrypa: 1o PuTioTIKO AeIToupyei, XapnAn
peyeBuvTikd pakd). pUBpondwTavoTHTAg
Mnv xpnoiporoisite To mPoidy yia va 2 x ayyiypa: To GuTIoTIKO AerToupyei, pecaia
TomroBetoere ) va kpepdoete ANa avTikeipeva. pUBpiIon puwraivonTag
Mnyv xpnoiporroigite Ta kahwdia clvdeong yia va 3 x ayyiypa: 1o purioTikd Aeitoupysi, Xwpig
ompiéere To fapog Tou TpoidvToG. pUBpiIon puwraivonTag

4% ayyrypa: 1o dwTIoTIKO Sev AerToupyei

@ Oion ot Aaroupyia

Mrropeite va evepyoTTOINOETE KAl VA QTTEVEPYOTTOINOETE
Evepynote pe mpoooyr kard to avorypa: 10 dwrioTikd RGB L aveaprnra ané 1o dwrioTiko.
1. Adaipéote To PuTioTIKS artd T cuokeuaoia. Ayyiére To aUpforo @, Y1Q Va EVEPYOTTOINOETE
2. ENéy&re av n) ouokeuaoia sivar mnpng (BAéme eikova). Kal va amevepyoroinoete 1o Gwtiotikd RGB L.
3. AmropakpUvere To Voo Tou UNIKOU CUOKEua- Mepdote To daxTulo oag Kard PAKOG TOU KUKAG-
patog xpwpartikng diafabpiong E oTo oI
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Tou QWTIOTIKOU , yia va emAéere To emBupntd
XPWHa.

Me maparerapévo ayyrypa tou cupfodiou ® prro-

pei va &ekivijoe n autdparn evailayn XpwHATOY.

® Ano@nksuon
‘O\a ta pépn mpémel va gival MARPWG OTEYVA TIPIV TNV
amobrkeuon.
Quldooere To GwTIOTIKG TTAVTA O £va OTEYVO
pépog.
MpooTarevere To GwtioTiKd amd apeon nhiakn
aktivoPolia.
ArmroBnkelere To PwTIoTIKO pakpid amd maidig,
khaidwpévo pe achaleia kar ot Oeppokpacia
amoBnkeuong peradl +5 °C kar +20 °C (O¢p-
pokpacia dwpariou).
TomoBerAoTe To GWTIOTIKO GTNY APXIKI) CUCKEU-

acia f ot tva kifoTio dpoiou peyiBoug.

® Kabapiopég

MPOEIAONO'IHZH!
HAEKTPOMAH=A KINAYNOZX!
Ma va kaBapioere To Poidv, amocuvdiote

TO TTPGTA amd To NAEKTPIKS SikTUO.

MPOEIAONO'IHZH!

HAEKTPOMAH=A KINAYNOZX!

MNa Aéyoug nhexrpikng aodaleiag, To
dwTioTikd Sev mpéme ot va kabapilerar pe okAnpa

kaBapioTika ) va Bubilerar oTo vepd.

MPOXOXH! KINAYNOX
A EFTKAYMATQON AMO KAYTEX
EMIDANEIEX!

Adrjote To e£apTnpa va KpuWoEl EVTEAWG,.

LA | NPOEIAOMOIHZH! |

KINAYNOZX BPAXYKYKAQMATOX!

Nepd 1) dA\a uypd mou eicépyovral oto mepifAnpa

propouv va mpokalécouy BpaxukUkAwpa.
Mpooéére wote va pnv kataliéel vepd i aAa

uypa oto mepifAnpa.
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Moré pn BuBilere To dwTioTIKO OF vepd N dNAa
uypa.
YMOAEI=H: KINAYNOX ZHMIAZX!
Xeipiopodg ekt Mpodiaypadwy Tou dwTIoTIKOU
prropei va odnynoer oe BAaPn Tou dwrioTikoU.
Mn xpnoipormoieite emBetikd kaBapioTika péoa,
Bouproeg pe peTallikég i) vaihov iveg kabag kai
aigpnpea iy peralNika avrikeipeva kabapiopou
61WG perallika odouyyapdaxia kar Tapopoia.
Autd evdiyeral va kavouv {npia oig emdaveieg.
Z¢ Kapia TEPITITWOT PNV TIAEVETE TO PWTIOTIKO OTO
mAuvTiplo marwy. Oa To KATaoTPEWETE ETOI.
1. Byahte mpiv Tov kaBapiopd Tov
peETacXnuartioT n fi 7o Buopa USB-A amd
Siacivdeon USB-A amd v umoSoxr).
2. Adriote To GWTIOTIKO Va KPUWOEN EVTEAWG.
3. ZkouTtioTe To QWTIOTIKG pe éva eEAaPpwg vermd
mavi. AdAoTe Katémv 6Aa Ta pépn vaoTeyve-couv

TARPWG.

® Andcupon
H ocuokeuacia amoteleitar améd uhika Grhika mmpog To
mepifarloy, Ta omoia pmopeite va Siabioere oToug

XWPOUG avakUKAWoNG TNG TEPIOXNG oag.

Mpooéere Tov xapakTnpiopd Twv UNIKOY
&2) ouokeuaoiag yia Tov Siaxwpiopé amop-
PAP PIHHATWY, AUTA gival XapaKTNPIoHEVa amod
ouvtopeuoelg kai apiBpolg pe Tnv akdloudn onpacia:
1-7: mhaorika, 20-22: xapri kai xaptovi, 80-98:

oUvOeTo UNIKO.

o Tam\npodopieg oxerika pe Tig Suvarod-
%" TNTEG AmOPPIYPNG TOU TTPOIOVTOG TTou Sev
Xpnoiporoieital mhtov, ameubuvBeite oTig

app6dieg uTMPEsieg TG KoIveTNTaG 1) Tou Sfpou oag.

To &imhavé oupPolo evog diaypappévou
E kadou pe pddeg utrodeikvUer 6T auTh
ouokeur) urrokerrar otny Odnyia 2012/19/
EE. Auti) n 0dnyia opile 611 Sev mpémel va amoppirre-
TE QUTAV Tr| CUOKEUT HE T KAVOVIKA OIKIaKA armoppip-

pata oto Téhog TG whihipng {wng TnG, alla mpéme va

v mapadwoere ot aidika Siapopdwpéva onpeia
SUANOYRG, KEVTPa avakUKAWONG 1 eTaipeieg amdppl-

yng. Aut) n 8140¢on sivar Swpeav yia eodg.

Mpootaréyte To mepiBailov kai amoppiyte To CWOTA.

lNa Aéyoug mpootaociag tou
Eﬁ mepiBailovrog, pnv meTaTe To MPoiIdY oag
BN  ora oikiakd amoppipparta otav Sev éxel
mhéov edurmnpetroel Tov okomd Tou, alha meradre To
owotd. Mmopeite va evnpepwBsite yia Ta onpeia
ouN\oYRG Kal TIG WPEG AeIToupyiag Toug amd Ty

Tomikr dioiknon.
® An)won ouppdpdwong

To mpoidv autd cuppopdwverar pe Tig
c anaItoeig Twv epapHOCTERY EUPWTTATKGY
kar éBvikav odnyiav. Or avrioToigeg
Sdn\wozig kai Ta ¢yypada karariBevrar otov

KATAOKEUAOTH.

Kara m Sidpkeia g Behtiwong Tou mpoidvrog,
Siatnpoulpe To SIKaiwpa va Kavoupe TEXVIKEG Kal
omTikég alkayig oto mpoidv. Me v emdiraén

TUTTOYPadIKWV KAl EKTUTTWTIKOV OPAAHATWY.

Autd To TIpOoidY TEPIEXE pia TNy GwTOG

katnyopia evepyeiakng amédoong F.

@ Eyyinon kai oipBic

2aq mapéyoupe 3 rn eyyunon amoé Ty nuepopnvia
ayopdg. Ta mpoidvra pag karackeualovrar cupdwva
pe po- vrépveg peboddoug mapaywyng kar umdkevtal
ot akpifr) moloTIkO £Neyxo. Zag eyyuwPaoTe pia

&pr- otn Aeiroupyia Tou TTpoidvTog. Eviég Tou xpodvou
eyyUnong emdiopBhvoupe Swpeav dha ta ukika 1y
KATAOKEUAOTIKA EAATTOHATA. 2 TIEPITITWOT TTOU OF
avrifeon pe Tig Mpoodokieg MpokUyouy eartwpara,
OTEINETE TO TTPOCEKTIKA GUCKEUAOHEVO TTPOIOV OTNV
kaBopiopévn SielBuvon service. EZaipolvrar amé

mv eyyunon {npiég, mou odeilo- vrai o akataAnlo

Xelpiopd kabug kar avrala- kTika kal avaldoipa
uNikd. Autd propeite va Ta mapayyeiete em
mAnpwpr oto kabopiopivo vou- pepo. Emokeuig

mou Sev kaAiTTovrar amd Ty eyyunon (m.x.
dwTIoTIKO pEoo), prTopeite va ekteNioeTe Kata
HEHOVWHEVOU UTTONOYIOHOU TNG TIPAG KOOTOUG ETTi-
ong otn ouykekpipivn SiebBuvon service. To mpoidy
emokevalerar oty kaBopiopévn Siel-Ouvon service.
Mévo av To oteidere ameuBeiag oe autr ™ S1ebbuvon,
prropsi va emteuxOei pia éykaipn katepyacia kai
emotpodr). Xpeaaleote mepiocoTepeg mAnpodopieg yia
T0 TIpO- 10V, OiNete va mapayyeilere avahwoipa 1y éxere
arro- pieg oxerika pe T diadikacia Tou service,
mapakaloUpe karéote Ty e§urnpétnon Twv meka-

TGV pag otov Sedopévo apiBpd mou mapéxerar.

2 & TIEPITITWOT) TTOU EXETE EPWTHOEIG TTAPAKANOUHE
avadipere Tov apiBpd mpoidvrog (BAéme Texvika

XapaktnpioTika).”).

IAN 515464 2510

S mepimTwon epwtipatog mapakakeioe va éxete
S1a0taipo To mapaotanikd ayopdg kai Tov kwdikd
mpoiovrog (m.x. IAN 515464_2510) wg amodeikrikd
™G ayopdg oag.

Greece

EGLO HELLAS AE

Sykias 2 and parodos dekeleias
13679 Acharnai, EAAAAA

T: +302108002363

E: info@edi-light.com
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ArmooToléag:

Ernwvupo / Ovopa:
Xwpa / TK / NoAn / Oddg:
Ap1Bpdg Aedovou:

Ap1Bpdg mpoidvrog / Xapaktnpiopdg:
Hpepopnvia ayopag / Tomog ayopdg:
‘Evéaién odarparog:

Hpepopnvia / Yrmoypadn:

Eav n mepimrwon dev emolpe v anédoon eyyunong:
Mapakalolpe emoTpéyte To MPOIdY XWPIG va tival emokeuacpivo évav Twv e£6dwv peradopag
TTOU TTPOEKUYaV.

|:| Evnpepoote pe yia ta ¢oda. Emokeudote To mpoidy évavr mAnpwpng.

104 GR



Legende der verwendeten Piktogramme ..................cccceeviiiiiiiiniiiice Seite 106

EINL@IFUNG . .....coiiiiiiiiiiii ettt Seite 106
Bestimmungsgemdfle Verwendung .............ccoovvveviiiiiiveiiiieeeceee e Seite 107
Lieferumfang .......ocoovoiiiii e Seite 107
Teilebeschreibung ...........ccccoiiiiiiiiiccc e Seite 107
TEChNISCRE DAMEN ... e, Seite 107

Sicherheit............oooooi e Seite 107
SIChErREISINWEISE ...t e Seite 107

Inbetriebnahme ... Seite 109
Leuchte und Lieferumfang priffen ..o, Seite 109

Bedi@NUNG ......oooiniiiiiiiiiie et Seite 109
Leuchte QUESTEIEN ..o e, Seite 109
Leuchte ein-/ausschalten bzw. dimmen ..........cccoooiioiiiiee e, Seite110
Farbwechsel ein-/ausschaltlen .............cooovooeieooeoe e, Seite110

AUFbeWahruNg............c.ooiiiiiiiiii Seite 110

Wartung und ReINIGUNG............ccoiiiiiiiiiiiciii e Seite 110

ENESOIQUIIG ..ottt ettt e et e et e e et e e s aseaeesaeeenteeesnneeeenseeeenneennns Seite 110

Konformitétserkl&rung ...............c.cooooiiiiiiiiiiii e Seite 111

INformationen/Garantie..............ooooiuimiiiiieeeeeee e Seite 111
(C7oTye 2] 1TSS PR Seite 111
SEIVICEUAIESSE. ..o ettt Seite 112
GAPANHEKAIE ... ettt Seite 112

DE/AT/BE/CH 105



Legende der verwendeten Piktogramme™

Anweisungen lesen!

@ Unabhéngiges Betriebsgerdt

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

USB-Anschluss: Kontakt P1 Plus-Polaritét,
Kontakt P4 Minus-Polaritat

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in frockenen
und geschlossenen Réumen geeignet.

Zu lhrer Sicherheit!

=
05

Gleichstrom/-spannung

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Volt

Lebens- und Unfallgefahren fir
Kleinkinder und Kinder!

Wechselstrom/-spannung

Warnung!
Stromschlaggefahr!

Hertz (Frequenz)

Vorsicht vor heiflen Oberfléichen!

Watt (Wirkleistung) Schutzklasse Il
Amper ta Umgebungstemperatur
Im Lumen tc Gehgusetemperatur am

angegebenen Punkt

3-stufiges Dimmen

Sicherheitskleinspannung

Farbwiedergabeindex der LED-
Beleuchtung

Produkt entspricht den produktspezifisch
geltenden europdischen Richtlinien.

1P20

Schutzart: kein Schutz gegen Wasser! Nur
fur den Gebrauch in Innenréumen geeignet.

TOV SUD/GS-geprift

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Prifsiegel fir Netzadapter

Trennbarer Netzadapter

Entsorgen Sie Verpackung und Gertit
umweltgerecht!

OHANE

& Die Lichtquelle kann nur durch einen %® Das Steckernetzteil kann durch den
EOXEFOX Fachmann ausgetauscht werden. &z Endkunden ausgetauscht werden.
* Weitere Details, z. B. zusétzliche Symbolerklérungen bzw.
technische Informationen, finden Sie unter www.edi-light.com.
LED-Tischlampe

[ ] Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhrer

neuen

LED-Tischlampe (nachfolgend auch

als ,Produkt” oder ,Leuchte” bezeichnet).
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Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanlei-
tung vollstéindig und sorgféltig durch. Klappen Sie
die Seite mit den Abbildungen aus. Diese Bedi-
enungsanleitung gehdrt zu diesem Produkt und
enthélt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und

Handhabung. Beachten Sie immer alle Sicherheit-
shinweise. Prifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die
korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle Teile
richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen haben oder
unsicher in Bezug auf die Handhabung des Produkts
sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem Handler oder der
Servicestelle in Verbindung. Bewchren Sie diese
Bedienungsanleitung bitte sorgfdltig auf und geben
Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschliefBlich fir den

Betrieb im Innenbereich, in trockenen

und geschlossenen Rdumen geeignet.
Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Produkts.

1 LED-Tischlampe

1 USB-C-Anschlusskabel

1 Netzadapter

1 Bedienungsanleitung inkl. Garantiekarte

Artikelnummer: 56555/56556
m Leuchtenkopf

Leuchtenarm

Leuchtenfuf3

Tastschalter

Farbverlaufkreis

(6] RGB-Leuchte
USB-C-Verbindungskabel
Netzadapter

56555/56556
220-240 V~ 50/60 Hz

Artikelnummer:
Betriebsspannung:

Versorgungsspannung
Leuchte: 5V—=—/1A
Schutzklasse: I/ =

EU-Steckertreiber
Model:
Betriebsspannung:

XY06LH-050100VH-EW
220-240 V~ 50/60 Hz

Schutzklasse: I/ =
Artikelnummer: 56555

Leistung: max. 6,7 W
LED-Modul: 3,8 W, 360 Im (360°),

3000 K, Ra=81

Hohe: 50 cm

FuBB: 12 cm x 10,8 cm
Kabelléinge: 150 cm
Artikelnummer: 56556

max. 6,3 W

3,7 W, 350 Im (360°),
4000 K, Ra=81

Hohe: 48 cm
Durchmesser Fuf3: 13 cm

Maf3e (Leuchte):

Leistung:
LED-Modul:

Maf3e (Leuchte):

Kabelléinge: 150 cm
Die Lichtquelle kann nur durch einen
@) > (- Fachmann ausgetauscht werden.

@@ Das Steckernetzteil kann durch den
&N{& Endkunden ausgetauscht werden.

Inverkehrbringer:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com

@ Sicherheit

A

Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt
der Garantieanspruch! Fiir Folgeschéden wird
keine Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder
Personenschdden, die durch unsachgeméfle
Handhabung oder Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise verursacht werden, wird keine
Haftung Gbernommen!

N EZITTSE sSTROMSCHLAGGEFAHR!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe
DE/AT/BE/CH 107



Netzspannung kdnnen zu elektrischem
Stromschlag fihren.

SchlieBen Sie den Netzadapter nur an, wenn die
Netzspannung der Steckdose mit der Angabe auf
dem Typenschild des Netzadapters Ubereinstimmt.
SchlieBen Sie den Netzadapter nur an eine gut
zugdingliche Steckdose an, damit Sie die Leuchte bei

einem Storfall schnell vom Stromnetz trennen kénnen.

Betreiben Sie die Leuchte nicht, wenn sie sicht-
bare Schaden aufweist oder das USB-C-

Anschlusskabel bzw. der Netzadapter defekt ist.

Wenn das USB-C-Anschlusskabel der Leuchte
beschadigt ist, muss es durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefdhrdungen zu vermeiden.

Offnen Sie das Gehéuse nicht, sondern
Uberlassen Sie die Reparatur Fachkréften.
Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt.
Bei eigensténdig durchgefihrten Reparaturen,
unsachgeméfiem Anschluss oder falscher
Bedienung sind Haftungs- und Garan-
tieanspriiche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen diirfen nur Teile verwendet
werden, die den urspriinglichen Geréitedaten
entsprechen. In dieser Leuchte befinden sich
elektrische und mechanische Teile, die zum

Schutz gegen Gefahrenquellen unerldsslich sind.

Betreiben Sie den Netzadapter nicht mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernwirksystem.

SchlieBen Sie die Leuchte nicht an einen
externen Dimmer an.

Tauchen Sie weder die Leuchte noch das
USB-C-Anschlusskabel oder den Netzadapter
in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Fassen Sie den Netzadapter niemals mit
feuchten Héinden an.

Ziehen Sie den Netzadapter nie am USB-C-
Anschlusskabel aus der Steckdose, sondern
fassen Sie immer den Netzadapter an.
Verwenden Sie das USB-C-Anschlusskabel nie
als Tragegriff.

Halten Sie die Leuchte, den Netzadapter und
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das USB-C-Anschlusskabel von offenem Feuer
und heifen Fléchen fern.
Verlegen Sie das USB-C-Anschlusskabel so, dass
es nicht zur Stolperfalle wird.
Knicken Sie das USB-C-Anschlusskabel nicht
und legen Sie es nicht Uber scharfe Kanten.
Verwenden Sie die Leuchte nur in Innen-
réiumen. Betreiben Sie sie nie in Feuchtréiumen.
Lagern Sie die Leuchte nie so, dass sie in eine
Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.
Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerdit,
wenn es ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in
einem solchen Fall sofort den Netzadapter aus
der Steckdose.
Wenn Sie die Leuchte nicht benutzen, sie
reinigen oder wenn eine Stdrung auftritt,
schalten Sie die Leuchte immer aus und ziehen
Sie den Netzadapter aus der Steckdose.
PN EZXTTTN LEBENS- UND
UNFALLGEFAHREN FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Produktes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefchren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.
Kinder dirfen nicht mit der Leuchte spielen.
Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen. Kinder kénnen sich beim Spielen darin
verfangen und ersticken.
Halten Sie Kinder jinger als 8 Jahre von der
Leuchte fern.
Lassen Sie die Leuchte wahrend des Betriebs
nicht unbeaufsichtigt.

HINWEIS: BESCHADIGUNGSGEFAHR!
Unsachgeméif3er Umgang mit der Leuchte kann zu
Beschadigungen der Leuchte fihren.

Stellen Sie die Leuchte auf einer gut zugéingli-
chen, ebenen, trockenen, hitzebesténdigen und
ausreichend stabilen Arbeitsfliche auf. Stellen
Sie die Leuchte nicht an den Rand oder an die
Kante der Arbeitsflache.

Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie die
Leuchte nicht direkt an eine Wand oder unter
Hangeschréinke o. A. stellen.

Stellen Sie die Leuchte nie auf oder in der Nahe
von heif3en Oberfléichen ab (Herdplatten etc.).
Bringen Sie das USB-C-Anschlusskabel nicht mit
heif3en Teilen in Beriihrung.

Setzen Sie die Leuchte niemals hoher
Temperatur (Heizung etc.) oder Witterungs-
einflissen (Regen etc.) aus.

Tauchen Sie die Leuchte zum Reinigen niemals
in Wasser und verwenden Sie zur Reinigung
keinen Dampfreiniger. Die Leuchte kann sonst
beschadigt werden.

Geben Sie die Leuchte keinesfalls in die Spil-
maschine. Sie wiirden sie dadurch zerstéren.
Verwenden Sie die Leuchte nicht mehr, wenn
die Kunststoffbauteile der Leuchte Risse oder
Spriinge haben oder sich verformt haben.
Ersetzen Sie beschddigte Bauteile nur durch
passende Originalersatzteile.

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
A elektrischen Schlag

Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Sie
irgendwelche Beschddigungen feststellen.
Vermeiden Sie unbedingt die Berishrung der
Leuchte mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.
Offnen Sie niemals eines der elekirischen
Betriebsmittel oder stecken irgendwelche Gegen-
stéinde in dieselben. Derartige Eingriffe bedeu-
ten Lebensgefahr durch elekirischen Schlag.
Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die
vorhandene Netzspannung mit der bendtigten
Betriebsspannung des Netzadapters Uberein-
stimmt (siehe , Technische Daten”).

Stellen Sie sicher, dass bei der Montage keine
Anschlussleitungen beschédigt werden.

Stellen Sie das Produkt nicht auf feuchten,

leitenden Untergriinden oder in feuchter
Umgebung auf.

Q Vermeiden Sie Brand-
und Verletzungsgefahr

VORSICHT! VERBRENNUNGS-
GEFAHR DURCH HEISSE OBER-
FLACHEN!
Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausgeschaltet
und abgekihlt ist, bevor Sie es berthren, um
Verbrennungen zu vermeiden. Leuchtmittel
entwickeln eine starke Hitze.
Nicht direkt in die Lichtquelle hineinschauen. Die
Lichtquelle nicht mit einem optischen Instrument
(z. B. Lupe) betrachten.
Verwenden Sie das Produkt keinesfalls, um andere
Gegenstinde abzulegen oder aufzuhéngen.
Verwenden Sie keinesfalls die Anschlusskabel,
um das Gewicht des Produkts zu tragen.

Inbetriebnahm

Gehen Sie beim Offnen vorsichtig vor:

1.
2.

N

Nehmen Sie die Leuchte aus der Verpackung.
Prifen Sie, ob die Lieferung vollstéindig ist (siehe
Abbildung).

Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial.
Kontrollieren Sie, ob die Leuchte oder die Einzel-
teile Schéiden aufweisen. Ist dies der Fall, benut-
zen Sie die Leuchte nicht. Wenden Sie sich Uber
die angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Stellen Sie die Leuchte auf eine ebene, stabile
Unterlage.

Drehen Sie den Leuchtenkopf (in die gewiin-
schte Position. Befolgen Sie die Zeichnung mit
dem Hékchen fir die korrekte Verwendungs-
weise. Bitte verwenden Sie nicht die Art und
Weise mit der Kreuzmarkierung.
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3. Stecken Sie das USB-C-Anschlusskabel
entweder in den Netzadapter 8 und stecken
Sie den Netzadapter L8] in eine ordnungs-
geméf installierte Steckdose oder stecken Sie
das USB-A-Anschlusskabel [7] in ein Gerdt mit
USB-A-Schnittstelle.

BerUhren Sie den Tastschalter [4.] um die Leuchte
ein- und auszuschalten oder zu dimmen:

1 x beriihren: Leuchte an, niedrig gedimmt
2x berihren: Leuchte an, mittel gedimmt

3x berihren: Leuchte an, nicht gedimmt

4x berihren: Leuchte aus

Sie kénnen die RGB-Leuchte [6] unabhéngig von
der Leuchte ein- und ausschalten.
Beriihren Sie das Symbol ®, um die RGB-
Leuchte [6] ein- und auszuschalten.
Streichen Sie mit lhrem Finger am Farbver-
laufkreis 121 im Leuchtenfuf3 [3] entlang, um die
gewiinschte Farbe auszuwdhlen.
Durch léingeres Berihren des Symbols @ kann
ein automatischer Farbwechsel gestartet werden.

[ ] Aufbewahrung

Alle Teile missen vor dem Aufbewahren vollkom-
men frocken sein.
Bewahren Sie die Leuchte stets an einem trock-
enen Ort auf.
Schiitzen Sie die Leuchte vor direkter Sonnen-
einstrahlung.
Lagern Sie die Leuchte fiir Kinder unzugénglich,
sicher verschlossen und bei einer Lagertemperatur
zwischen +5 °C und +20 °C (Zimmertemperatur).
Legen Sie die Leuchte in die Originalverpack-
ung oder einen gleich grof3en Karton.

® Wartung und Reinigun

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!
Trennen Sie zur Reinigung das Produkt

zuerst vom Stromnetz.
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WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!
A Aus Griinden der elektrischen Sicherheit
darf die Leuchte niemals mit scharfen
Reinigungsmitteln gereinigt oder in Wasser ge-
taucht werden.

DURCH HEISSE OBERFLACHEN!
Lassen Sie die Leuchte vollstiindig abkihlen.

PN EZXITTYE KURZSCHLUSSGEFAHR!

In das Gehéuse eingedrungenes Wasser oder andere

f VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR

Flissigkeiten kénnen einen Kurzschluss verursachen.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere
Fliissigkeiten in das Gehéuse gelangen.

Tauchen Sie die Leuchte niemals in Wasser oder
andere Fliissigkeiten.

HINWEIS: BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Unsachgeméf3er Umgang mit der Leuchte kann zu

Beschddigungen der Leuchte fiihren.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigung-
smittel, Birsten mit Metall- oder Nylonborsten
sowie keine scharfen oder metallischen Reini-
gungsgegenstinde wie Metallschwémme und
dergleichen. Diese kénnen die Oberfléichen
beschadigen.
Geben Sie die Leuchte keinesfalls in die Spil-
maschine. Sie wiirden sie dadurch zerstren.

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzadapter
bzw. den USB-A-Stecker aus der USB-A-
Schnittstelle aus der Steckdose.

2. Lassen Sie die Leuchte vollsténdig abkihlen.

3. Wischen Sie die Leuchte mit einem leicht ange
feuchteten Tuch ab. Lassen Sie alle Teile danach
vollstéindig trocknen.

® Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen

Materialien, die Sie iber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

,2} Beachten Sie die Kennzeichnung der
Pap  Verpackungsmaterialien bei der

Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Y Méglichkeiten zur Entsorgung des
@g" ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das nebenstehende Symbol einer
E durchgestrichenen Miillionne auf Rédern

zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhafen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben missen. Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das
entsprechende Altgeréit an lhren Héindler zuriickzuge-
ben. Handler von Elektro- und Elektronikgerditen mit
einer Verkaufsfléiche von mindestens 400 m? sowie
Lebensmittelhéindler mit einer Verkaufsfléiche von
mindestens 800 m?, die regelméig Elektro- und
Elektronikgeréite verkaufen, sind auBerdem verpflichtet,
Aligeréite unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugertit gekauft wird, wenn die Altgerdite in
keiner Abmessung grof3er sind als 25 cm. LIDL bietet
Ihnen Ricknahmemaglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Héndler tber die Ricknahmemaglichkeiten vor Ort.
Sofern Ihr A|tgerdt personenbezogene Daten enthéilt,
sind Sie selbst fiir deren Lschung verantwortlich, bev-
or Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstdrung
des Altgercites mdglich ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das
Altgerdt zur Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie
sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass
das Gerdt einen Akku enthélt. Weitere Méglichkeiten
zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausgedient
hat, im Interesse des Umweltschutzes nicht
mmm i, den Hausmilll, sondern fihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu. Uber Sammelstel-
len und deren Offnungszeiten kénnen Sie sich bei lhrer
zustéindigen Verwaltung informieren.

[ ] Konformitétserklédrung

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen
c der geltenden européischen und nationalen

Richtlinien. Entsprechende Erklérungen und
Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt. Das Produkt
entspricht den Anforderungen des deutschen Geréite-
und Produkisicherheitsgesetzes.
Im Zuge von Produkiverbesserungen behalten wir uns
technische und optische Veréinderungen am Artikel
vor. Satz- und Druckfehler vorbehalten.

Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse F.

@ Informationen/Garantie

Wir Gbernehmen 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Unsere Produkte werden nach modernen Produktions-
methoden hergestellt und einer genauen Qudlitéitskon-
trolle unterzogen. Wir garantieren fir die einwandfreie
Beschaffenheit der Artikel. Innerhalb der Garantiezeit
beheben wir kostenlos alle Material oder Herstellfehler.
Sollten sich wider Erwarten Méngel herausstellen,
schicken Sie den sorgféiltig verpackten Artikel an

die angegebene Serviceadresse. Von der Garantie
ausgenommen sind Schéden, die auf unsachgeméifBer
Handhabung beruhen sowie Verschleifteile und
Verbrauchsmaterialien. Diese kdnnen Sie unter der
angegebenen Rufnummer kostenpflichtig bestellen.
Reparaturen, die nicht unter Garantie laufen

(z. B. Leuchtmittel), kdnnen Sie gegen individuelle
Berechnung zum Selbstkostenpreis ebenfalls bei der
angegebenen Serviceadresse durchfihren lassen. Der
Artikel wird unter der genannten Serviceadresse repari-
ert. Nur wenn Sie ihn direkt an diese Adresse senden,
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kann eine zeitgerechte Bearbeitung und Riicksendung
erfolgen. Wiinschen Sie weitere Produktinformationen,
mdchten Sie Zubehér bestellen oder haben Sie Fragen
zur Serviceabwicklung, rufen Sie bitte unsere Kunden-
beratung unter der angegebenen Rufnummer an. Bei
Riickfragen geben Sie bitte die Artikelnummer (siehe
Technische Daten”) an.

IAN 515464 251

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 515464_2510)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

Deutschland

EDI Light Service Center
KleinbahnstraBe 35

59759 Arnsberg, DEUTSCHLAND
T: +49 2932 639 773

E: info@edi-light.com

Absender:
Name/Vorname:

.

Osterreich

EDI Light Service Center
Heiligkreuz 22

6136 Pill, OSTERREICH
T: +43 5242 670 57

E: info@edi-light.com

hweiz
EGLO Schweiz AG
Seetalstrafe 142
6032 Emmen, SCHWEIZ
T: +41 41 268 69 59
E: info@edi-light.com

Belgien

EGLO BELGIUM BV
Antwerpsesteenweg 247
2950 Kapellen, BELGIEN
T: +32 3 250 60 80

E: info@edi-light.com

Land/PLZ/Ort/Straf3e:

Telefonnummer:

Arﬁke|nummer/Bezeichnung:

Kaufdatum/Kaufort:

Fehlerangabe:

Datum/Unterschrift:

Liegt kein Garantiefall vor:

D Schicken Sie den Artikel bitte unrepariert gegen entstandene Transportkosten zuriick.
D Teilen Sie mir die Kosten mit. Reparieren Sie den Artikel gegen Bezahlung.
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